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VORWORT

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass die in dieser
Veroffentlichung enthaltenen Informationen vollstédndig und richtig sind und dem
aktuellsten Stand entsprechen. Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Verantwortung fir die
Konsequenzen von Irrtimern auBerhalb der Kontrolle des Unternehmens. Zudem kann der
Hersteller keine Garantie daflir ibernehmen, dass durch andere Hersteller vorgenommene
Anderungen an Software und Gerdten, die in diesem Handbuch erwahnt werden, die
Gultigkeit der hierin enthaltenen Informationen unbeeintrachtigt lassen. Die Erwdhnung
von Software-Produkten von Drittherstellern lasst nicht notwendigerweise den Schluss zu,
dass sie vom Hersteller empfohlen werden.

Obwohl gréBte Sorgfalt darauf verwendet wurde, die hierin enthaltenen Informationen so
akkurat und hilfreich wie mdglich weiterzugeben, tibernehmen wir keinerlei Garantie
hinsichtlich ihrer Genauigkeit und Vollstandigkeit.

Die aktuellsten Treiber und Handbucher finden Sie auf der Website:
http://www.oki.com/printing/
Copyright © 2016. Oki Data Corporation Alle Rechte vorbehalten.
OKI ist eine eingetragene Marke von Oki Electric Industry Co., Ltd.
Energy Star ist eine Marke der United States Environmental Protection Agency.
Microsoft, MS-DOS und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac und Mac OS sind Marken von Apple Inc.

Andere Produkt- und Markennamen sind eingetragene Marken oder Marken der jeweiligen
Unternehmen.

AirPrint™
AirPrint logo™
iPad®
iPhone®
iPod®

iPod touch®

iPad, iPhone, iPod, und iPod Touch sind Marken von Apple Inc., die in den USA
und anderen Landern registriert sind. AirPrint und das Logo von AirPrint sind

"BE=="| Marken von Apple Inc.
AirPrint

Als Teilnehmer am Energy Star-Programm hat der Hersteller festgestellt, dass

dieses Gerat den Energy Star-Richtlinien zur Energieeinsparung entspricht.
o

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinien des EU-Rates 2014/
30/EU(EMV), 2014/35/EU(LVD), 1999/5/EG (R&TTE), 2009/125/EG (ErP) und
2011/65/EU(RoHS), ggf. ergénzt, in der Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten in Bezug auf elektromagnetische Vertraglichkeit,
Niederspannung, Funk- und Telekommunikationsendgerate und
energieverbrauchende Produkte sowie Beschréankungen bei der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten.

Die folgenden Kabel wurden zum Bewerten dieses Produkts und Erreichen der Konformitat
mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU verwendet. Andere Konfigurationen kénnen die
Konformitat beeintrachtigen.

KABELTYP LANGE KABELSEELE SCHIRM
(METER)

Netz 1,8 X X

usB 5,0 x v

LAN 7,0 X X

Telefon 7,0 X X
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ERSTE HILFE IM NOTFALL

Seien Sie beim Umgang mit dem Tonerpulver vorsichtig.

Bei Verschlucken lassen Sie die Person kleine Mengen Wasser trinken
und einen Arzt aufsuchen. Versuchen Sie NICHT, Erbrechen
herbeizufiihren.

Wenn es eingeatmet wird, bringen Sie die Person an die frische Luft.
Begeben Sie sich unverziiglich in drztliche Behandlung.

Sollte Tonerpulver in die Augen gelangen, spiilen Sie es mindestens 15
Minuten mit viel Wasser aus. SchlieBen Sie die Augenlider nicht.
Begeben Sie sich unverziiglich in drztliche Behandlung.

Verschiitteter Toner kann mit kaltem Wasser und Seife abgewaschen
werden, damit keine Flecken auf der Haut oder Kleidung bleiben.

HERSTELLER

OKI Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551

Japan

IMPORT IN DIE EU/AUTORISIERTER VERTRETER
OKI Europe Limited

Blays House

Wick Road

Egham

Surrey, TW20 OHJ
GroBbritannien

Sollten Sie Fragen zu Vertrieb, Support oder allgemeiner Art haben, wenden Sie sich an
Ihren Handler vor Ort.

INFORMATIONEN ZUR UMWELT

o\(\.com/p,_i,’
. - \ f’
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Dieses Produkt enthalt Software die vom Heimdal Projekt entwickelt wurde.

Copyright (c) 1995 - 2008 Kungliga Tekniska Hégskolan
(Kdniglich Technische Hochschule Stockholm, Schweden).
Alle Rechte vorbehalten.

Weiterverbreitung und Nutzung im Quell- und Maschinencode, mit oder ohne Anderungen,
sind gestattet, soweit die folgenden Bedingungen eingehalten sind:

1. Bei Weitervertrieb des Quellcodes sind der oben angegebene Copyright-Vermerk, diese
Liste von Bedingungen und der nachfolgende Disclaimer anzugeben.

2. Bei Weitervertrieb des Maschinencodes sind der oben angegebene Copyright-Vermerk,
diese Liste von Bedingungen und der nachfolgende Disclaimer in der Dokumentation
und/oder anderen Materialien anzugeben.

3. Weder der Name der Hochschule noch die Namen ihrer Mitarbeiter dirfen benutzt
werden, um von dieser Software abgeleitete Produkte zu kennzeichnen oder deren
Absatz zu férdern, es sei denn es liegt eine vorherige schriftliche Zustimmung daftr vor.

DIESE SOFTWARE IST VON DER HOCHSCHULE UND IHREN MITARBEITERN ZUR
VERFUGUNG GESTELLT ,WIE SIE IST" UND ALLE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH EINER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
SIND AUSGESCHLOSSEN. IN KEINEM FALL IST DIE HOCHSCHULE ODER IHRE
MITARBEITER FUR JEGLICHE DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE, SPEZIELLE,
EXEMPLARISCHE ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BEGRENZT AUF,
DER BESCHAFFUNG VON ERSATZTEILEN ODER DIENST- LEISTUNGEN; DEN VERLUST VON
ANWENDUNGSDATEN ODER GEWINN; ODER DER GESCHAFTSUNTERBRECHUNG), DIE
VERURSACHT WURDEN, ODER FUR JEGLICHE HAFTUNGSTHEORIE, STRIKTE HAFTUNG
ODER UNERLAUBTE HANDLUNG (EINSCHL. UNACHTSAMKEIT o.4.), DIE AUS DEM
GEBRAUCH DIESER SOFTWARE ENTSTEHEN, AUCH WENN AUF EINEN MOGLICHEN
SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.
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HINWEISE, ACHTUNG UND VORSICHT

HINWEIS
Ein Hinweis enthéalt zusétzliche Informationen, die den Haupttext ergdnzen.

~Achtung" bietet weitere Informationen, die bei Nichtbeachtung zu
Fehlfunktionen oder Gerateschdden fithren kénnen.

~Vvorsicht" bietet weitere Informationen, die bei Nichtbeachtung
Risiken bergen oder zu Korperverletzung fiihren kénnen.

Dieses Modell arbeitet zum Schutz des Produkts und zur Gewahrleistung einer
umfassenden Funktionsféahigkeit nur mit Originaltonerpatronen. Tonerpatronen anderer
Hersteller funktionieren moglicherweise nicht, und zwar auch dann nicht, wenn sie als
~kompatibel* bezeichnet werden. Falls sie trotzdem eingesetzt werden, kann dadurch
jedoch die Leistung und Druckqualitdt des Produkts beeintrachtigt werden.

Beim Einsatz von Fremdprodukten kann Ihre Garantie nichtig werden.

Die Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle Marken
bestadtigt.

Hinweise, achtung und vorsicht > 8



UBER DIESES HANDBUCH

HINWEIS
Die in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen kénnen optionale
Leistungsmerkmale enthalten, die nicht auf Ihrem Produkt installiert sind.

DOKUMENTATIONSREIHE

Dieses Handbuch ist Bestandteil der Online- und Hardcopydokumentation, die Ihnen helfen
soll, sich mit Ihrem Produkt vertraut zu machen und seine zahlreichen leistungsstarken
Funktionen optimal zu nutzen. Die unten stehende Dokumentation steht zu Referenzzwecken
zur Verfligung. Sie finden sie, wenn nicht anders angegeben, auf der Handbuch-DVD.

> Broschiire zur Installationssicherheit: enthalt Informationen zur sicheren
Bedienung des Produkts.

Sie liegt dem Produkt als Ausdruck bei und sollte gelesen werden, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

> Installationshandbuch: beschreibt, wie Sie das Produkt auspacken, anschlieBen
und einschalten.

Dieses Dokument liegt dem Produkt als Ausdruck bei.

> Benutzerhandbuch: hilft Ihnen dabei, sich mit dem Produkt vertraut zu machen
und seine zahlreichen Leistungsmerkmale bestmdglich zu nutzen. Es enthalt
auBerdem Anleitungen fiir die Fehlerbehebung und Wartung, die den optimalen
Betrieb des Gerdts gewahrleisten sollen. Darliber hinaus erhalten Sie Informationen
zum Hinzufligen optionalen Zubehors, wenn Sie Thre Druckerumgebung erweitern
mochten.

> Konfigurationshandbuch: enthadlt Informationen lber die Gerate-, Fax- und
Netzwerkkonfiguration.

> Onlinehilfe: Onlineinformationen, auf die Sie liber den Druckertreiber und die
Hilfsprogramme zugreifen kénnen.

ZWECK DIESES HANDBUCHS

Dieses Handbuch soll Ihnen ausfihrliche Informationen Uber die effiziente und effektive
Verwendung des Gerats beim Drucken, Kopieren, Scannen und Faxen liefern.

HINWEIS

Dieses Benutzerhandbuch setzt voraus, dass das Gerét installiert und
vollstdndig konfiguriert ist. Anleitungen entnehmen Sie dem
Installationshandbuch und dem Configuration Guide
(Konfigurationshandbuch).

Je nach Version Ihres Betriebssystems, Modells oder Ihrer Version kann die Beschreibung
dieses Handbuchs variieren.

Uber dieses handbuch > 9



ONLINE-VERWENDUNG

Dieses Handbuch kann mit Adobe Reader angezeigt und gelesen werden. Verwenden Sie
die Navigations- und Anzeigefunktionen von Acrobat Reader.

Das Buch enthalt eine Reihe von Querverweisen, die als blauer Text hervorgehoben sind.
Wenn Sie auf einen Querverweis klicken, springt die Anzeige sofort zu dem Teil des
Handbuchs, der das entsprechende Material enthalt.

Mit der Schaltflache @ in Adobe Reader kénnen Sie direkt zu dem Teil des Handbuchs
zurlckkehren, den Sie zuvor angezeigt hatten.

Sie haben zwei Zugriffsmoglichkeiten auf bestimmte Informationen:

> Klicken Sie in der Liste der Lesezeichen auf der linken Seite des Bildschirms auf das
Thema, das Sie interessiert, um es aufzurufen. (Sind keine Lesezeichen vorhanden,
verwenden Sie den ,Inhalt" auf Seite 5.)

> In der Lesezeichenliste kénnen Sie den Index aufrufen, indem Sie auf ,Index"
klicken. (Sind keine Lesezeichen vorhanden, verwenden Sie den ,Inhalt" auf
Seite 5.) Suchen Sie den Begriff, der Sie interessiert, in dem alphabetisch
geordneten Index, und klicken Sie auf die dazugehdrige Seitennummer, um die Seite
mit dem Begriff aufzurufen.

DRUCKEN VON SEITEN

Sie kédnnen das gesamte Handbuch, einzelne Seiten oder Abschnitte drucken. So drucken
Sie das Handbuch ganz oder auszugsweise:

1. Wahlen Sie in der Symbolleiste Datei > Drucken (oder driicken Sie die
Tastenkombination Strg + P).
2. Wahlen Sie die Seiten aus, die Sie drucken méchten:
(a) Alle Seiten (1), um das gesamte Handbuch zu drucken.
(b) Aktuelle Seite (2), um die Seite zu drucken, die Sie gerade anzeigen.
2]x]
-~ Printer
Status:  Ready I~ Reverse pages
Type I~ Printasimage
Vwhers:  LPT1 I~ Printto file
—Print Pang Copies and Adjustments ——————————
1 <6 alzzbpages  Eelected pages/gragic Numberofcopies: |1 =
2— . Curent page
3— LCpeges fiom [T w ez [ Shink aversized pages to paper size
- W ¥ Expand small pages 1o paper size
7 Comments W Autocrotate and center pages
~PostScript Optio Proview PRy
Printbethod:  |Language Level 3 = T e
¥ Optimize for Speed 11581 ;
™ Download Asian Fonts ™ Save Printer Memany -
Color Managed:  On printer -
Units: Inches Zoom: 141.4%
Printing Tips Cancel
(c) Seiten von bis (3), um den zu druckenden Seitenbereich durch Angabe der
Seitenzahlen festzulegen.
(d) Klicken Sie auf OK.
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EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch, dass Sie sich flir dieses Multifunktionsgerat (MFP) entschieden
haben. Es verfligt Uber fortschrittliche Funktionen und erstellt mit hoher Geschwindigkeit
lebendige Farbdrucke und gestochen scharfe SchwarzweiBdrucke auf einer Reihe von Bliro-
Druckmedien.

Mit diesem MFP-Gerat kdnnen Sie rasch Papierdokumente scannen und das Bild an
verschiedene Ziele, z. B. an E-Mail-Adressen, Drucker, FTP-Server oder an einen anderen
Computer im Netzwerk, senden. AuBerdem bietet das MFP-Gerat eine bequeme
Faxfunktion, mit deren Hilfe Sie Dokumente umgehend an eine Zielfaxnummer senden
kdénnen.

Das MFP-Gerat weist die folgenden Leistungsmerkmale auf:

> Multitaskingfahigkeit, damit Sie einen Auftrag scannen kdnnen, wahrend Sie einen
anderen drucken, und auf diese Weise die Produktivitat steigern.

> Digitalkopien: Ein intuitives Bedienfeld ermdglicht, rasch und muihelos digitale
Kopien zu erstellen.

> Druckauflésung von bis zu 600 x 600 dpi (dots per inch = Punkte pro Zoll).

> Das Hilfsprogramm Actkey ermdoglicht, das MFP-Gerat von einem lokal
angeschlossenen Computer aus per Tastendruck zu steuern (,,Pull-Scan”).

> »Scan to E-Mail® (Scan-to-Email): Wenn dieses MFP-Gerat an ein Ethernetnetzwerk
und einen SMTP-Server angeschlossen ist, kdnnen Sie ein oder mehrere Dokumente
per E-Mail Uber das Internet versenden. Durch Beriihren der E-Mail-Schaltflache auf
dem Bildschirm und Auswahl der E-Mail-Adressen Ihrer Empféanger werden die
Dokumente zuerst gescannt und in eine Bilddatei konvertiert und danach binnen
weniger Minuten an Empfanger an anderen Standorten Gbermittelt.

> ~Scan To Freigabeordner™: Sie kdnnen gescannte Dokumente Uber ein Intranet mit
den Protokollen FTP (File Transfer Protocol), HTTP (Hypertext Transfer Protocol) oder
CIFS (Common Internet File System) in den Dateiordner eines Servers oder eines
PCs senden. Dank dieser Funktion wird der Mailserver entlastet, da er keine groBen
Anhange bewaltigen muss.

> Versand mehrerer Seiten: Dank des automatischen Dokumenteneinzugs (ADF)
ermoglicht das MFP-Gerat, einen Stapel von Dokumenten mit maximal 50 Seiten
ohne Unterbrechung zu scannen.

> Faxen - Ein intuitives Bedienfeld erméglicht, rasch und mihelos direkt zu faxen.

> Fortschrittlicher Faxibertragung und Faxempfang, einschl. verzégerter
Ubertragungen, Versand an mehrere Zielorte, vertrauliche Ubertragung und
Empfang und Abruf.

> Adressbuch/Telefonbuch/Profilmanagement: Ermdglicht Ihnen, bequem alle E-Mail-
Adressen, Faxnummern und Profile (Ablageziele) zu verwalten.

> Die ProQ/Hochqualitédt-Mehrstufentechnologie verleiht Ihren Dokumenten
Fotoqualitat durch subtile Farbténe und Farbverlaufe.

> Druckauflésung 600 x 600 dpi (dots per inch = Punkte pro Zoll), 1200 x 600 dpi und
ProQ/Hochqualitat fir Bildreproduktion hoher Qualitat mit feinsten Details.

> Internet Protocol Version 6 (IPv6).

> Einzeldurchlauf-Farbdigital-LED-Technologie flir
Hochgeschwindigkeitsdruckverarbeitung.

> Emulation von PostScript 3, PCL 5C, PCL 6, IBM PPR und Epson FX flir Betrieb nach
Industriestandard und Kompatibilitdt mit den meisten Computerprogrammen.
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>

Netzwerkanschluss Gber 10Base-T und 100Base-TX zur gemeinsamen Nutzung
dieses wertvollen Gerats mit anderen Anwendern im Blronetzwerk.

Photo Enhance-Modus flr optimalen Ausdruck fotografischer Bilder (bei PS-Treibern
nicht verfligbar).

Automatischer Zweiseitendruck (Duplexdruck) fur wirtschaftlichen Papierverbrauch
und das kompakte Drucken gréBerer Dokumente.

Die folgenden Funktionen sind als Sonderzubehér erhaltlich:

>

Zusatzliches Papierfach zum Einlegen von weiteren 530 Blatt, um Bedienvorgange
einzusparen oder verschiedene Papiersorten wie Briefpapier, andere Papiergréof3en
oder andere Druckmedien verflugbar zu haben.

Zusatzlicher Speicher, der das Drucken komplexerer Seiten ermdglicht (z. B. Banner
in hoher Auflésung).

Es stehen vier Funktionen zum Tonersparmodus wahrend der Funktion Kopieren/
Direktdruck/Fax zur Verfligung (Standard: Aus, Niedrig, Medium, Hoch).

Kann Wireless LAN benutzen.

Kann AirPrint benutzen. Kann von iPhone, iPad, iPod touch, oder anderes iOS Gerat
drucken ohne Druckertreiber installieren.
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UBERBLICK

VORDERANSICHT

1. ADF-Einheit 7. Aussparung fur die Mehrzweckentriegelung
2. ADF-Papierfach 8. Entriegelungstaste des Ausgabefachs.
3. Bedienfeld 9. Vorlagenglas

Meniigesteuerte Bedienelemente und LCD-Panel@, 10.
4. Ausgabefach (Druckseite nach unten). 11.
Standardausgabebereich fir gedruckte Seiten. 12
. Fixierer-Freigabehebel
. Tonerpatronen (C, M, Y, K)
. ID-Einheit.
16.
17.

Nimmt bis zu 150 Blatt 80-g/m2-Papier auf. 13
5. Papierkassette 14

Standardpapierkassette fir leeres Papier. Nimmt 15
bis zu 250 Blatt 80-g/m2-Papier auf.

6. Mehrzweckfach

Dient zum Zufihren von schwerem Papier,
Briefumschlagen und anderen Spezialmedien.
Dient auBerdem zum manuellen Zufiihren von
Einzelblattern bei Bedarf.

ADF-Vorlagenglas
Vorlagenabdeckung
LED-Kopfe

Netzschalter
Anschluss fir ein USB-Speichermedium.

a. Fur die Anzeige kénnen verschiedene Sprachen gewahlit werden. (Siehe ,Andern der

anzeigesprache" auf Seite 17.)
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RUCKANSICHT

LINE TEL |

1. Abdeckung 5. Rickwartiges Ausgabefach (Stapler
2. Wechselstrom-Netzanschluss far Druckseite nach oben).
3. USB-Schnittstelle 6. LINE-Anschluss

7. TEL-Anschluss

8. Abdeckung fir drahtloses LAN I/F.

4. Netzwerkschnittstelle®

a. Die Netzwerkschnittstelle besitzt eventuell einen Schutzstecker,
der entfernt werden muss, damit eine Verbindung hergestellt
werden kann.

Wenn das riickwartige Ausgabefach heruntergeklappt ist, tritt das Papier auf der Riickseite
des Druckers aus und wird hier mit der Druckseite nach oben gestapelt. Dieses
Ausgabefach dient hauptsachlich fir schwere Druckmedien. Bei Verwendung in Verbindung
mit dem Mehrzweckeinzug wird das Papier fast eben durch den Drucker transportiert. Dann
wird das Papier im Transportweg nicht mehr gebogen, so dass Medien bis zu 220 g/m?2
transportiert werden kénnen.
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BEDIENFELD
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REF. BESCHREIBUNG

1. LCD-Anzeige
Zeigt die Betriebsanleitungen und den Status des Gerats an.

2. Aussparung der LCD-Anzeige
Das LCD-Panel kann zur einfacheren Bedienung aus der Grundposition nach oben geschwenkt
werden.

3. Die wichtigsten Funktionstasten

COPY (KOPIEREN): Durch Driicken dieser Taste wird der Kopiermodus ausgewéahlt. Mit der Taste
kénnen Sie den Kopiervorgang steuern. Dokumente, die kopiert werden sollen, werden in der
Scannereinheit (Vorlagenglas oder ADF) gescannt und die Kopien werden automatisch auf der
Druckereinheit gedruckt.

SCAN (SCAN): Durch Driicken dieser Taste erhalten Sie Zugriff auf mehrere Versandmodi. Dadurch
kénnen Sie den Vorgang auswahlen und steuern, d. h. das Scannen des Dokuments und den
Versand der gescannten Daten: als Anhang per E-Mail, an einen PC, an einen Netzwerk-PC oder an
einen USB-Speicherstick. AuBerdem kdnnen Sie zulassen, dass ein Dokument von einem Remote-PC
aus gescannt wird.

PRINT (DRUCKEN): Durch Driicken dieser Taste wird der Druckmodus ausgewahlt. Sie kénnen
dann einen gespeicherten Auftrag, einen verschlisselten Druckauftrag oder einen auf einem USB-
Speicherstick gespeicherten Auftrag auswahlen und drucken. AuBerdem kénnen Sie eine Liste der
letzten Druckauftrage drucken oder das Gerét in den Status , Offline™ schalten.

FAX/HOOK (FAX/ZUSCHALTEN): Durch Driicken dieser Taste wird der Faxversandmodus
ausgewahlt. Dadurch kénnen Sie den Vorgang steuern, d. h. das Scannen des Dokuments und den
anschlieBenden Versand der gescannten Daten per Fax. Wenn die Taste zweimal gedrickt wurde und
der externe Telefonhorer zuriickgelegt wird, kdnnen Sie wahlen, wenn Sie das Freizeichen héren.

4. RESET/LOG OUT (ZURUCKSETZEN/ABMELDEN):

Mit dieser Taste werden alle Einstellungen einer gewéahlten Funktion auf ihre Standardwerte
zurickgesetzt. Auftrége, die gerade ausgefiihrt werden, werden jedoch nicht angehalten.

Wenn diese Taste auf dem obersten Bildschirm gedriickt wird, wird der Benutzer abgemeldet (wenn
die Zugangskontrolle eingeschaltet und aktiv ist).

5. REDIAL/?HELP (WIEDERWAHL/?HILFE):

Die zuletzt gewahlte Telefonnummer wird angezeigt. Wenn diese Taste gedrickt wird, wahrend die
griine LED der Taste START blinkt, werden Hilfeinformationen auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

6. Tastenfeld

Mit den numerischen Tasten geben Sie beispielsweise die Anzahl der Kopien oder eine Faxnummer
ein.

Mit den Tasten * und # kann zudem in Menls von Tonwahlsystemen wie Voicemail (wenn Sie ein
Telefonhandset angeschlossen haben) oder in vertikalen Servicecodes navigiert werden.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Tastenfeld: Umschalten der zeichen™ auf Seite 17.
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REF. BESCHREIBUNG

7. START:

> MONO (MONO) - Mit dieser Taste wird der Kopier-, Fax- oder Scanvorgang in Schwarzwei3
gestartet.

> COLOR (FARBE) - Mit dieser Taste wird der Kopier- oder Scanvorgang in Farbe gestartet.

Die griine LED leuchtet, wenn kopiert/gescannt werden kann. Wenn die LED ausgeschaltet ist, kann

die Funktion nicht ausgefiihrt werden, d. h. nur die LED der Taste ,Mono (SchwarzweiB)" leuchtet

beim Faxen (Faxen in Farbe wird nicht unterstitzt).

8. STOP (STOPP): Mit dieser Taste wird der Kopier- oder Scanvorgang gestoppt.

9. BACK (ZURUCK): Zum Abbrechen einer Auswahl und Zuriickkehren zur héchsten Ebene der
Einstellung. Mit dieser Taste kdnnen auBerdem alle friiheren Eingaben storniert werden.

10. POWER SAVE (ENERGIESPARMODUS): Mit dieser Taste schalten Sie den Energiesparmodus der
Scannereinheit ein oder aus. Bei aktiviertem Energiesparmodus leuchtet die entsprechende LED.
Wenn das Gerat in den Energiesparmodus gewechselt ist, d. h. der Bildschirm ist schwarz und die
LED leuchtet, kénnen Sie den normalen Modus wieder aktivieren, indem Sie die Taste POWER SAVE
(ENERGIESPARMODUS) driicken.

11. STATUS (STATUS): Durch Driicken dieser Taste erhalten Sie Zugriff auf den Statusmendubildschirm.
Sie kdénnen dort ausfihrliche Informationen Uber das Gerat nachlesen. Blinkt/leuchtet, wenn ein
anzuzeigendes Statuselement vorhanden ist.

12. SETTING (EINSTELLUNG): Durch Driicken dieser Taste erhalten Sie Zugriff auf mehrere
Einrichtungsoptionen auf dem LCD-Bildschirm, z. B. auf das Administratormend, Profiloptionen und
Adressbucheinstellungen.

13. CLEAR (LOSCHEN): Wenn diese Taste gedriickt oder gedriickt gehalten wird, werden abh&ngig von
den eingegebenen Elementen die folgenden Aktionen durchgefiihrt:
> Wert einer Einstellung minimieren
> Null als Wert einer Einstellung eingeben
> Eingaben Idschen
> Ausgewahltes Element abbrechen

14. Anzeige-LED ,,DATA IN MEMORY (DATEN IM SPEICHER)"

Diese LED leuchtet, wenn Daten im MFP-Speicher gespeichert sind.

15. Pfeiltasten
Pfeil oben: bewegt den Cursor nach oben.
Pfeil unten: bewegt den Cursor nach unten.
Pfeil links: bewegt den Cursor nach links. Kann auch verwendet werden, um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren.
Pfeil rechts: bewegt den Cursor nach rechts. Kann auch verwendet werden, um zum néachsten
Bildschirm zu gelangen.

16. OK (OK): Zum Auswéahlen und Bestatigen der aktuell ausgewé&hlten Einstellungen.

17. Onetouch-Kurzwahltasten: Die am haufigsten verwendeten oder wichtigsten Faxnummern oder

E-Mailadressen kénnen mit einem Tastendruck gewahlt werden. Acht Tasten x zwei Gruppen
(dricken Sie die Taste SHIFT (UMSCHALT), um die Gruppe zu wechseln).
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TASTENFELD: UMSCHALTEN DER ZEICHEN

Zahlen, GroB- und Kleinbuchstaben sowie Symbole kdnnen mithilfe des Tastenfelds
eingegeben werden. Driicken Sie die Taste mehrmals, um zwischen Zeichen umzuschalten.

HINWEIS
Die Umschaltung erfolgt aber nur, wenn Sie die Taste innerhalb von zwei
Sekunden erneut driicken.

Das folgende Beispiel basiert auf der Anzeigesprache Englisch:

TASTE VERFUGBARES ZEICHEN

1 1->1

a->b->c->2->A->B->C

d->e->f->3->D->E->F

AW N

g->h->i->G->4H->1->>

j->k->1->5->3->K->L

m->n->0->6->M->N->0

p->q->r->s->7->P->Q->R->5S

t->u->v->8->T->U->V

W->X->y->2->9->W->X->Y->Z

OV | |(N|O | WU

SP (Leerzeichen) -> 0 -> SP (Leerzeichen)

* @->*->@

# .=>_->-->P->SP (Leerzeichen) -> + ->1->"->$ -> % -> & -
S'->(->)->,->/->1->;-><->=->>->?->[->L->]-
>N ->#

ANDERN DER ANZEIGESPRACHE

Die Standardsprache, in der das MFP-Gerat Meldungen anzeigt und Berichte druckt, ist

Englischl. Wenn nétig kann dies gedndert werden, indem Sie das Bedienfeld verwenden,
um Admin-/Grundeinstellung > Management > Sprachverwaltung - Einstellung.

1. Damit die Firmware Ihres Produkts auf dem neuesten Stand ist, wird empfohlen, wahrend des Setups
die Sprachdateien von diesem Hilfsprogramm herunterzuladen.
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ERSTE SCHRITTE

EINSCHALTEN DES GERATS

1. Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschluss des Gerats.

2. Stecken Sie das Netzkabel in die Wandsteckdose.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Vorlagen auf dem Vorlagenglas oder im ADF
befinden und die ADF-Abdeckung geschlossen ist.

4. Halten Sie Netzschalter fiir ca. eine Sekunde gedriickt, um das Gerat einzuschalten.

Der Kopierbereitschaftsbildschirm wird angezeigt, nachdem das Gerdt in den
Bereitschaftsstatus schaltet.

Scan Size @ A4 Copies
Paper Feed @ Auto 1

Change Settings

HINWEIS
Schalten Sie das Gerét aus und wenn Sie es dann wieder einschalten, warten
Sie einige Sekunden und driicken Sie dann den Netzschalter.
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AUSSCHALTEN DES GERATS

Stellen Sie sicher, dass Sie jedes Mal den unten beschriebenen Schritten folgen, wenn Sie
das Gerat ausschalten.

1. Halten Sie die den Netzschalter etwa eine Sekunde lang gedriickt.

HINWEIS
Driicken Sie den Netzschalter héchstens 5 Sekunden lang.

Die Nachricht Shutdown in progress. Please wait. The machine turns off
automatically. (Ausschalten im Vorgang. Bitte warten. Das Gerat schaltet
sich automatisch ab.) wird auf dem Bedienfeld angezeigt und die Anzeige fir die
Stromversorgung blinkt im Abstand von 1 Sekunde. Dann wird das Gerat
automatisch abgeschaltet und die Anzeige hort auf zu blinken.

Shutdown in progress.
Please wait. The machine
turns off automatically.

HINWEIS
Schalten Sie das Gerét aus und wenn Sie es dann wieder einschalten, warten
Sie einige Sekunden und driicken Sie dann den Netzschalter.

WENN DAS GERAT UBER LANGE ZEIT NICHT BENUTZT WIRD

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn das Gerat aufgrund von Urlaub oder
Reisen flr langere Zeit nicht benutzt wird.

HINWEIS
Das Gerét weist keine Funktionsstérungen auf, wenn das Netzkabel iiber lange
Zeit entfernt wird (langer als 4 Wochen).
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ENERGIESPARMODUS

Wenn Sie das Gerat einige Zeit nicht nutzen, wird es in den Energiesparmodus geschaltet,
um den Stromverbrauch zu kontrollieren. Sie kénnen den Energiesparmodus abbrechen
oder initiieren, indem Sie die Taste POWER SAVE (ENERGIESPARMODUS) auf dem

Bedienfeld dricken.

@ StoP /(_PoweR SAvE

@ a

CoLor

HINWEIS
Die Standardeinstellung des Zeitintervalls flir den Wechsel in den

Energiesparmodus ist 1 Minute.
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RUHEZUSTANDMODUS

Nach einer eingestellten Zeitspanne wechselt das Gerdt aus dem Energiesparmodus in den
Ruhezustandmodus. Im Ruhezustandmodus ist der Stromverbrauch des Gerats minimal.
Sie kdnnen den Ruhezustand abbrechen, indem Sie die Taste POWER SAVE
(ENERGIESPARMODUS) auf dem Bedienfeld driicken.

@ StoP /(_PoweR SAvE

@ a

CoLor

HINWEIS
Das Gerét wechselt nicht in den Ruhezustandmodus, wenn ein Fehler auftritt,
der einen Eingriff erfordert.

Die Standardeinstellung des Zeitintervalls flir den Wechsel in den
Ruhezustandmodus ist 15 Minuten.
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AUTOMATISCHE ABSCHALTFUNKTION

Wenn das Gerat Uber eine bestimmte Zeitdauer nicht benutzt wird, schaltet es sich
automatisch aus. Sobald sich das Gerdat ausschaltet, mlissen Sie es wieder einschalten,
wenn Sie es benutzen mdéchten.

Das Gerat verfligt Gber drei Einstellungen, um das Verhalten des Gerats bei automatischer
Abschaltung auszuwahlen.

> Aktivieren

> Autom. Konfig
> Deaktivieren
Aktivieren:

Wenn das Gerat Uber eine bestimmte Zeitdauer nicht benutzt wird, schaltet es sich
automatisch aus.

Autom. Konfig:

Das Gerat schaltet sich unter den unten aufgeflihrten Bedingungen nicht automatisch aus.
> Ein Ethernet-Kabel ist in den Netzwerk-Anschluss eingesteckt

> Wireless LAN ist aktiviert

> Ein Telefonkabel ist im LINE-Anschluss eingesteckt

Deaktivieren:

Die automatische Abschaltfunktion ist deaktiviert. Das Gerat schaltet sich nicht
automatisch aus.

HINWEIS
In den folgenden Féllen ist die automatische Abschaltfunktion ebenfalls
deaktiviert.

> Wenn ein Fehler auftritt
> Wenn eine zeitlich festgelegte Ubertragung geplant ist

> Wenn die Faxiibertragung auf eine Wahlwiederholung wartet

Das Zeitintervall zum Ausschalten des Gerats ist werksseitig auf 4 Stunden eingestelit.
Durch Driicken der SETTING (EINSTELLUNGS)-Taste auf dem Bedienfeld und
anschlieBender Auswahl von Admin-/Grundeinstellung > Management >
Energiesparmodus > Autom. Ausschaltzeit konnen Sie das Zeitintervall andern.

Die Autom. ausschalten ist werkseitig auf Autom. Konfig oder Deaktivieren
eingestellt. Durch Driicken der SETTING (EINSTELLUNGS)-Taste auf dem Bedienfeld
und anschlieBender Auswahl von Admin-/Grundeinstellung > Benutzer-Installation >
Energiesparmodus > Autom. ausschalten kénnen Sie die Einstellung éandern.
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INSTALLIEREN DER TREIBER UND HILFSPROGRAMME

HINWEIS
Die verwendeten Bildschirmabbildungen sind Beispiele und stimmen eventuell
nicht mit Ihrem Gerét dberein. Der Vorgehensweise ist jedoch identisch.

HINWEIS

Zur Ausfiihrung dieses VVorgangs miissen Sie als Administrator oder als
Mitglied der Administratorgruppe angemeldet sein. Wenn der Computer mit
einem Netzwerk verbunden ist, ist es auBerdem mdglich, dass
Sicherheitseinstellungen des Netzwerks die Ausfiihrung dieses VVorgangs
verhindern.

Die folgenden Installationsanleitungen sind flir die USB-Verbindung maBgeblich.
Anleitungen zum Einrichten der Netzwerkverbindung finden Sie im Configuration Guide
(Konfigurationshandbuch).

Wenn Sie mit Windows Server 2008, Server 2008 R2 oder Server 2012 arbeiten, missen
Sie eventuell den unten stehenden Schritten folgen, um sicherzustellen, dass der WIA-
Dienst gestartet wird, wenn Sie den Scannertreiber und das Hilfsprogramm ActKey
verwenden:

HINWEIS
Fiir Server 2008, Server 2008 R2, Server 2012 oder Server 2012 R2, muss
Desktop Experience installiert sein.

Klicken Sie auf Start > Verwaltung > Dienste.
Doppelklicken Sie auf , Dienste".

Doppelklicken Sie auf Windows-Bilderfassung.

Wahlen Sie im Meni ,Starttyp" die Option Automatisch aus.
Klicken Sie unter ,Dienststatus" auf Start.

Klicken Sie auf OK.

ok whNRH
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WINDOWS: SCANNER- UND DRUCKERTREIBER

Der Scannertreiber wird fir ,Pull-Scans"™ benétigt, d. h. flr Scans, die per PC-Software
gestartet werden. Im Unterschied dazu werden so genannte ,,Druck-Scans™ mit einer Taste
am Bedienfeld des MFP-Gerats gestartet.

HINWEIS
Das OKI-Treiberinstallationsprogramm ist die empfohlene
Installationsmethode.

HINWEIS

SchlieBen Sie das USB-Kabel noch nicht an. Sie werden aufgefordert, das
USB-Kabel anzuschlieBen, wenn Sie das OKI-Treiberinstallationsprogramm
ausfihren.

1. SchlieBen Sie den Drucker an einen USB-Anschluss des Computers an.

2. Schalten Sie den Drucker ein.

3. Legen Sie die DVD-ROM ein, und klicken Sie auf Installationspaket, um das OKI-
Treiberinstallationsprogram zu starten.

4. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um die Treiber zu installieren.
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MAC: DRUCKERTREIBER

Die Informationen in diesem Abschnitt beziehen sich auf Mac OS X 10.9. Andere Versionen
kénnen sich optisch geringfiigig unterscheiden, aber das Prinzip ist das gleiche.

1.
2.

o nRrw

10.

11.
12,

Legen Sie die DVD-ROM ein und fithren Sie das OKI-Treiberinstallationsprogramm aus.

Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um den Druckertreiber zu
installieren.

SchlieBen Sie den Drucker an einen USB-Anschluss des Computers an.
Schalten Sie den Drucker ein.
Wahlen Sie Apple-Menii > Systemeinstellungen > Drucker und Scanner.

Ist der Drucker bereits in der Druckerliste enthalten, klicken Sie auf ,-", um ihn zu
entfernen.

HINWEIS
Dies ist erforderlich, da Lion eventuell nicht die korrekten OKI-
Druckertreiberdateien verwendet.

Klicken Sie auf ,,+", um einen neuen Drucker hinzuzufligen.
Stellen Sie Folgendes sicher:

> Die Registerkarte Standard muss ausgewahlt sein. Wahlen Sie das Gerat in der
Liste aus.

> Das Gerdat wird als Typ ,USB" in der Liste der verfiigbaren Drucker angezeigt.

> Die Auswahl unter Vorbereitungen: entspricht dem Gerat.
Wenn ,AirPrint" angezeigt wird, wahlen Sie einen passenden Treiber aus.

808 Add
'—3 | () 3 Q
Default | Fax IP Windows Search
Name | Kind ]

Name: OKI DATA CORP MC363

Location:

C Use: | OKI MC363 PS ™ )

| Add

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Klicken Sie auf Konfigurieren..., und stellen Sie sicher, dass die angezeigten
Hardwareoptionen Ihrem Gerat entsprechen.

HINWEIS
Hardwareoptionen werden nicht automatisch konfiguriert.

Der Drucker wird zu der Druckerliste hinzugeftigt.

Starten Sie Ihren Computer neu.
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FAXTREIBER

Der Faxtreiber ermdglicht es, Dokumente direkt vom Computer aus als Faxnachricht zu
versenden, ohne sie zuvor zu drucken.

Mit dem OKI-Faxtreiber senden Sie die Faxdaten vom Computer an das MFP-Geréat, das
anschlieBend automatisch den Versand tGbernimmt.

HINWEIS

Bevor Sie die Internetfaxfunktion verwenden, miissen Sie die
Servereinstellungen konfigurieren. Einzelheiten finden Sie im Configuration
Guide (Konfigurationshandbuch).

Installieren des Faxtreibers

Dieser Treiber wird bei Ausflihrung des OKI-Treiberinstallationsassistenten installiert.
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CONFIGURATION TOOL

Die Installation des Configuration Tools ist optional. Das Tool befindet sich im Ordner
LUtilities (Hilfsprogramme)" der DVD. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um

die Installation des Configuration Tools abzuschlieBen.

Das Configuration Tool erkennt Gerate Gber USB- oder Netzwerkverbindungen.

2 Configuration Tool

B[=%]

Fle Tools Plugins iiew Hep

OKI

ools] and then [Register Device] to register a device.

Configuration Tool

1. Zum Suchen und Installieren wahlen Sie Tools > Gerat registrieren (Register Device) aus.

2. Markieren Sie das Sucherergebnis und klicken Sie auf Ja (Yes), wenn Sie dazu

aufgefordert werden.

“F Register Device

Searching for registerable devices

%
o~

Cancel

"= Configuration Tool

File Tools Plug-ins View

OK

~ MC363
= sBo01)

ice from Registered Device Table and change setings.

\?) Register device?
(=5 =
.

Mit dem Configuration Tool kénnen Sie das MFP-Gerat einrichten und verwalten.

Ausfluhrliche Anleitungen finden Sie im Konfigurationshandbuch.

HINWEIS

Netzwerkeinstellungen, z. B. die LDAP-Konfiguration, kénnen nicht mithilfe
des Configuration Tools auf dem MFP-Gerét gespeichert werden. Verwenden
Sie fir diese Einstellungen das MFP-Bedienfeld oder die MFP-Webseite.
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HILFSPROGRAMM ACTKEY

HINWEIS

Das Hilfsprogram ActKey unterstiitzt nur Windows.

Der Scannertreiber muss installiert sein.

Mithilfe des Hilfsprogramms ActKey kann das MFP-Gerat von einem angeschlossenen
Computer aus mit einem Tastendruck gesteuert werden.

Die Installation des Hilfsprogramms ActKey ist optional. Sie finden es im Ordner ,Utilities

(Hilfsprogramme)™ der DVD.

Informationen lber die Verwendung des Hilfsprogramms ActKey finden Sie im Abschnitt

,~Remote-scan" auf Seite 75.

Einrichten des Hilfsprogramms ActKey
1.

Installieren Sie das Hilfsprogramm ActKey von der DVD:

Das Setupprogramm platziert ein ,ActKey"-Symbol auf dem Desktop.

2. Doppelklicken Sie auf dieses Symbol, um die ActKey-Konsole zu 6ffnen.
3% ActKey (OKI Universal Twain USE) o] = ==
Options  Help
(z@ @ (S &S %
Application1 Application2 Folder PCFax
3. Wahlen Sie Optionen > Tasteneinstellung aus. Der folgende Bildschirm wird
angezeigt.
Button Settings E@
o S E‘-ﬁ\ /[% (t %
Application1 A‘pp‘\u:_a-ﬁonz .};o_ld-a.r ‘P‘C}:ax
Ecan o Application 1
Scans an image and then opens it using the set application. Application 1is also used when
selecting "Scan to Application™ on the device. More Information
Input Settings
senMethod:  [auto ~| [[options | color Mode: [color(zabit -
Paper Size: [Letter({i.ﬁxllmd’\) v]Resqunon: [Emudu v]
e [ pisplay the scanner driver
Output Settings
Save = type
Application: [Microsoft paint v [ add|[ modfy [ Delete
File Name: Application1
Save scanned image to:
C:\sers\oki'Pictures\ActKey\ScanToApplication 1Y,
o
4. Wahlen Sie in dem mit (1) bezeichneten Bereich die Funktion, die konfiguriert
werden soll.
5. Legen Sie in dem mit (2) bezeichneten Bereich die Parameter flir diese Funktion
fest.
6. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf OK (OK) (3).

Das Hilfsprogramm zeigt wieder die ActKey-Konsole an.
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Damit Sie ActKey im Modus ,Local PC" (d. h. ,Druck-Scan“) verwenden kénnen,
muss es als das Programm definiert sein, das Scannerereignisse Gbernimmt:

(a) Start anklicken um Systemsteuerung auszuwahlen.

(b) Scanner und Kameras anzeigen in Systemsteuerung durchsuchen
eingeben.

(c) Scanner und Kameras anzeigen unter Gerate und Drucker anklicken.

(d) OKI Universal WIA auswahlen und Eigenschaften anklicken. Wenn der
Dialogkasten Benutzerkontensteuerung erscheint, Ja anklicken.

(e) Den Reiter Ereignisse (Events) anklicken.
(f) Ein Ereignis fir Ereignis auswahlen auswahlen.

(g) Das Ankreuzfeld Programm starten auswahlen und dann ActKey (ActKey)
auswahlen.

(h) Schritte (f) und (g) wiederholen, so dass ActKey (ActKey) fir alle Ereignisse
eingestellt ist.

(i) Klicken Sie auf OK (OK).

OKI Universal WIA Properties ﬁ

|Genem| | Events |COIor Management

i Choose an event below, then select the action to take when that
:ﬁ event occurs.

Select an gvent: [;‘ﬁ Scan to Application v]

Actions

| (@ Start this program: [IZ*QSMKeyi v]

Prompt for which program to run

() Take no action

oK | [ cancel
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EMPFEHLUNGEN FUR PAPIER

Das MFP-Gerat ist flr verschiedene Papiersorten mit einer Reihe von Papiergewichten und
-formaten ausgelegt. Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Empfehlungen zur Wahl der
Druckmedien und ihrer Verwendung.

Die beste Leistung wird mit Standardpapier mit einem Gewicht von 75 bis 90 g/m2, das flr
Verwendung in Kopierern und Laserdruckern vorgesehen ist, erzielt.

Stark gepragtes oder sehr grob strukturiertes Papier wird nicht empfohlen.

Vorbedrucktes Briefpapier kann verwendet werden, aber die Druckfarbe muss die
hohen Fixiertemperaturen, die beim Drucken zur Anwendung kommen, aushalten kénnen.

Briefumschldge

Briefumschldge diirfen nicht verzogen, wellig oder anderweitig
verformt sein. Die Verschlussklappe sollte rechteckig sein. Der
Kleber muss der hohen Fixiertemperatur im Drucker widerstehen
konnen. Fensterbriefumschldge sind nicht geeignet.

Etiketten

Etiketten sollten fiir die Verwendung in Kopierern und
Laserdruckern vorgesehen sein. In diesem Fall ist das gesamte
Tragerblatt von Etiketten bedeckt. Der Drucker kann durch andere
Arten von Etiketten beschadigt werden, wenn sich Etiketten beim
Druckvorgang lésen.
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KASSETTEN

GROBE ABMESSUNGEN GEWICHT (G/M?2)
A6 105 x 148 mm Leicht 64 - 74 g/m?
A5 148 x 210 mm Mittelleicht 75 - 82 g/m2
B5 182 x 257 mm Mittel 83 - 104 g/m2
B62 128 x 182 mm Schwer 105 - 120 g/m?2
B6 Halbblatt 64 x 182 mm Sehr schwer 1 121 - 176 g/m?2
16K(184x260mm) 184 x 260 mm Sehr schwer2 177 - 220 g/m?2
Executive 184,2 x 266,7 mm Fach 1/2: 64 - 176 g/m?2
(7,25 x 10,5) Universalfach: 64 - 220 g/m?2
16K(195x270mm) 195 x 270 mm Duplex: 64 - 176 g/m?
16K(197x273mm) 197 x 273 mm
A4 210 x 297 mm
Letter 215,9 x 279,4 mm
(8,5x11)
Legal 13 Zoll 215,9 x 330,2 mm
(8,5x13)
Legal 13,5 Zoll 215,9 x 342,9 mm
(8,5x13,5)
Legal 14 Zoll 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14)
8,5 Zoll SQ 216 x 216 mm
(8,5x8,5)
Auszug 139,7 x 216 mm
(5,5 x 8,5)
Folio 210 x 330 mm
4x6 Zoll (4 x 6)
5x7 Zoll (5x7)
KarteikarteP® (3 x 5)
Benutzerdefiniert
COM-9-Umschlag® 98,4 x 225,4 mm
COM-10-UmschlagP 104,8 x 241,3 mm
Monarch-Briefumschlag? 98,4 X 190,5 mm
DL-UmschlagP 110 x 220 mm
C5-UmschlagP 162 x 229 mm

a. Dieses Papierformat kann nur tUber Fachl oder Mehrzweckfach ausgedruckt werden.

b. Dieses Papierformat kann nur Uber Mehrzweckfach ausgedruckt werden.

Wenn in einem weiteren Fach (2. Kassette, wenn vorhanden, oder Mehrzweckfach) das
gleiche Papier eingelegt ist, kann der Drucker automatisch zu diesem Fach umschalten,
sobald die verwendete Kassette leer wird. Beim Drucken aus Windows-Anwendungen ist
diese Funktion in den Treibereinstellungen deaktiviert. Beim Drucken aus anderen
Systemen ist diese Funktion im Menul ,Drucken® aktiviert.

Empfehlungen fir papier > 31



UNIVERSALFACH

Das Universalfach ist fir die gleichen PapiergréBen wie die Papierfacher ausgelegt,
unterstlitzt aber Papiergewichte bis 220 g/m2. Verwenden Sie flir schweres Papier immer
das rickwartige Ausgabefach. Dann ist der Papiertransportweg durch den Drucker fast
gerade.

Uber das Universalfach kénnen Papierbreiten von 64 bis 216 mm und L&ngen von 127 bis
1.321 mm (Bannerdruck) zugefiihrt werden.

Verwenden Sie flir Papierlangen tUber 356 mm (Legal 14 Zoll) Papier mit einem Gewicht
zwischen 90 g/m2 und 128 g/m2 sowie das rickwartige Ausgabefach.

Verwenden Sie das Universalfach zum Bedrucken von Briefumschléagen. Bis zu 10
Briefumschldage kénnen gleichzeitig eingelegt werden, wenn der Stapel nicht hdher als
10 mm ist.

AUSGABEFACH

Das Ausgabefach an der Oberseite des Druckers kann bis zu 150 Blatt Standardpapier von
80 g/m2 aufnehmen und eignet sich flir Papiergewichte bis 176 g/m2.

Seiten, die in aufsteigender Reihenfolge (Seite 1 zuerst) gedruckt werden, werden in
aufsteigender Reihenfolge abgelegt (letzte Seite oben, Vorderseite unten).

RUCKWARTIGES AUSGABEFACH

Fir den Gebrauch muss das rickwartige Ausgabefach an der Rlickseite des Druckers
gedffnet und die Papierstiitze herausgezogen werden. In diesem Zustand wird das Papier
unabhangig von der Einstellung des Treibers hier ausgegeben.

HINWEIS
Das riickwértige Ausgabefach kann beim Duplexdruck nicht genutzt werden.

Das rickwartige Ausgabefach kann bis zu 100 Blatt Standardpapier von 80 g/m?2
aufnehmen und eignet sich fir Papiergewichte bis 220 g/m?2.

Verwenden Sie stets das rlickwartige Ausgabefach und das Universalfach fir
Papiergewichte Gber 176 g/m?2.

DUPLEX

Automatischer Zweiseitendruck auf den gleichen Papiersorten wie Fach 2 (d. h. alle
FachpapiergréBen auBer A6) und auf Papiergewichten von 64 bis 176 g/m2.
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EINLEGEN VON PAPIER

KASSETTEN

1. Nehmen Sie das Papierfach aus dem Gerat heraus.

2. Fachern Sie das einzulegende Papier an den Kanten (1) und in der Mitte (2) auf, damit
keine Seiten aneinander haften, und stoBen Sie die Kanten des Papierstapels auf eine
ebene Flache auf, um sie miteinander auszurichten (3).
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3.

Legen Sie das Papier wie abgebildet ein (Papier mit Briefkopf mit der bedruckten
Seite nach unten und der Oberkante zur Vorderseite des Druckers weisend).

Stellen Sie den hinteren Papieranschlag (a) und die Papierfihrungen (b) auf das
Format des verwendeten Papiers ein.

SchlieBen Sie die Papierkassette vorsichtig.

Stellen Sie die korrekte PapiergréBe ein. Weitere Informationen finden Sie unter
~Konfigurieren der facheinstellungen™ auf Seite 36 und , Registrieren
benutzerdefinierter GréBen™ auf Seite 37.

HINWEIS
Nach dem SchlieBen des Faches wird der Medienwahlbildschirm auf dem
Display angezeigt.

So verhindern Sie Papierstaus:

>

>

Lassen Sie keinen Freiraum zwischen dem Papier und den Papierfiihrungen und dem
hinteren Anschlag.

Legen Sie nicht zu viel Papier in die Papierkassette ein. Die Kapazitat ist abhangig
von der Papiersorte.

Legen Sie kein beschadigtes Papier ein.
Legen Sie nicht gleichzeitig Papier unterschiedlicher GréBe ein.

SchlieBen Sie die Papierkassette vorsichtig.
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Ziehen Sie die Papierkassette nicht wahrend des Druckvorgangs heraus (auB8er wie
unten fir die zweite Kassette beschrieben).

HINWEIS

> Wenn der Drucker (ber zwei Papierkassetten verfiigt und aus der ersten
(oberen) Kassette gedruckt wird, kénnen Sie die zweite (untere) Kassette
wéhrend des Druckvorgangs herausziehen, um Papier einzulegen. Wenn
Sie jedoch aus der zweiten (unteren) Kassette drucken, ziehen Sie nicht
die erste (obere) Kassette heraus. Ansonsten verursachen Sie einen
Papierstau.

> Zum Drucken mit Schrift nach unten muss das riickwdrtige Ausgabefach
(a) geschlossen sein (das Papier wird oben auf dem Drucker ausgegeben).
Die Kapazitédt betrdgt, abhdngig vom Papiergewicht, etwa 150 Blatt.

> Zum Drucken mit Schrift nach oben miissen das riickwértige Ausgabefach
(a) gedffnet und die Papierstiitze (b) herausgezogen sein. Das Papier wird
in der umgekehrten Reihenfolge des Drucks abgelegt. Die Kapazitét des
Ausgabefachs betrdgt, abhdngig vom Papiergewicht, etwa 100 Blatt.

> Verwenden Sie flir schweres Papier (Karteikarten usw.) stets das
riickwértige Ausgabefach.

Wadahrend des Druckens darf die riickwirtige Papierausgabe nicht
geoffnet oder geschlossen werden, weil dadurch ein Papierstau
verursacht werden kann.
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UNIVERSALFACH

1. Offnen Sie das Universalfach (a).

2. Klappen Sie die Papierstiitzen aus (b).

3. Driicken Sie die Papierauflageflache (c) vorsichtig nach unten, damit sie einrastet.

4, Legen Sie Papier ein, und stellen Sie die Papierfiihrungen (d) auf die GroBe des
verwendeten Papiers ein.

> Fur Einseitendruck auf Papier mit Briefkopf legen Sie das Papier mit dem Briefkopf
nach oben und der oberen Kante zum Drucker weisend in das Universalfach ein.

> Fur Zweiseitendruck (Duplex) auf Papier mit Briefkopf legen Sie das Papier so ein,
dass sich der Briefkopf auf der Unterseite befindet und die obere Kante vom
Drucker weg zeigt.

> Briefumschlage missen mit der Vorderseite nach oben, der oberen Kante nach
links und der kurzen Kante in den Drucker weisend eingelegt werden. Wahlen Sie
fur Drucken auf Briefumschlége nicht Duplexdruck.

> Die Papierkapazitat darf etwa 100 Blatt bzw. 10 Briefumschlage nicht
Uberschreiten. Die maximale Stapelhdhe betragt 10 mm.

5. Driicken Sie die Fachverriegelungstaste nach innen, um die Papierauflageflache zu
I6sen, so dass das Papier angehoben und gehalten wird.

6. Stellen Sie die korrekte PapiergréBe ein. Weitere Informationen finden Sie unter
~Konfigurieren der facheinstellungen™ auf Seite 36 und ,Registrieren
benutzerdefinierter GroBen™ auf Seite 37.

HINWEIS

Driicken Sie das Papier nicht von oben oder ziehen Sie am Papier, halten Sie
es nicht, wenn der Drucker von der Papierzufuhr druckt. Wenn Sie aufhéren
wollen zu drucken, éffnen Sie das Ausgabefach.

Zur Anleitung, wie das Papier entfernt wird, beziehen Sie sich auf ,Beseitigen
von Papierstaus" auf Seite 140.

KONFIGURIEREN DER FACHEINSTELLUNGEN

Nachdem Sie Papier in Fach 1, Fach 2 (optional) oder das Universalfach eingelegt haben,
mussen Sie das eingelegte Papier auf dem Gerat registrieren.

1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Papiereinstellung, und driicken Sie
OK.

Einlegen von papier > 36



Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem gewtinschten Papierfach, und dricken
Sie OK.

Driicken Sie OK, um Papiergrosse auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der eingelegten PapiergrdoBe, und dricken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Mediensorte, und dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der Sorte der eingelegten Medien, und
dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Mediengewicht, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem Gewicht des eingelegten Papiers, und
dricken Sie OK.

10. Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

REGISTRIEREN BENUTZERDEFINIERTER GROBEN

Bevor Sie Papier mit benutzerdefinierter GréBe verwenden kénnen, miissen Sie vor dem
Drucken die Breite und Lange des Papiers registrieren.

Welche GroBenbereiche Sie einstellen kdnnen, richtet sich nach dem Papierfach.

FACH VERFUGBARER GROBENBEREICH

Fach 1 Breite: 105 bis 216 mm (4,1 bis 8,5 Zoll)
Lange: 148 bis 356 mm (5,8 bis 14,0 Zoll)

Fach 2 (optional) Breite: 148 bis 216 mm (5,8 bis 8,5 Zoll)
Lange: 210 bis 356 mm (8,3 bis 14,0 Zoll)

Universalfach Breite: 64 bis 216 mm (2,5 bis 8,5 Zoll)
Lange: 127 bis 1321 mm (5,0 bis 52,0 Zoll)

HINWEIS
Sie kénnen die Einstellung Benutzerdefiniert nur dann fir die Fdcher 1 und
2 konfigurieren, wenn Papiergrosse auf Benutzerdefiniert gesetzt ist.

Der fiir den Duplexdruck verfligbare GréBenbereich entspricht dem von Fach 2.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Papiereinstellung, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem gewlinschten Papierfach, und driicken
Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Benutzerdefiniert, und driicken Sie
OK.

Geben Sie mithilfe des Tastenfelds Breite und Ldange des eingelegten Papiers ein.
Driicken Sie die Taste Pfeil rechts, um von einer Ziffer zur nachsten zu gelangen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie die Taste Pfeil links, um das Menl zu verlassen.
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BENUTZERAUTHENTIFIZIERUNG UND ZUGANGSKONTROLLE

Wenn Ihr Administrator bei Ihrem Gerat die Zugriffskontrolle aktiviert hat, wird es
automatisch im Zugriffskontrollmodus gestartet. Sie kénnen es erst dann verwenden, wenn
Sie die glltigen Anmeldeinformationen angegeben haben. Lautet die
Zugriffskontrolleinstellung:

> PIN, missen Sie eine giltige PIN (personliche Identifikationsnummer) angeben.

> User name and password (Benutzername und Kennwort), miissen Sie einen
gultigen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben.

Nach der Verwendung des Gerdts missen Sie sich abmelden. Das Gerat bleibt im
Zugangskontrollmodus und kann von unbefugten Benutzern nicht verwendet werden.

PIN-AUTHENTIFIZIERUNG

ANMELDEN BEIM GERAT
1. Geben Sie die PIN Uber das Tastenfeld des Bedienfelds ein.
2. Driicken Sie OK.

Bei erfolgreicher Authentifizierung wird der oberste Bildschirm angezeigt.

ABMELDEN VOM GERAT
Melden Sie sich vom Gerat ab, wenn Sie fertig sind.

1. Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK) oder Pfeil links, bis der oberste Bildschirm
angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste RESET/LOGOUT (ZURUCKSETZEN/ABMELDEN) des
Bedienfelds.

HINWEIS
Nach einer gewissen Zeit meldet das Gerdt automatisch alle Benutzer ab.

BENUTZERNAME- UND KENNWORTAUTHENTIFIZIERUNG

ANMELDEN BEIM GERAT

1. Stellen Sie sicher, dass Benutzername ausgewahlt ist, und driicken Sie danach die
Taste Pfeil rechts.

Geben Sie Ihren Namen ein.
Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.
Stellen Sie sicher, dass Kennwort ausgewahlt ist, und driicken Sie danach OK.
Geben Sie das Kennwort ein.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.

Nou kR whN

Wenn der Bildschirm Login angezeigt wird, driicken Sie OK.

Bei erfolgreicher Authentifizierung wird der oberste Bildschirm angezeigt.
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ABMELDEN VOM GERAT
Melden Sie sich vom Gerat ab, wenn Sie fertig sind.

1. Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK) oder Pfeil links, bis der oberste Bildschirm
angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste RESET/LOGOUT (ZURUCKSETZEN/ABMELDEN) des
Bedienfelds.

HINWEIS
Nach einer gewissen Zeit meldet das Gerdt automatisch alle Benutzer ab.

BETRIEB VOM COMPUTER AUS

HINWEIS

Der auf dem Computer angegebene Authentifizierungstyp setzt den auf dem
Gerdt angegebenen auBer Kraft.

Drucken unter Windows

HINWEIS
Sie kénnen den XPS-Druckertreiber nicht fiir diese Funktion verwenden.

Dieses Verfahren verwendet Windows 7, NotePad und PCL Druckertreiber als
Beispiel. Die Abldufe und Menis kénnen sich je nach Betriebssystem
unterscheiden.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mdchten.
Wahlen Sie Drucken aus dem Datei Mend.

3. Wahlen Sie den gewiinschten Drucker in Drucker auswdahlen und klicken Sie auf
Druckereigenschaften.

4. Wahlen Sie den Erweitert Tab.
5. Klicken Sie auf Benutzer Authentifizierung.

6. Setzen Sie Benutzername, Passwort des Benutzers zur
Benutzerauthentifizierungsinformation und Authentifizierungsart,
Zusammenfassung Kontoname zur Bestimmung des
Benutzerauthentifizierungsziels und Authentifizierungsart.

HINWEIS

Je nach Einstellung der Benutzerauthentifizierungsoptionen... im
Gerdteoptions Tab, kbnnen Passwor, Authentifizierungsart,
Zusammenfassung Kontoname, und Verwende
Benutzerauthentifizierung nicht angezeigt werden.

7. Wahlen Sie das Verwende Benutzerauthentifizierung Kontrollkastchen aus,
wenn es angezeigt wird.

HINWEIS

Je nach Einstellung fiir Benutzerauthentifizierungsoptionen... im
Gerateoptionen Tab, kann der Benutzername mit dem Log-In Namen
festgelegt werden.

Wéhlen Sie das Log-In Namen als Benutzernamen verwenden
Kontrollkdstchen, wenn Sie den Windows Log-In Namen als Benutzernamen
verwenden.
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8. Geben Sie Benutzernamen und Passwort ein.

Je nach Einstellung fiir Benutzerauthentifizierungsoptionen... im
Gerdteoptionen Tab, kann der Benutzername mit dem Log-In Namen festgelegt
werden.

Wahlen Sie das Log-In Namen als Benutzernamen verwenden Kontrollkastchen,
wenn Sie den Windows Log-In Namen als Benutzernamen verwenden.

9. Wenn Authentifizierungsart angezeigt wird, wahlen Sie das Authentifizierungsziel
und Authentifizierungsart des Benutzer aus der Liste aus.

> Auto: Befolgt die Log-In Methode von Windows. Wenn sich der Benutzername auf
der Domain angemeldet hat, wird Server LDAP verwendet und wenn sich der
Benutzer auf dem lokalen Computer angemeldet hat, wird Gerat Lokal als
Authentifizierungsmethode verwendet.

> Gerat Lokal: Authentifiziert mit den Benutzerinformationen, die auf dem Gerat
gespeichert sind.

> Server LDAP: Authentifiziert mit den Benutzerinformationen mittels LDAP, die auf
dem Server gespeichert sind.

> Server Kerberos: Authentifiziert mit den Benutzerinformationen mittels Kerberos,
die auf dem Server gespeichert sind.

HINWEIS

Standard Authentifizierungsart kann in
Benutzerauthentifizierungsoptionen... im Gerateoptionen Tab
festgelegt werden.

Wenn Zusammenfassung Kontoname angezeigt wird, legen Sie eine Art
Zusammenfassungskonto (Konto) fest, das mit dem Nutzungsbetrag flir
Drucken (Punkte) und Namen belastet wird.

Wenn Sie flr jeden Benutzer und jede Gruppe, zu der der Benutzer gehort,
aufsummieren wollen, wéhlen Sie eine Gruppe aus Art aus und bestimmen Sie
den Gruppennamen in Name.

Wenn Sie fiir geteilte Konten, die von mehreren Benutzern verwendet werden
kénnen, aufsummieren wollen, wéhlen Sie ein geteiltes Konto aus Art aus und
bestimmen Sie den geteilten Kontonamen in Name.

10. Kilicken Sie auf OK.
11. Klicken Sie auf OK und dann auf Drucken.

Festlegen von Benutzerauthentifizierungsoptionen

Legen Sie die Benutzerauthentifizierungoptionen des Druckertreibers aus dem
Gerdteoptionen Tab fest oder dem Geradteeinstellungen Tab in Drucker.

1. Klicken Sie auf Start und wahlen Sie dann Gerate und Drucker.

2. Rechts-Klick auf OKI MC363 und wahlen Sie OKI MC363* aus den
Druckereigenschaften aus.
* Treiberart (ex. PCL6/PS)

3. Fir PCL-Treiber, wahlen Sie Gerateoptionen und klicken Sie auf
Benutzerauthentifizierungsoptionen.... Fiir PS-Treiber, wahlen Sie
Gerateoptionen und klicken Sie auf Installierbare Optionen.
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4, Bestimmt die Benutzerauthentifizierungsoptionen.
> Legen Sie Benutzerauthentifizierungsoptionen fir jeden Benutzer fest: Zeigt
Benutzerauthentifizierung Verwenden im Benutzerauthentifizierung
Dialogfenster, um festzulegen, ob Benutzerauthentifizierung aktiviert oder
deaktiviert wird.

HINWEIS

Wenn das Benutzerauthentifizierungsoption fiir jeden Benutzer
festlegen Kontrollkéstchen leer ist, verwenden Sie Benutzerauthentifizierung
und folgen Sie der Windows Log-In Methode als Authentifizierungsart. Wenn
sich der Benutzername auf der Domain angemeldet hat, wird Server LDAP
verwendet und wenn sich der Benutzer auf dem lokalen Computer angemeldet
hat, wird Gerédt Lokal als Authentifizierungsmethode verwendet.

> Eingabe von Benutzerauthentifizierungsinformation, wenn gedruckt wird:
Zeigt jedes Mal Benutzerauthentifizierungseinstellungen wenn Sie drucken.
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie den aktuellen Benutzer fiir jeden
Druckauftrag bestimmen miissen, wenn mehrere Benutzer das selbe Log-
In Konto auf dem selben Computer verwenden.

Diese Option ist nicht verfligbar, wenn das
Benutzerauthentifizierungsoption fiir jeden Benutzer festlegen
Kontrollkédstchen ausgewédhlt wurde.

> Zusammenfassung Kontoname: Aktiviert Festlegung eines
Zusammenfassungkontos fiir Benutzerauthentifizierungseinstellung.

> Authentifizierungsart: Aktiviert Festlegung der Authentifizierungsart fir
Benutzerauthentifizierungseinstellung.

> Standard Authentifizierungsart: Bestimmt Standard-Authentifizierungsart,
die verwendet wird, wenn die Authentifizierungsart nicht bestimmt werden
kann.

5. Fir den PCL-Treiber, klicken Sie auf OK.
6. Klicken Sie auf OK.

Drucken unter Mac 0S X

HINWEIS
In der folgenden Anleitung wird Mac OS X 10.9 als Beispiel verwendet. Die
Abldufe und Menls kénnen sich je nach Betriebssystem unterscheiden.

Offnen Sie die zu druckende Datei.

Wahlen Sie im Menl Datei die Option Drucken aus.

Wahlen Sie den Druckertreiber des Gerats aus.

AW N R

Wahlen Sie Benutzerauthentifizierung in dem Menl unter den Menis Drucker
und Voreinstellungen aus.

U

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Benutzerauthentifizierung verwenden.

o

Geben Sie den Benutzernamen unter Benutzername und das Kennwort unter
Kennwort ein.

7. Klicken Sie auf Drucken.
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Faxen (nur Windows)

HINWEIS

In der folgenden Anleitung werden Windows 7 und Editor als Beispiel
verwendet. Die Ablédufe und Menlis kénnen sich je nach Betriebssystem
unterscheiden.

1. Offnen Sie die zu faxende Datei.
Wahlen Sie im Menl Datei die Option Drucken aus.

3. Wahlen Sie das Gerdat (Faxtreiber) unter Drucker auswahlen aus, und klicken Sie
auf Einstellungen.

4. Klicken Sie auf der Registerkarte Einrichten auf Benutzerauthentifizierung....
5. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Benutzerauthentifizierung verwenden.

6. Geben Sie den Benutzernamen unter Benutzername und das Kennwort unter
Kennwort ein.

Wenn Sie auf Windows-Login verwenden klicken, wird der Loginname
automatisch in Windows eingegeben.

7. Klicken Sie auf OK.
8. Klicken Sie auf OK und danach auf Drucken.
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BETRIEB

Bei der Entwicklung dieses Multifunktionsgerats (MFP) und seines intuitiven Bedienfelds
stand die Bedienerfreundlichkeit im Vordergrund. Nachdem das Gerat konfiguriert wurde,
lasst es sich auf einfache Weise handhaben.

HINWEIS

Wenn Ihr Administrator bei Ihrem Gerét die Zugriffskontrolle aktiviert hat,
wird es automatisch im Zugriffskontrollmodus gestartet. Sie kénnen es erst
dann verwenden, wenn Sie die gliltigen Anmeldeinformationen angegeben
haben. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Benutzerauthentifizierung und
Zugangskontrolle" auf Seite 38.

Die folgenden Abschnitte beschreiben, wie Sie Dokumente kopieren, faxen und scannen.

Einzelheiten dazu, wie Sie die liber das Bedienfeld verfligbaren Druckfunktionen
verwenden, finden Sie unter ,Drucken™ auf Seite 88. Alle Einzelheiten zur Verwendung des
Gerats und anderer optionaler Zubehérteile und das effiziente und effektive Drucken von
Auftragen entnehmen Sie dem Handbuch Drucken und dem Barcode Guide (Barcode-
Handbuch).

Ausfiuhrliche Informationen darliber, wie Sie auf die Sicherheitsfunktionen zugreifen und
diese verwenden, entnehmen Sie dem Sicherheitshandbuch.
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MULTITASKING

Das Gerat kann mehrere Aufgaben gleichzeitig erledigen. Die folgende Tabelle
veranschaulicht, welche Kombinationen von Aufgaben durchgefiihrt werden kénnen.

1.

Kop-
ieren

Scan in
Email/an
Netzwerk

Internet
Fax
(Uber-
tragung)

Scan
nach USB
Speicher

Fax Tx
(Fax-
uber-
trag-
ung)

Fax Rx
(Fax-
emp-
fang)

Aus
UsB
Speicher
drucken
(Direkt-
druck)

PC-Scan
(Remote
Scan)

E-Mail zu
drucken

Internet
Fax
(Empfang)

Print
(Drucken)

Aus Web
drucken
(Direkt-
druck)

Kopieren

Ja

Ja

Ja

Nein

Ja®

Ja

Ja

Ja

Ja

Scan in
Email/an
Netzwerk

Internet
Fax (Uber-
tragung)

Ja

Ja

Ja

Nein

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Scan nach
USB-
Speicher

Nein

Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

Nein

Ja

Ja

Fax Tx
(Faxiiber-
tragung)

Ja

Ja

Ja

Jac

Nein

Ja

Ja

Ja

Ja

Fax Rx
(Fax-
empfang)

Neind

Ja

Ja

Jac

Nein

Ja

Ja

Ja?

Ja®

Aus USB
Speicher
drucken

(Direkt-

druck)

Ja“d

Ja

Ja

Ja

Ja®

Ja

Ja

Nein®

Ja®@

PC-Scan
(Remote
Scan)

Nein

Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

Nein

Ja

Ja

E-Mail zu
drucken

Internet
Fax
(Empfang)

Ja¢

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Nein®

Ja

Print
(Drucken)

Aus Web
drucken
(Direkt-
druck)

Ja¢

Ja

Ja

Ja

Ja®

Ja

Ja

Ja?

Ja®@

a. Daten werden akzeptiert, aber der Druckvorgang wird angehalten, bis die erste Aktion abgeschlossen ist.

Bei der ersten Aktion wird nur gedruckt (Scan ist abgeschlossen), aber die zweite Aktion kann die Dateien im USB-Speicher
durchsuchen.

- 0 0

nachdem die erste abgeschlossen ist.

Die zweite Aktion kann nicht ausgefihrt werden, da weniger Speicher verfligbar ist.

Die zweite Druckfunktion wird aktiviert, nachdem die erste abgeschlossen ist.
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EINLEGEN EINES ODER MEHRERER DOKUMENTE

Mit dem MFP-Gerat kdnnen Dokumente entweder Uber den automatischen
Dokumenteneinzug (ADF) oder Uber das Glas gescannt, kopiert und versendet werden.
Wenn Sie mehrere Seiten versenden mdchten, legen Sie sie in den ADF ein. Der ADF kann
bis zu 50 Seiten gleichzeitig fassen.

Wenn Sie Buchseiten, Zeitungsausschnitte oder geknicktes bzw. welliges Papier scannen,
kopieren oder versenden mochten, legen Sie die Seiten auf das Glas.

DOKUMENTANFORDERUNGEN

Stellen Sie vor der Verwendung des ADF sicher, dass Ihr Papier den folgenden
Spezifikationen entspricht:

>

>
>

Dokumente kénnen zwischen 114,3 x 139,7 mm bis 215,9 x 355,6 mm groB sein.

Das Gewicht der Dokumente kann im Bereich 60 bis 120 g/m” liegen.

Dokumente miUssen vier- oder rechteckig und in einwandfreiem Zustand sein (nicht
briichig oder abgenutzt).

Dokumente dirfen nicht wellig, geknickt, zerrissen oder gelocht sein. Tinte darf
nicht mehr nass sein.

Dokumente dirfen keine Heftklammern, Papierklemmen oder aufgeklebten Notizen
aufweisen.

Achten Sie darauf, dass das Glas sauber ist und keine Dokumente auf ihm liegen.

HINWEIS
Um nicht unterstiitzte Dokumenttypen zu lbertragen, legen Sie das oder die
Dokumente auf das Glas, kopieren Sie sie, und (ibertragen Sie die Kopie.

Fir den Faxversand kénnen Sie nur A4-, Letter- oder Legal-Dokumente in den
ADF einlegen bzw. A4- oder Letter-Dokumente auf das Vorlagenglas legen.
Dokumente unterschiedlicher GréBe kénnen nicht eingelegt werden.

SCANBARER BEREICH

Text oder Bilder innerhalb des schattierten Bereichs werden nicht gescannt.

)

4» 4.3mm

4.3mm—»/ = 4 3mm

4.3mm
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DOKUMENT(E) IN DEN ADF EINLEGEN

1. Wenn Sie mehrere Seiten haben, fachern Sie sie auf, um Papierstaus zu vermeiden.
In den ADF kénnen maximal 50 Seiten auf einmal eingelegt werden.

/7 %

2o B

2. Legen Sie das Dokument mit der Text nach OBEN in den ADF ein:

> Wenn das Dokument im Hochformat vorliegt, legen Sie es mit nach vorne
weisender oberer Kante ein.

[~ — —\

[E— 11|

founo

> Wenn das Dokument im Querformat vorliegt, legen Sie es mit nach vorne
weisender linker Kante ein.

3. Stellen Sie die Papierflihrungen so ein, dass das Dokument mittig im ADF
ausgerichtet ist.
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PLATZIEREN EINES ODER MEHRERER DOKUMENTE AUF DEM GLAS
1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.
2. Legen Sie das Dokument mit der Textseite nach UNTEN auf das Vorlagenglas.

> Wenn das Dokument im Querformat vorliegt, richten Sie seine obere Kante an der
oberen linken Ecke des Glases aus.

[

= 1
N
y iyt
b Mt I
PR
Mo A
I

U
=0l
O

5]

> Wenn das Dokument im Querformat vorliegt, richten Sie seine rechte Kante an
der oberen linken Ecke des Glases aus.
[ J

U

7 1

w -
’ - ] H

1 r -
N o~=d I

r——

L I

) 1 I

L I
o0
o

S

3. SchlieBen Sie die Dokumentenabdeckung.
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KOPIEREN

HINWEIS

Wenn Ihr Administrator bei Ihrem Geréat die Zugriffskontrolle aktiviert hat,
wird es automatisch im Zugriffskontrollmodus gestartet. Sie kénnen es erst
dann verwenden, wenn Sie die gliltigen Anmeldeinformationen angegeben
haben. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Benutzerauthentifizierung und
Zugangskontrolle" auf Seite 38.

GRUNDLEGENDER BETRIEB

Sn'rus SET‘HNG REDIAL
COPv a

L2 Hewe ABC  DEF ‘

cANf RESET/L0G OuT .’ o 9 o 4
Bk GHI  JKL  MNO
SHIFT — —
PRINT r A
g PQRS TUV WXYZ e ——————
m, X oX#) g s Os1or Cpowe San

= Tone s Pause ’
DATAIN o gmp 7V D

C)
MemoRry
CiEAn Mono CoLor

1. Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

2. Driicken Sie die Taste COPY (KOPIEREN) (1) auf dem Bedienfeld, um den
Bildschirm COPY (KOPIEREN) aufzurufen.

@l Start ready.

oetting Copies
Scan Size:fd

Paper Feed:ALTO 1

HINWEIS
Die werkseitige Standardeinstellung ist der Kopiermodus.

3. Driicken Sie die Taste MONO (MONO), um das oder die Dokumente schwarzweil3
oder die Taste COLOR (FARBE) (3), um das oder die Dokumente in Farbe zu
kopieren.

HINWEIS
Wenn Sie den Kopiervorgang abbrechen méchten, driicken Sie STOP (STOPP) (4).

ERHOHUNG DER KOPIENANZAHL

Auf dem Gerat ist eine Kopienanzahl von 1 eingestellt. Wenn Sie die Anzahl der Kopien
erhdhen mdéchten, wahlen Sie die gewiinschte Zahl Uber das numerische Tastenfeld aus.

So erhdhen Sie die Kopienanzahl:

1. Driicken Sie die Taste COPY (KOPIEREN) auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm
COPY (KOPIEREN) aufzurufen.
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2. Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld die gewiinschte Anzahl Kopien ein. Die
ausgewahlte Kopienanzahl wird auf dem Bildschirm angezeigt.

HINWEIS
Sie kénnen bis zu 99 Kopien angeben.

ERWEITERTER BETRIEB

Mit den verfligbaren Optionen kénnen Sie die Kopierausgabe an Ihre Anforderungen

anpassen:

1. Driicken Sie die Taste Pfeil rechts.

2. Wahlen Sie den bendétigten Parameter mit der Taste Pfeil unten aus, und driicken
Sie die Taste OK oder Pfeil rechts, um die verfligbaren Optionen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie mit der Taste Pfeil oben oder Pfeil unten den Wert aus, und driicken

Sie OK.

Folgende Optionen sind verfligbar (die Standardeinstellungen werden fett angezeigt):

FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG

Scan-GroBe A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal 13, Legal 13,5, Hiermit wahlen Sie die GroBe des
Legal 14, Executive, Auszug, 8,55Q, Folio Dokuments aus.

Duplexkopie AUS(Simplex), Simplex -> Duplex Lange Seite, | Schaltet die Funktion ,Duplex"
Simplex -> Duplex Kurze Seite, Duplex -> (Beidseitiges Drucken) ein oder aus.
Duplex, Duplex Lange Seite -> Simplex, Duplex Hinweis: A6 Duplex-Scan wird nicht
Kurze Seite -> Simplex unterstiitzt.

Binden Heftrand Lange Seite, Heftrand Kurze Seite Setzt die Standardbindung auf KURZE

KANTE oder LANGE KANTE.
Bedingung flr die Anzeige:
Duplexkopie ist auf ,Duplex->
Duplex" gesetzt oder ,Wiederholen®
ist EIN.

Papierzufuhr

Auto, Fach 1(A4), Fach 2(A4)*,
Universalfach(A4)

Hiermit legen Sie das Papierfach fir
den Druckvorgang fest.

Auto - dient zur automatischen
Fachauswahl basierend auf der GroBe
des Dokumentbildes und/oder der
festgelegten Skalierungseinstellung.

* Sofern installiert.

Zoom Auto, 100%, VergroBerung (25-400%), Sie kénnen die Kopie skalieren: Mit
70%(A4->A5), 78%(Legall4->Letter), 81%(B5- | den voreingestellten Werten oder
>A5, Legall13,5->Letter), 84%(Legall3- durch Skalieren in Schritten von 1 %
>Letter), 86%(A4->B5), 94%(A4->Letter), - Aufwartsskalierung bis 400 % oder
97% (Letter->A4), 98% (anpassen), 115%(B5- Abwartsskalierung bis 0 -, indem Sie
>A4), 122%(A5->B5), 141%(A5->A4) die Werte mithilfe des Tastenfelds

eingeben.

Sortieren EIN, AUS EIN druckt einen kompletten

Kopiensatz eines Dokuments, von
dem mehrere Kopien erstellt werden,
auf einmal (z. B. die Seiten
112131112131112131---)

AUS druckt den Kopiensatz eines
Dokuments, von dem mehrere Kopien
erstellt werden, als Stapel seitenweise
(z. B. die Seiten 1,1,1,2,2,2,3,3,3,...)
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FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG
Dokumenttyp | Dichte -3,-2,-1,0, +1, Dichte anpassen
+2, +3 Dunkler: Farbintensitat und dunkleres
Bild beibehalten.
Heller: Farbintensitat verringern und
helleres Bild erhalten.
Dokumenttyp Text, Text&Foto, Hiermit legen Sie den Typ der Bilder
Foto, Glanzfoto auf dem Dokument fest.

Auflésung zur Farbe Normal, Extra fein Hiermit wahlen Sie die geeignete
Scanauflosung aus. Die Einstellung
~Extra fein® erzeugt ein Bild mit
héherer Auflésung und feineren
Details, belegt aber auch mehr
Plattenplatz.

Hinweis: Im Kopiermodus ,Mono
(Mono (S/W))" ist die Auflésung auf
,Extra fein" gesetzt.
Hintergrundentfernung Auto, AUS, 1, 2, 3, Hiermit kénnen Sie den
4,5,6 Farbhintergrund des Bildes
ausblenden (sofern das Dokument
einen Farbhintergrund hat), so dass
die Hintergrundfarbe nicht gedruckt
wird.

Durchschein Entfernung AUS, Niedrig, Passt den Grad fir ,Durchscheinen

Meittel, Hoch entfernen™ an.
Hinweis: Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn ,Hintergrund
entfernen® auf ,Auto" und
~Dokumenttyp" auf ,Text" oder
~JText&Photo" eingestellt ist.

Kontrast -3,-2,-1,0, +1, Kontrasteinstellung

+2, +3 Hoch: Helligkeit vergréBern
Low: Helligkeit verringern

Farbton -3,-2,-1,0, +1, R/G-Ausgleich-Einstellung.

+2, +3 Low: Rot erhéhen.
Hoch: Griin erhéhen.

Sattigung -3,-2,-1,0, +1, Sattigungseinstellung

+2, +3 Hoch: Bildscharfe erhéhen.
Low: Farbton reduzieren
RGB Rot: -3, -2, -1, O, Stellen Sie den RGB-Kontrast ein.
+1, +2, +3 Verwenden Sie die Pfeiltasten, um die
Griin: -3, -2, -1, 0, Werte zu erhéhen oder zu verringern
+1 42, +3 oder zur nachsten Farbeinstellung zu
7 I I .
Blau: -3, -2, -1, 0, | 9€@neen
+1, +2, +3
Richtung Hochformat, Querformat Hiermit wahlen Sie die

Standardseitenausrichtung aus.
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FUNKTION

N auf 1

OPTION

AUS

2pro Blatt

4pro Blatt: vertikal
4pro Blatt: horizontal

BESCHREIBUNG

Ermdglicht es Ihnen, mehrere Seiten
des Dokuments auf einem Blatt Papier
zu drucken.

Die 2pro-Blatt-Ausrichtung des
Layouts und die Bildreihenfolge sind
festgelegt. Wenn Sie ,4pro Blatt"
angeben, kdnnen Sie die horizontale
oder vertikale Ausrichtung festlegen.
Wenn Sie ,2pro Blatt" oder ,4pro
Blatt™ angeben, legen Sie die
Originale in den ADF, aktivieren Sie
alternativ den Modus ,Scan
fortsetzen™, und verwenden Sie das
Vorlagenglas (siehe ,Scan fortsetzen™
auf Seite 51).

Wiederholen

AUS
X2
X4

Ermdglicht es Ihnen, mehrere Bilder
eines Originaldokuments auf einem
Blatt Papier zu drucken.

ID
Kartenkopie

EIN, AUS

Hiermit kdnnen Sie ID Kartenkopie als
Standardkopiermodus festlegen.

Scan
fortsetzen

EIN, AUS

Hiermit konnen Sie das Scannen
fortsetzen und weitere Dokumente
scannen. Sie kdnnen einen einzelnen
Scanauftrag aus mehreren
Einzelblattern oder Originalen
einrichten.

GroBe
gemischt

EIN, AUS

Hiermit kénnen Sie Originale der
gleichen Breite, aber unterschiedlicher
Lange in den ADF einlegen.

Die folgenden Dokumentformate
kénnen gleichzeitig eingestellt
werden: Letter und Legal13/
Legall3.5/Legall4, A4 und Folio.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird
das Fach automatisch eingestellt. Sie
kdénnen dann kein Fach manuell
angeben.

Rand

EIN, AUS

Ermoglicht es Ihnen, die oberen und
linken Randbereiche des Dokuments
zu andern.

Eingabebereich: -25 bis +25 mm.

Rand léschen

EIN, AUS

Hiermit kdnnen Sie die Randbereiche
des Dokuments an Stellen ausblenden,
an denen beim Kopieren mit gedffneter
Dokumentenabdeckung
(beispielsweise bei Blichern und
Magazinen) oder zu anderen Zwecken
Schatten und Rander auftreten
kdnnen.

Eingabebereich: 2 bis 50 mm.

Driicken Sie die Taste Pfeil links oder Back (Zuriick), um zum Startmendi
zurtckzukehren.

Wenn die Zugriffskontrolle aktiviert ist, melden Sie sich ab, wenn Sie fertig sind.
Damit vermeiden Sie den Zugriff Unbefugter.
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ZURUCKSETZEN DER KOPIEREINSTELLUNGEN

AUTOMATISCH ZURUCKSETZEN

Alle Einstellungen, die Sie flir den Kopierauftrag konfigurieren, werden auf die
Standardwerte zurlickgesetzt, wenn wahrend einer bestimmten Zeitspanne kein Vorgang
durchgefiihrt wird.

Die werkseitige Standardeinstellung ist 3 Minuten.

VERWENDEN DER TASTE ,,ZURUCKSETZEN/ABMELDEN"

Durch Driicken der Taste RESET/LOGOUT (ZURUCKSETZEN/ABMELDEN) werden die
von Ihnen fir den Kopierauftrag konfigurierten Einstellungen auf ihre Standardwerte
zurickgesetzt.

Driicken Sie nach dem Kopieren die Taste RESET/LOGOUT (ZURUCKSETZEN/
ABMELDEN), um die Standardwerte flir den nachsten Benutzer zuriickzusetzen.
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SCANNEN

INSTALLIEREN DER SCANNERTREIBER (TWAIN-/WIA-/ICA-TREIBER)

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Installieren des Scannertreibers erklart. Bevor
Sie die Scanfunktion nutzen kénnen, missen Sie den Scannertreiber installieren. Sie kdnnen
den TWAINTreiber und den WIA-Treiber (nur Windows) gleichzeitig installieren. Installieren
Sie den TWAIN-Treiber und den ICA-Treiber (vorbehalten flir Mac OS X) getrennt.

Wenn Sie die Netzwerkscan-Funktion nutzen méchten, befolgen Sie die unten
beschriebenen Schritte, um die Informationen Ihres Computers zu registrieren, und
installieren Sie anschlieBend den Scannertreiber.

MEMO
Wenn Sie die Netzwerkscan-Funktion unter Windows nutzen, installieren Sie
bitte das ActKey-Dienstprogramm.

VERWEIS

Nehmen Sie erst die Netzwerk-Einstellungen vor, bevor Sie den
Scannertreiber manuell installieren. Einzelheiten, wie die Netzwerk-
Einstellungen vorgenommen werden, finden Sie unter Configuration Guide
(Konfigurationshandbuch).

HINWEIS

Wenn Sie unter Windows einen Scanner mit Netzwerk-Verbindung nutzen und
sich die IP-Adresse des Gerédts gedndert hat,dndern Sie bitte die Einstellungen
in der Netzwerk-Konfiguration. Fir Mac OS X dndern Sie bitte die
Einstellungen in den Netzwerkscanner-Einstellungswerkzeugen. Einzelheiten
finden Sie im Configuration Guide (Konfigurationshandbuch).

INSTALLATIONSABLAUF

MEMO

Wenn Sie die Netzwerkscan-Funktion unter Windows nutzen, installieren Sie
bitte die Netzwerk-Konfiguration. Fiir Mac OS X werden die Netzwerkscanner-
Einstellungswerkzeuge automatisch installiert.

Fiir Windows

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat und der Computer eingeschaltet und
verbunden sind, und legen Sie dann die ,Software-DVD-ROM" in den Computer ein.

2. Klicken Sie auf setup.exe ausfiihren, nachdem Automatisch spielen angezeigt
wird.
Wenn das Benutzerkontensteuerung-Dialogfeld erscheint, klicken Sie auf Ja.

Wadhlen Sie die Sprache und klicken Sie anschlieBend auf Weiter.
Wahlen Sie das Modell Ihres Gerdts und klicken Sie dann auf Weiter.
Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie danach auf Ich stimme zu.

o w W

Wahlen Sie den richtigen Treiber unter Software und klicken Sie dann auf das
Installieren-Symbol.

7. Klicken Sie auf Weiter und dann auf Benutzerdefinierte Installation.
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Wenn der Scannertreiber installiert wurde, wird das Einrichtungs-Wartungsprogramm
des Scannertreibers angezeigt. Markieren Sie das Kontrollkastchen von Hinzufiigen
und klicken Sie dann auf Weiter, um mit Schritt 8 fortzufahren.

= TSetup -Costom ol = &=
O oo o Wireatmireless) o e E T ——

‘Custom Install

Install the software separately.
Click the software you want fo install, and follow the on-screen instructions.

Category

>

. 8

)

)

8. Klicken Sie auf Weiter (Next).

ScannerDriver - InstellShield Wizard ==

Welcome to the InstallShield Wizard for
ScannerDriver

The InstalShield Wizard will imnstall ScannerDriver on your
computer. To continue, click Next

9. Markieren Sie das Kontrollkdstchen von Netzwerkscanner (Network scanner)
ein und klicken Sie auf Weiter (Next).

ScannerDriver - InstallShield Wizard ==

Please select the type of scanner you wish 1o se.

10. Markieren Sie das IP-Adresse (IP Address)- oder MFP suchen (Search MFP)-
Kontrollkdstchen, um die Adresse des Gerats einzugeben, und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter (Next).

Wenn Sie IP-Adresse (IP Address) einstellen méchten, folgen Sie Schritt 10.

ScannerDriver - InstallShield Wizerd ==

Fyou knows the | P address of the
g otherwise click Newt to ook f

typs itin below,
network

ing using the default boadcast address
.255) wil ahtempt ta locate scanners on the same

nenter a dfferent bioadcast address to search a
et (for example 192.166.17.255]

= (R
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11. Wenn MFP suchen (Search MFP) angezeigt wird, wahlen Sie das Gerat aus und
klicken Sie auf Weiter (Next).

ScannerDriver - InstallShield Wizard ==

Search resuls:

e (D Cancel

12. Stellen Sie den Namen des Scannertreibers ein und klicken Sie auf Weiter (Next).

Scar r - InstallShield Wizard =

Scanner diver name

( OKI Universal Triain 849008 )

<Back ([ Newt> Cancel

13. Geben Sie den Hostnamen, die IP-Adresse und die Portnummer ein und klicken Sie
anschlieBend auf Konfigurieren (Configure).

Canfigure the MFP connectian to your PC

ScannerDriver - InstallShield Wizard ==

Scanner Fort Number: 3967 [Defaul]

P Name: OKIPE

PLIP Address 192716803 -

PE Port Humber: B ~ (Fecommendsd]

<okl [ Comigue | corvel

14. Klicken Sie auf Weiter (Next).

ScannerDriver - InstallShield Wizard ==

your computer and MFP nas
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15. Klicken Sie auf Weiter (Next).

16. Klicken Sie auf Fertig stellen (Finish).

Fiir Mac 0OS X

ScannerDriver - InstallShield Wizard
Start Copying Files
Review settings before copying files.

etiings:
Size: 25528KB

ScannerDriver - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete
Setup has finished installing ScannerDriver on your computer

Please make sure your computer and MFP are connected via
USE or Ethernet cable befare scanming

[@]es.l want to visw the Readme file

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat an den Computer angeschlossen ist und der
Netzschalters des Gerats auf EIN gestellt ist. Rufen Sie dann die , Software-
DVDROM" auf dem Laufwerk des PCs auf.

2. Doppelklicken Sie auf das OKI-Symbol auf dem Desktop.

3. Doppelklicken Sie auf Treiber > Scanner > Installationsassistent fiir OS X

10.8.

4, Klicken Sie auf Weiter (Continue).

This package will run a program to

*ll. determine if the software can be installed.
[ ]

To keep your computer secure, you should only run
programs or install software from a trusted source. If
you're not sure about this software’s source, click
Cancel to stop the program and the installation.

Cancel ) ( Continue )

5. Klicken Sie auf Weiter (Continue).

800 w Install OKI Scanner Driver a

1 @ Symifmary S JEe =

Welcome to the OKI Scanner Driver Installer

Seanner Driver
@ Introduction Instlier version:1.0.18(3)

© Read Me

@ License ,f

© Destinatidh Sefaft
® Installagion Tyge

® Instaljation

GoBack | | Continue
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6. Uberpriifen Sie die Anzeige und wenn alles OK ist, klicken Sie auf Weiter
(Continue).

800 & Install OKI Scanner Driver a

Important Information

© Introduction 1\, Mac O X Scanner Driver for Image Capture

Ver.1.0.18
© Read M \
e \| Copyright (C) 2012-2016 Oki Data Corporation
o License /i |
© Destinatdh ssiaft ), Y
nstallagion Type 2. How to Install/Uninstall
3.Notes

@ Instalfgtionf | 4 Restritions
wp@Smimary S5 Trademarks

1. About.

Image Capture is an 2pp supplied with Mac OS X that you can use
for scanning. This scanner driver is compatible with Image
Capture app.

Print... | | Save.. GoBack | | Continue |

7. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie danach auf Weiter (Continue).

8no « Install OKI Scanner Driver

Software License Agreement

[ English B
o g
Software License Agresment
© Read Me B
. IMPORTANT
@ ticense If you do not agree 1o the terms of this Software License Agreement
Destination Selete | (Agreement), you may not e this software.
nstallafon Type Please read this Agreement carefully before using the software and
accompanying doctmentation ('Licensed Software"). By nstaling the
nstalltion Licansed Software, you are indicating your acoeptance of these ferms
and conditions and this Agreementis deemed sfiectve between you
Symipiary Y (*Licensee) and Oki Data Corporation (Licensor”

P 1. Scope of the license
Licensor grants, and Licensee accepts, a non-exclusive lioense to
install he Licensed Software on multiple computers which are directly
orthrough netwark connected to Licensor's printer product o MFP
purchased by Licensee (Product) and 10 use the Licensed Software
solely in conjunction with Product Licensee may make one copy of
the Licensed Software only for backup purpose. Any copies of the
Licensed Software that Licensee is permitied to make herein must

contain th and ather pronrietary. anpear 7

(Cprint.. ) (Csave.. ) (_GoBack ) (_Continue )

8. Wenn Sie einverstanden sind, klicken Sie auf Ich stimme zu (Agree).

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

(" Read License ) (" Disagree ) (  Agree

9. Klicken Sie auf Installieren (Install).

Um den Installationsort des Treibers zu andern, klicken Sie auf
Installationsort dndern (Change Install Location).

8no < Install OKI Scanner Driver

Standard Install on “Macintosh HD”

© Introduction

© Read Me This will take 5.7 MB of space on your computer.

tcense | Click Install to perform a standard installation of

@ Destination Seléct this software on the disk “Macintosh HD".

© Installation Type
nstallation
Syminary

(Change Install Location... )

((Change Install Location... )
& e e (e
(__Customize Go Back Install

Y

10. Geben Sie den Administrator-Namen und das Passwort ein und klicken Sie auf OK.
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11. Klicken Sie auf Installation fortsetzen (Continue Installation).

When this software finishes installing, you

vt must restart your computer. Are you sure
: ) you want to install the software now?
-

( Cancel ) ( Continue Installation )

12. Klicken Sie auf Neustart (Restart).

8no & Install OKI Scanner Driver

The installation was successful.

The software was installed,

Click Restart to finish installing the software.

Go Back Restart
Y

VERWENDEN DER ACTKEY-SOFTWARE

Mit ActKey kénnen Sie einen Auftrag in den festgelegten Einstellungen mit einem einzigen
Klick starten.

MEMO
ActKey unterstitzt nicht Mac OS X.

Wenn WSD-Scan verwendet wird, funktioniert ActKey nicht.

Wenn ActKey installiert wird, wird gleichzeitig auch die Netzwerk-
Konfiguration installiert.

VERWEIS

Einzelheiten, wie ein Scanauftrag gestartet wird, finden Sie im Configuration
Guide (Konfigurationshandbuch).

Installieren der Software

1. Legen Sie die ,,Software-DVD-ROM" in IThren Computern ein.
Es 6ffnet sich ein Fenster.

2. Wahlen Sie ActKey aus Software.

3. Installieren Sie die Software nach Anweisung.

4, Klicken Sie auf Fertig stellen.

Starten der Software

1. Klicken Sie auf Start, um Alle Programme > Okidata > ActKey > ActKey
auszuwahlen.
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EINRICHTUNG ZUM GEBRAUCH DES WSD-SCAN

Nachfolgend wird erklart, wie der PC flr die Verwendung der WSD-Scanfunktion
eingerichtet wird. Um die WSD-Scanfunktion nutzen zu kénnen, muss dieses Gerat auf dem
PC installiert werden.

WSD-Scan kann aus den Funktionen Scan To PC und Remote-Scan Uber das Netzwerk
genutzt werden.

Um WSD-Scan nutzen zu kénnen, muss das Gerat Uber das Netzwerk mit dem Computer
mit Windows Vista/ Windows7/ Windows8/ Windows10/ Windows Server 2008/ Windows
Server 2008R2 Windows Server 2012/ Windows Server 2012 R2 verbunden werden.

VERWEIS

Bevor Sie mit diesen Schritten beginnen, sollten Sie auf jeden Fall die
Netzwerk-Verbindung lberpriifen. Einzelheiten finden Sie unter Configuration
Guide (Konfigurationshandbuch).

HINWEIS

Wenn ein Scanner (ber die WSD-Scanverbindung verwendet wird und sich die
IP-Adresse des Geréts gedndert hat, wahlen Sie Uninstal in Schritt 2 des
Installationsablaufs und deinstallieren Sie den Scanner. Fiihren Sie die den
Installationsvorgang danach erneut aus.

INSTALLATIONSABLAUF

MEMO
Wenn Sie den unten beschriebenen Schritten folgen, wird der WIA
automatisch als Scannertreiber installiert.

HINWEIS
Wé&hlen Sie Netzwerk- und Freigabecenter aus dem Bedienfeld und stellen
Sie sicher, dass die Netzwerksuche aktiviert ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

1. Aus dem Start Men(, wahlen Sie die Option Netzwerk. Die mit dem Netzwerk
verbundenen Gerdte werden angezeigt.

(E=2Eo8 |

OO > o <[ ][ searr s »

File Edt View Tooks Help

Organize ¥ Networkand Sharing Center ~ Addaprinter  Add a wireless device - 0 @

¢ Favorites 4 Multifunction Devices (1)

B Desktop
6 Downloads § OK-MCI34ETECE

Recent Places

o DVD Drive (E) OKI

€ Network

t.x‘. 1item

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das MC363-Symbol unter
Multifunktionsgerat und wahlen Sie Installieren.

Wenn das Benutzerkontensteuerung-Dialogfenster angezeigt wird, klicken Sie auf
Ja.
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3. Sobald auf der Task-Leiste die Nachricht erscheint, dass die Installation
abgeschlossen ist, klicken Sie auf die Nachricht, um die Details anzuzeigen, und
klicken Sie anschlieBend auf SchlieBen (Close).

e SR
0 (p) Bl 5 "
'__! Dr'weruftwafE!nstallati_nn |ﬁ‘
Your device is ready to use
WSD Print Device ‘f Ready to use
WSD Scan Device f\F‘.éady to use
OKI MC3E3(PCLY J Ready to use
“ Clese |
Uberpriifen Sie die Gerateinstallation des Druckers wie nachfolgend beschrieben.

4, Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

. Driicken Sie ¥, um PC auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

6. Prifen Sie, ob PC Verbindung auswahlen ausgewahlt wurde und driicken Sie auf
OK.

7. Driicken Sie auf ¥, um Aus PC-Liste Webdienst auswahlen auszuwdahlen und
dricken Sie dann auf OK.

8. \Vergewissern Sie sich, dass der Gerateinstallations-PC als Ziel-PC angezeigt wird.

MEMO
Es kénnen bis zu 50 PCs registriert werden.
SCANMETHODEN

HINWEIS

Wenn Ihr Administrator bei Ihrem Gerét die Zugriffskontrolle aktiviert hat,
wird es automatisch im Zugriffskontrollmodus gestartet. Sie kénnen es erst
dann verwenden, wenn Sie die gliltigen Anmeldeinformationen angegeben
haben. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Benutzerauthentifizierung und
Zugangskontrolle" auf Seite 38.

STATUS SETTING REDIAL

'--09‘3 - ae a»

RESET/L0G OUT . (4 X 5N 6)
& BACK SHIS IKLE N0 s»nr'r
P00 - e e
&] —Hook

PQRS TUV  WXYZ

\ T
FAX @ ‘\ e’ 0 ‘Z’ < START @STop  (PoweR Save

@@ \ Tone — !;l:usE y
. DATAIN © omp 7

MemoRry
CiEAn Mono CoLor

Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.
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Driicken Sie die Taste SCAN (SCAN) (1) auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm
Scanmenii aufzurufen.

Wahlen Sie das Scanziel aus den folgenden Optionen aus:
> E-mail (E-Mail)

Computer (PC)

USBSpeich.

Freigabeordner

Remote-Scan

HINWEIS
PC: Wé&hlen Sie die Zielanwendung am Bedienfeld des MFP-Geréts aus.

Remote-Scan: Wéahlen Sie die Zielanwendung in Utility auf dem PC aus.

"Remote-Scan" wird nicht angezeigt, wenn der PC-Scanmodus in Einfachem
Scanmodus ist.

Legen Sie die Scanoptionen nach Bedarf fest. Weitere Informationen finden Sie in
den folgenden Abschnitten.

Driicken Sie die Taste MONO (MONO) (2), um das oder die Dokumente
schwarzweiB3 oder die Taste COLOR (FARBE) (3), um das oder die Dokumente in
Farbe zu scannen.

HINWEIS
Wenn Sie den Scanvorgang abbrechen méchten, driicken Sie STOP (STOPP)
(4).
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SCAN-TO-EMAIL

HINWEIS
Dient lediglich zur Veranschaulichung. Auf die abgebildeten Funktionen
greifen Sie (iber das Bedienfeld zu.

Mit den verfligbaren Optionen kénnen Sie E-Mail-Informationen eingeben und die
Scanausgaben an Ihre Anforderungen anpassen:

1. Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

2. Driicken Sie die Taste SCAN (SCAN) auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm
Scanmenii (Scan Menu) aufzurufen.

3. Blattern Sie ggf. mithilfe der Pfeiltasten zu E-Mail (E-mail), und dricken Sie OK.

.

(E Computer )

(IE} USE Memory )

4, Mit den verfligbaren Optionen kénnen Sie E-Mail-Ziele eingeben und die
Scanausgaben an Ihre Anforderungen anpassen.

FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG
Ziel An Bedienungs- Zieladresse
menu bearbeiten
Die Adresse
I6schen

Die Liste schlieBen

Cc Bedienungs- Zieladresse
mend bearbeiten
Die Adresse
l6schen

Die Liste schlieBen

Bcc Bedienungs- Zieladresse
mend bearbeiten
Die Adresse
I6schen

Die Liste schlieBen

Ziel hinzufiigen An: Adressbuch Wahlen Sie eine E-Mail-
Cc: Adresse im Adressbuch aus.
Bec: Eingabebereich: 001-300
Gruppenliste Wahlen Sie die Zielgruppe in

der Liste aus.
Eingabebereich: 01-20

Sendebericht Zeigt die Liste der
gesendeten E-Mails an.
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FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG
Ziel hinzufiigen An: Adresse eingeben Geben Sie mithilfe der
(Fortsetzung) Cc: Bildschirm-Tastatur eine E-
Mail-Adresse ein.
Bcc:
(Fortsetzung) LDAP Einfache Suche Geben Sie einen Suchwert mithilfe
der Bildschirmtastatur ein.
Erweiterte Suche Suchen Sie mit ,Erweiterte
Suchverfahren: Suche" nach Benutzernamen
Benutzername: Und/oder E-Mail-Adresse im
E-Mail-Adresse: LDAP-Adressbuch.
Kann bis zu 100 Adressen
anzeigen.
Scaneinstellung Scan-GréBe A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal 13, Hiermit wahlen Sie die
Legal 13,5, Legal 14, Executive, ScangroBe aus.
Auszug, 8,55Q, Folio
DuplexScan AUS, Heftrand Lange Seite, Wahlen Sie die
Heftrand Kurze Seite Bindungsposition
gebundener Originale.
Hinweis: A6 Duplex-Scan
wird nicht unterstiitzt.
Dokumenttyp Dichte -3,-2,-1,0, +1, Dichte anpassen
+2, +3 Dunkler: Farbintensitat und
dunkleres Bild beibehalten.
Heller: Farbintensitat verringern
und helleres Bild erhalten.
Dokumenttyp | Text, Text&Foto, Hiermit legen Sie den Typ
Foto, Glanzfoto der Bilder auf dem
Dokument fest.
Auflésung 75dpi, 100dpi, Hiermit wahlen Sie die

150dpi, 200dpi,
300dpi, 400dpi,
600dpi

geeignete Auflésung aus.

Beachten Sie Folgendes: Je
hoher die Auflésung, desto
groBer die Datei!

Hintergrunde
ntfernung

Auto, AUS, 1, 2, 3,
4,5,6

Ermdglicht Ihnen,
unbeabsichtigte
Hintergrundfarben
auszuschlieBen.

Durchschein
Entfernung

AUS, Niedrig,
Meittel, Hoch

Passt den Grad fir
,Durchscheinen entfernen®™ an.

Hinweis: Diese Funktion ist
nur verfligbar, wenn
,Hintergrund entfernen™ auf
+Auto™ und ,Dokumenttyp"
auf ,Text" oder ,Text&Photo"
eingestellt ist.

Kontrast

-3,-2,-1,0, +1,
+2, +3

Kontrasteinstellung
Hoch: Helligkeit vergréBern
Low: Helligkeit verringern

Farbton

-3,-2,-1,0, +1,
+2, +3

R/G-Ausgleich-Einstellung.
Low: Rot erhéhen.
Hoch: Griin erhéhen.

Sattigung

-3,-2,-1,0, +1,
+2, +3

Sattigungseinstellung
Hoch: Bildscharfe erhéhen.
Low: Farbton reduzieren
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FUNKTION

OPTION

BESCHREIBUNG

Scaneinstellung
(Fortsetzung)

Dokumenttyp RGB Rot: -3, -2, Stellen Sie den RGB-
-1,0, +1, +2, +3 Kontrast ein. Verwenden Sie
(Fortsetzung) Grin: -3 die Pfeiltasten, um die Werte
2 -1.0 +1, +2, +3 | zu erhéhen oder zu
BI,aU', 3’ 2’ 1 ’0 verringern oder zur nachsten
1, -+2,:+3: A Farbeinstellung zu gelangen.
Antwort an Adressbuch Wahlen Sie eine E-Mail-

Adresse im Adressbuch aus.
Eingabebereich: 001-300

Adresse eingeben

Geben Sie mithilfe der
Bildschirm-Tastatur eine E-
Mail-Adresse ein.

LDAP Einfache Suche

Geben Sie einen Suchwert
mithilfe der
Bildschirmtastatur ein.

Erweiterte Suche
Suchverfahren:
Benutzername:
E-Mail-Adresse:

Suchen Sie mit , Erweiterte
Suche" nach Benutzernamen
und/oder E-Mail-Adresse im
LDAP-Adressbuch.

Kann bis zu 100 Adressen
anzeigen.

Email Betreff

Betreff Betreff wahlen
Adresse eingeben
Text Text wahlen

Adresse eingeben

Geben Sie neue Standard-E-
Mail-Betreff- und -
Textmuster ein oder
bearbeiten Sie sie.

Weitere Einzelheiten finden
Sie unter ,Erstellen von E-
Mail-Vorlagen™ auf Seite 84.

Dateiname

Benutzerdefiniert

Geben Sie den entsprechenden
Dateinamen mithilfe der
Bildschirm-Tastatur ein.

Scan fortsetzen

EIN, AUS

Hiermit konnen Sie das
Scannen fortsetzen und
weitere Dokumente
scannen. Sie kdnnen einen
einzelnen Scanauftrag aus
mehreren Einzelblattern
oder Originalen einrichten.
Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Modus ,Scan
fortsetzen™ auf Seite 116.

Graustufe

EIN, AUS

Wahlen Sie EIN, um
Graustufen zu drucken.

Dateiformat

Farbe:

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF, Einzel-
HC-PDF, Mehrfach-HC-PDF,
Mehrfach-PDF/A, Single-TIFF,
Mehrfach-TIFF, JPEG, XPS

S/W (Grauwerte):

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF, Einzel-
HC-PDF, Mehrfach-HC-PDF,
Mehrfach-PDF/A, Single-TIFF,
Mehrfach-TIFF, JPEG, XPS

S/W (Binar):

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF, Mehrfach-

PDF/A, Einzel-HC-PDF, Mehrfach-
TIFF, XPS

Wahlen Sie das Dateiformat
aus.
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FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG

Scaneinstellung Verschlisseltes | Nicht Niedrig, Mittel, Hoch | Wahlen Sie die
(Fortsetzung) PDF verschlisseln Verschlisselungsstufe aus.

Verschliisseln

Kompressionsgrad | Hoch, Mittel, Niedrig Wahlen Sie die

Farbe, Kompressionsstufe aus.
Graustufe

Rand 16schen EIN, AUS Geben Sie die

Breiteneinstellungen mit
dem Tastenfeld ein.

Eingabebereich:
5 bis 50 mm

Sendebericht Zeigt die Liste der
gesendeten E-Mails an.

HINWEIS

> Wenn Sie das Adressbuch oder Gruppenlistenfunktionen verwenden
mochten, miissen Sie zuvor die E-Mail-Adressen registrieren. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Verwalten des Adressbuchs" auf Seite 83.

> Das Gerédt ermdglicht Thnen auch, gescannte Dokumente an mehrere E-
Mail-Adressen zu versenden. Wéahlen Sie einfach das gewliinschte Ziel, und
driicken Sie OK, und wiederholen Sie den Schritt, bis alle gewiinschten
Ziele ausgewéhlt sind.

> In die Felder Ziel, Antwort an und Betreff kénnen bis zu 48 Zeichen
eingegeben werden.

> Wenn der Administrator die SMTP- oder POP3-Authentifizierung eingestellt
hat, wéhlen Sie nach dem Versand Ihrer gescannten Dokumente an E-
Mail-Adressen bzw. wenn Sie keine weiteren Dokumente versenden
mdchten, ,,Others Logout (Andere Abmelden)" , um sich beim System
abzumelden. Auf diese Weise wird verhindert, dass andere Benutzer
dieses Konto missbréuchlich flir den Versand von E-Mails verwenden.
Wenn innerhalb von 3 Minuten kein weiterer VVorgang durchgefiihrt wird,
meldet sich das System automatisch ab.

5. Driicken Sie die Taste MONO (MONO), um das oder die Dokumente schwarzweil3
oder die Taste COLOR (FARBE), um das oder die Dokumente in Farbe zu scannen.

HINWEIS
Wenn Sie den Scanvorgang abbrechen mdéchten, driicken Sie die Taste STOP
(STOPP), um den Vorgang abzubrechen.

Nach Abschluss gibt das Gerat einen Ton aus und zeigt eine Bestatigungsmeldung an.

HINWEIS
MDN (Message Disposition Notification) and DSN (Delivery Status Notification)
kénnen vom Administrator aktiviert/deaktiviert werden.

6. Wenn die Zugriffskontrolle aktiviert ist, melden Sie sich ab, wenn Sie fertig sind.
Damit vermeiden Sie den Zugriff Unbefugter.
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SCAN TO FREIGABEORDNER

HINWEIS

Das MFP-Gerdt muss an einen Netzwerkserver angeschlossen werden, damit
die Funktion ,Scan To Freigabeordner" (Scan to Shared Folder) eingerichtet
werden kann. Einzelheiten finden Sie im Configuration Guide
(Konfigurationshandbuch).

Bevor Sie Ihr Dokument an einen Dateiserver senden, missen Sie Profile einrichten, die
den Vorgang beschleunigen. Ein Profil enthalt eine Liste von Ablageparametern, z. B.
Protokoll, Verzeichnis, Dateiname und andere Scanparameter.

HINWEIS
Profile kbnnen mithilfe der Webseite des Geréts oder des MFP Setup Tools
erstellt und verwaltet werden.

Sie kénnen bis zu 50 Profile erstellen. Weitere Informationen finden Sie unter
,Verwalten von Profilen"™ auf Seite 81.

1. Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.
2. Driicken Sie die Taste SCAN (SCAN) auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm
Scanmenii (Scan Menu) aufzurufen.
3. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Freigabeordner (Shared Folder),
und dricken Sie OK.
Scan Menu
(E Computer :]
(EIE} USB Hemury
( E? Shared Folder
4, Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Profil auswahlen, und driicken Sie
OK.
Die Liste der registrierten Profile wird angezeigt.
5. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu dem gewinschten Profil, und driicken
Sie OK.
6. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Scaneinstellung, und driicken Sie
OK.
Mit den verfligbaren Optionen kdnnen Sie Netzwerkinformationen eingeben und die
Scanausgaben an Ihre Anforderungen anpassen:
FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG
Profil
auswahlen
Scaneinstellung Scan-GroBe A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Hiermit wahlen Sie die ScangréBe aus.
Legal 13, Legal 13,5, Legal 14,
Executive, Auszug, 8,55Q, Folio
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FUNKTION

Scaneinstellung
(Fortsetzung)

OPTION BESCHREIBUNG
DuplexScan AUS, Heftrand Lange Seite, Wahlen Sie die Bindungsposition
Heftrand Kurze Seite gebundener Originale.
Hinweis: A6 Duplex-Scan wird nicht
unterstitzt.
Dokumenttyp Dichte -3,-2,-1,0, Dichte anpassen
+1,+2, +3 Dunkler: Farbintensitat und dunkleres
Bild beibehalten.
Heller: Farbintensitat verringern und
helleres Bild erhalten.
Dokumenttyp | Text, Hiermit legen Sie den Typ der Bilder
Text&Foto, auf dem Dokument fest.
Foto, Glanzfoto
Hintergrund- Auto, AUS, 1, Hiermit kdnnen Sie den
entfernung 2,3,4,5 6 Farbhintergrund des Bildes ausblenden
(sofern das Dokument einen
Farbhintergrund hat), so dass die
Hintergrundfarbe nicht gedruckt wird.
Durchschein AUS, Niedrig, Passt den Grad fir ,Durchscheinen
Entfernung Meittel, Hoch entfernen™ an.
Hinweis: Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn ,Hintergrund
entfernen™ auf ,Auto" und
~Dokumenttyp" auf ,Text" oder
~J1ext&Photo" eingestellt ist.
Auflésung 75dpi, 100dpi, Hiermit wahlen Sie die geeignete
150dpi, Auflésung aus.
ZOOdP" Beachten Sie Folgendes: Je hdher die
300dpi, | Aufldsung, desto gréBer die Dateil
400dpi, 600dpi
Kontrast -3,-2,-1,0, Kontrasteinstellung
+1,+2, +3 Hoch: Helligkeit vergréBern
Low: Helligkeit verringern
Farbton -3,-2,-1,0, R/G-Ausgleich-Einstellung.
+1,+2, +3 Low: Rot erhéhen.
Hoch: Griin erhéhen.
Sattigung -3,-2,-1,0, Sattigungseinstellung
+1, 42, +3 Hoch: Bildscharfe erhéhen.
Low: Farbton reduzieren
RGB Rot: -3, -2, -1, Stellen Sie den RGB-Kontrast ein.
0, +1, +2, +3 Verwenden Sie die Pfeiltasten, um die
Griin: -3, -2 Werte zu erhéhen oder zu verringern
.10 _,_1' +'2 oder zur nachsten Farbeinstellung zu
+3 7" | gelangen.
Blau: -3, -2,
-1, 0, +1, +2,
+3
Dateiname Benutzerdefiniert Geben Sie den entsprechenden
Dateinamen mithilfe der Bildschirm-
Tastatur ein.
Unterordner Benutzerdefiniert Geben Sie das Unterverzeichnis ein, in

dem das gescannte Dokument
gespeichert wird.
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FUNKTION

Scaneinstellung
(Fortsetzung)

OPTION

Scan fortsetzen

EIN, AUS

BESCHREIBUNG

Hiermit kdnnen Sie das Scannen
fortsetzen und weitere Dokumente
scannen. Sie kdnnen einen einzelnen
Scanauftrag aus mehreren
Einzelblattern oder Originalen
einrichten. Einzelheiten dazu finden
Sie unter ,Modus ,Scan fortsetzen™
auf Seite 116.

Graustufe

EIN, AUS

Wahlen Sie EIN, um Graustufen zu
drucken.

Dateiformat

Farbe:

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF,
Einzel-HC-PDF, Mehrfach-HC-
PDF, Mehrfach-PDF/A, Single-
TIFF, Mehrfach-TIFF, JPEG, XPS
S/W (Grauwerte):

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF,
Einzel-HC-PDF, Mehrfach-HC-
PDF, Mehrfach-PDF/A, Single-
TIFF, Mehrfach-TIFF, JPEG, XPS
S/W (Binar):

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF,
Mehrfach-PDF/A, Einzel-HC-
PDF, Mehrfach-TIFF, XPS

Wahlen Sie das Dateiformat aus.

Verschlisseltes
PDF

Nicht
verschllsseln

Verschlisseln

Niedrig, Mittel,
Hoch

Wahlen Sie die Verschlisselungsstufe
aus.

Kompressionsgrad

Farbe,
Graustufe

Hoch, Mittel, Niedrig

Wahlen Sie die Kompressionsstufe
aus.

Rand léschen

EIN, AUS

Geben Sie die Breiteneinstellungen mit
dem Tastenfeld ein.

Eingabebereich: 5 bis 50 mm

7. Driicken Sie die Taste MONO (MONO), um das oder die Dokumente schwarzweil3
oder die Taste COLOR (FARBE), um das oder die Dokumente in Farbe zu scannen.

HINWEIS
Wenn Sie den Scanvorgang abbrechen méchten, driicken Sie die Taste STOP
(STOPP), um den Vorgang abzubrechen.

Nach Abschluss gibt das Gerat einen Ton aus und zeigt eine Bestatigungsmeldung an.

8. Wenn die Zugriffskontrolle aktiviert ist, melden Sie sich ab, wenn Sie fertig sind.
Damit vermeiden Sie den Zugriff Unbefugter.
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SCANNEN AN USB-SPEICHER

1. Stecken Sie den USB-Speicher in den USB-Anschluss an der Vorderseite des Gerats ein.

2. Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

3. Driicken Sie die Taste SCAN (SCAN) auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm
Scanmenii (Scan Menu) aufzurufen.

4, Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu USB Speicher (USB Memory), und
driicken Sie OK.

Scan Menu

(=2 E-mail )

(::' Computer

( == lJSB I'-'IuamuuryI

Mit den verfligbaren Optionen kénnen Sie einen Dateinamen eingeben und die
Scanausgaben an Ihre Anforderungen anpassen:

FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG

Scan-GroBe A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal 13, Legal 13,5, Hiermit wahlen Sie die ScangrdéBe aus.
Legal 14, Executive, Auszug, 8,55Q, Folio

DuplexScan AUS, Heftrand Lange Seite, Heftrand Kurze Wahlen Sie die Bindungsposition
Seite gebundener Originale.

Hinweis: A6 Duplex-Scan wird nicht unterstitzt.

Dokumenttyp Dichte -3,-2,-1,0, +1, +2, +3 Dichte anpassen

Dunkler: Farbintensitat und dunkleres
Bild beibehalten.

Heller: Farbintensitat verringern und
helleres Bild erhalten.

Dokumenttyp Text, Text&Foto, Foto, Hiermit legen Sie den Typ der Bilder auf
Glanzfoto dem Dokument fest.

Hintergrund- Auto, AUS, 1, 2, 3,4, 5, Hiermit kdnnen Sie den Farbhintergrund des

entfernung 6 Bildes ausblenden (sofern das Dokument

einen Farbhintergrund hat), so dass die
Hintergrundfarbe nicht gedruckt wird.

Durchschein AUS, Niedrig, Meittel, Passt den Grad fir ,Durchscheinen
Entfernung Hoch entfernen" an.

Hinweis: Diese Funktion ist nur
verfligbar, wenn ,Hintergrund entfernen®
auf ,Auto" und ,Dokumenttyp" auf ,Text"
oder ,Text&Photo" eingestellt ist.

Auflésung 75dpi, 100dpi, 150dpi, Hiermit wahlen Sie die geeignete
200dpi, 300dpi, 400dpi, Auflésung aus.

600dpi Beachten Sie Folgendes: Je héher die
Auflésung, desto groBer die Datei!
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FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG
Dokumenttyp Kontrast -3,-2,-1,0, +1, +2, +3 Kontrasteinstellung
(Fortsetzung) Hoch: Helligkeit vergréBern
Low: Helligkeit verringern
Farbton -3,-2,-1,0, +1, +2, +3 R/G-Ausgleich-Einstellung.
Low: Rot erhéhen.
Hoch: Griin erhéhen.
Sattigung -3,-2,-1,0, +1, +2, +3 Sattigungseinstellung
Hoch: Bildschéarfe erhdhen.
Low: Farbton reduzieren
RGB Rot: -3, -2, -1, 0, +1, Stellen Sie den RGB-Kontrast ein.
+2, +3 Verwenden Sie die Pfeiltasten, um die
Griin: -3, -2, -1, 0, +1, Werte zu erhéhen oder zu verringern
+2 +3 oder zur nachsten Farbeinstellung zu
' [ .
Blau: -3, -2, -1, 0, +1, | 9¢@aneen
+2, +3
Dateiname Benutzerdefiniert Geben Sie den entsprechenden

Dateinamen mithilfe der Bildschirm-
Tastatur ein.

Scan fortsetzen

EIN, AUS

Hiermit kdnnen Sie das Scannen
fortsetzen und weitere Dokumente
scannen. Sie kénnen einen einzelnen
Scanauftrag aus mehreren Einzelblattern
oder Originalen einrichten. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,Modus ,Scan
fortsetzen™ auf Seite 116.

Graustufe

EIN, AUS

Wahlen Sie EIN, um Graustufen zu
drucken.

Dateiformat

Farbe:

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF, Einzel-HC-PDF,
Mehrfach-HC-PDF, Mehrfach-PDF/A, Single-
TIFF, Mehrfach-TIFF, JPEG, XPS

S/W (Grauwerte):

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF, Einzel-HC-PDF,
Mehrfach-HC-PDF, Mehrfach-PDF/A, Single-
TIFF, Mehrfach-TIFF, JPEG, XPS

S/W (Binar):

Einzel-PDF, Mehrfach-PDF, Mehrfach-PDF/A,
Einzel-TIFF, Mehrfach-TIFF, XPS

Wahlen Sie das Dateiformat aus.

Verschliisseltes
PDF

Nicht
verschlisseln

Verschllsseln

Niedrig, Mittel, Hoch

Wahlen Sie die Verschllisselungsstufe
aus.

Kompressionsgrad

Farbe,
Graustufe

Hoch, Mittel, Niedrig

Wahlen Sie die Kompressionsstufe aus.

Rand léschen

EIN, AUS

Geben Sie die Breiteneinstellungen mit
dem Tastenfeld ein.

Eingabebereich: 5 bis 50 mm
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Driicken Sie die Taste MONO (MONO), um das oder die Dokumente schwarzweil3
oder die Taste COLOR (FARBE), um das oder die Dokumente in Farbe zu scannen.

HINWEIS
Wenn Sie den Scanvorgang abbrechen méchten, driicken Sie die Taste STOP
(STOPP), um den Vorgang abzubrechen.

Nach Abschluss wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.
Entfernen Sie den USB-Speicher vom Gerét.

Wenn die Zugriffskontrolle aktiviert ist, melden Sie sich ab, wenn Sie fertig sind.
Damit vermeiden Sie den Zugriff Unbefugter.
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ScaN 10 PC

Sie kénnen die gescannten Dokumente auf Ihrem lokalen Computer speichern.

Wenn Sie M@ oder Cm driicken, startet der Scanauftrag und das ActKey-
Dienstprogramm sowie der TWAIN-Treiber starten automatisch. Sie kénnen das gescannte
Dokument an eine festgelegte Anwendung senden, es in einem festgelegten Ordner
speichern oder per Fax versenden.

In der WSD-Scanverbindung kénnen Sie eine Anwendung einstellen, die starten soll, und
einen Ort, wohin Sie die Dokumente fiir den jeweiligen Empfanger senden oder speichern
mochten.

Das Gerat kann mit einer USB-Schnittstelle oder dem Netzwerk verbunden werden, es kann
jedoch nur jeweils ein Computer verbunden werden.

Wenn Mac OS X lauft, starten die Bilderfassung und der ICA-Treiber automatisch.

Sie kdnnen einen Ordner auswdahlen und die gescannten Dokumente darin speichern.

HINWEIS
Verbinden Sie das Gerét (iber USB oder Netzwerk mit einem Computer.

Installieren Sie ActKey und den Scannertreiber, bevor Sie an einen lokalen
Computer scannen.

Folgen Sie diesen Anweisungen, wenn Sie das Gerdt mit einem Netzwerk
verbinden.

> Setzen Sie die TCP/IP-Einstellung auf Aktivieren.

> Stimmen Sie die IP-Version des Geradts mit der Thres Computers ab.
> Richten Sie den DNS-Server ein.

> Aktivieren Sie die Netzwerk-TWAIN-Einstellung.

Wenn Mac OS X lauft, kbnnen Sie Dokumente nur im festgelegten A4-Format
auf dem Dokumentenglas scannen.

Wenn Mac OS X luft, kbnnen Sie eine Datei nur als JPEG speichern.

Wenn Mac OS X lduft und Sie Dokumente (ber die Netzwerk-Verbindung
scannen, mussen Sie zuerst die Bilderfassung starten. Dann miissen Sie das
Gerét aus der Liste auswéhlen, die links auf dem Bilderfassungs-Bildschirm
angezeigt wird.

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor, um den MFP in der WSD-
Scanverbindung zu nutzen.

> Setzen Sie die TCP/IP-Einstellung des MFP auf Aktivieren.

> Gleichen Sie die IP-Version zwischen dem MFP und dem PC an.
> Aktivieren Sie den WSD-Scan.

> Installieren Sie den MFP auf dem PC.

VERWEIS
Einzelheiten, wie die Netzwerk-TWAIN-Einstellung aktiviert wird,finden Sie im
Configuration Guide (Konfigurationshandbuch).

Einzelheiten, wie das ActKey-Dienstprogramm installiert wird, finden Sie im
Configuration Guide (Konfigurationshandbuch).

Informationen zum Aktivieren des WSD-Scans finden Sie im Configuration
Guide (Konfigurationshandbuch).

Informationen zum Installieren des MFP auf dem PC finden Sie unter
»Einrichtung zum Gebrauch des WSD-Scan" auf Seite 59.
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UBER USB VERBINDEN

1.
2.

3.

Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

Driicken Sie ¥ , um PC (Computer) auszuwdahlen, und driicken Sie dann OK.
Wenn die Netzwerk-TWAIN-Einstellung auf Deaktivieren gesetzt ist, fahren Sie mit
Schritt 6 fort.

b d

(D USE Memory )
(22 Shared Folder )

Uberpriifen Sie, ob PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und driicken Sie
dann OK.

Dricken Sie ¥ , um Von der USB Schnittstelle auszuwdhlen, und driicken Sie
dann OK.

Driicken Sie ¥ , um Wahlen Sie eine Anwendung. auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK.

Dricken Sie ¥ , um auszuwahlen, wohin das gescannte Dokument gesendet werden
soll, und dricken Sie anschlieBend OK.

Auswadhlbare Werte fiir den Sendezielort:

Anwendung Folder PC-Fax

HINWEIS
Wenn Mac OS X lduft, kénnen Sie nur den Ordner auswéhlen.

- R F\ “
Driicken Sie Mm oder c

MEMO
Wenn Sie Anwendung auswéhlen, startet die festgelegte Anwendung und das
gescannte Bild wird in der Anwendung angezeigt.

Wenn Sie Ordner auswéahlen, wird das gescannte Bild im angegebenen Ordner
gespeichert.

Wenn Sie PC-Fax auswéhlen, startet die Anwendung fiir die Faxibertragung.
Nach dem Senden des gescannten Bildes senden Sie ein Fax mit der
Faxiibertragungssoftware auf Ihrem Computer.

UBER NETZWERK VERBINDEN

1.
2.

Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

Driicken Sie ¥ , um PC auszuwadhlen, und driicken Sie dann OK.

Uberpriifen Sie, ob PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und driicken Sie
dann OK.

Uberpriifen Sie, ob Vom Netzwerk ausgewdhlt ist, und driicken Sie dann OK.
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Driicken Sie ¥ , um den gewiinschten Computer auszuwahlen, und dricken Sie
anschlieBend OK.

Driicken Sie ¥ , um Wahlen Sie eine Ahwendung. auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK.

Dricken Sie ¥ , um auszuwahlen, wohin das gescannte Dokument gesendet werden
soll, und driicken Sie anschlieBend OK.

Driicken Sie .. €] oder 9, .

MEMO
Wenn Sie Anwendung auswéhlen, startet die festgelegte Anwendung und das
gescannte Bild wird in der Anwendung angezeigt.

Wenn Sie Ordner auswéahlen, wird das gescannte Bild im angegebenen Ordner
gespeichert.

Wenn Sie PC-Fax auswéahlen, startet die Anwendung fiir die Faxibertragung.
Nach dem Senden des gescannten Bildes senden Sie ein Fax mit der
Faxiibertragungssoftware auf Threm Computer.

WSD-SCANVERBINDUNG

1.
2.

Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

Legen Sie das Original in den automatischen Dokumenteneinzug oder auf das
Dokumentenglas.

Dricken Sie ¥ , um PC auszuwahlen, und dricken Sie anschlieBend OK.

Uberzeugen Sie sich davon, dass PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie ¥ , um Aus PC-Liste Webdienst auswahlen auszuwahlen, und
driicken Sie dann OK.

Driicken Sie ¥ , um den Ziel-PC auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend OK.
Driicken Sie ¥ , um Duplex Scan auszuwdhlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥ , um EIN oder AUS auszuwdahlen und driicken Sie dann auf
OK.

- R F\ “
Driicken Sie MM oder c

MEMO

Um den beidseitigen Scan zu starten, aktivieren Sie diese Einstellung und legen
Sie das Original in den automatischen Dokumenteneinzug. Wenn Sie den
beidseitigen Scan aktivieren, das Dokument jedoch auf das Scanner-Glas
legen, kénnen nicht beide Seiten des Dokuments gescannt werden.

Wenn Sie die Scanner-Anwendung auf dem PC nutzen, wird das Dokument von
dem im Scanprofil auf dem PC eingerichteten Scanner-Typ gescannt,
ungeachtet der Einstellung von Duplex Scan oder wo das Dokument liegt.
(A6 ist nur fir einseitigen Scan)
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REMOTE-SCAN

Dies startet den Scannertreiber aus einem auf dem PC installierten Dienstprogramm
(ActKey, PaperPort, Image, Adobe Photoshop usw.) und startet den Scanvorgang.
Verbinden Sie das Gerat Uber USB oder Netzwerk mit einem Computer.

TWAIN (Anschluss Uber USB und Netzwerk) und WSD-Scan werden unterstitzt.

Es gibt 3 Betriebsmodi: Einfacher Scanmodus, Manueller Scanmodus und Sicherer
Scanmodus.

Im Einfachen Scanmodus lasst sich der Scanvorgang von allen Computern mit USB-,
Netzwerk- und WSC-Scan-Anschluss starten, ohne dass besondere Einstellungen am
Bedienfeld vorgenommen werden missen.

Im Manuellen Scanmodus lasst sich der Scanvorgang von allen Computern mit USB-,
Netzwerk- und WSC-Scan-Anschluss starten.

Im Sicheren Scanmodus kann der Scanvorgang nur von dem aus den bereits registrierten
Computern ausgewdhlten Rechner gestartet werden, der tber USB, Netzwerk und WSD-
Scan angeschlossen ist.

Nur ein Computer kann auf einmal angeschlossen werden.

MEMO

Flr die nachfolgend beschriebenen Schritte wird ActKey als Beispiel fiir
Windows und Adobe Photoshop fiir Mac OS X verwendet. Je nach der
Anwendung, die Sie nutzen, kénnen sich die in diesem Handbuch
beschriebenen Punkte unterscheiden.

HINWEIS
Verbinden Sie das Geréat (iber USB oder Netzwerk mit einem Computer.

Installieren Sie eine Anwendung (ActKey, PaperPort usw.) und einen
Scannertreiber, bevor Sie einen Scanauftrag starten. Diese Installation ist
NICHT fiir die WSD-Scanverbindung erforderlich.

Folgen Sie diesen Anweisungen, wenn Sie das Gerdt mit einem Netzwerk
verbinden.

> Setzen Sie die TCP/IP-Einstellung auf Aktivieren.

> Stimmen Sie die IP-Version des Geradts mit der Thres Computers ab.
> Richten Sie den DNS-Server ein.

> Aktivieren Sie die Netzwerk-TWAIN-Einstellung.

Flir den sicheren Scanmodus muss der Administrator die
Computerinformation zum Ausfiihren von Sicherheitsscans zuvor vom
Bedienfeld oder von der Webseite aus registrieren.

Unter Mac OS X mtussen Sie bei Verwendung eines Treibers das
Verbindungsziel einstellen, wenn Sie das erste Mal einen Netzwerkscan
ausfiihren. Wenn Sie den Treiber zum ersten Mal verwenden, startet das
Verbindungsziel-Auswahlwerkzeug. Nach dem ersten Mal brauchen Sie das
Verbindungsziel nicht mehr einzustellen.

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor, um den MFP in der WSD-
Scanverbindung zu betreiben.

> Setzen Sie die TCP/IP-Einstellung des MFP auf Aktivieren.

> Gleichen Sie die IP-Version zwischen dem MFP und dem PC an.
> Aktivieren Sie den WSD-Scan.

> Installieren Sie den MFP auf dem PC.

VERWEIS
Einzelheiten, wie der Scannertreiber installiert wird, finden Sie unter
,Installieren der Scannertreiber (TWAIN-/WIA-/ICA-Treiber)" auf Seite 53.
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EINFACHER SCANMODUS

HINWEIS
Falls der Scanvorgang fehlschléagt, bitte lberpriifen Sie, ob das Bedienfeld in
Betrieb ist.

Fiir Windows

1.

2.

Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

Starten Sie ActKey auf Ihrem Computer.
Klicken Sie auf die gewlinschte Scan-Schaltflache.
Der Scanauftrag startet.

Name der Scan-Schaltflache:

Anwendungl, Anwendung2, Ordner, PC-Fax

MEMO
Wenn Sie Anwendungl1 oder Anwendung2 auswéhlen, startet die festgelegte
Anwendung und das gescannte Dokument wird in der Anwendung angezeigt.

Wenn Sie Ordner auswéhlen, wird das gescannte Dokument im angegebenen
Ordner gespeichert.

Wenn Sie PC-Fax auswdahlen, startet die Anwendung fiir die Faxibertragung
und das gescannte Dokument wird an die Anwendung gesendet. Senden Sie ein
Fax mit der Faxiibertragungs-Software auf Ihrem Computer.

Fiir Mac OS X

Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

Bildaufzeichnung auf Ihrem Computer starten.
Das Gerat auswahlen.

Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache.

Der Scanvorgang startet.

Quit Image Capture aus Image Capture auswahlen.

Fiir WSD-Scan

1.

2.
3.

Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

Starten Sie ein beliebiges Scan-Programm auf dem PC.
Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache. Der Scan des Dokuments startet.
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MANUELLER SCANMODUS

Fiir Windows
1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

3. Driicken Sie ¥ um Remote-Scan auszuwahlen, und dricken Sie dann OK.

(D USB Memory )

(22 Shared Folder )

& Remote Scan »

4, Uberzeugen Sie sich davon, dass TWAIN ausgewéhlt ist, und driicken Sie OK.

5. Starten Sie ActKey auf Ihrem Computer.
6. Klicken Sie auf die gewlinschte Scan-Schaltflache.
Der Scanauftrag startet.

Name der Scan-Schaltflache:

Anwendungl, Anwendung2, Ordner, PC-Fax

MEMO
Wenn Sie Anwendungl1 oder Anwendung2 auswdéhlen, startet die festgelegte
Anwendung und das gescannte Dokument wird in der Anwendung angezeigt.

Wenn Sie Ordner auswdahlen, wird das gescannte Dokument im angegebenen
Ordner gespeichert.

Wenn Sie PC-Fax auswdéhlen, startet die Anwendung fiir die Faxibertragung
und das gescannte Dokument wird an die Anwendung gesendet. Senden Sie ein
Fax mit der Faxiibertragungs-Software auf Ihrem Computer.

Fiir Mac OS X
1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

3. Driicken Sie ¥ , um Remote-Scan auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
4 Uberzeugen Sie sich davon, dass TWAIN ausgewéhlt ist, und driicken Sie OK.
5. Bildaufzeichnung auf Ihrem Computer starten.
6. Das Gerat auswahlen.
7. Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache.

Der Scanvorgang startet.

8. Quit Image Capture aus Image Capture auswahlen.

Fiir WSD-Scan

1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie das Original in den automatischen Dokumenteneinzug oder auf das
Dokumentenglas.

3. Driicken Sie ¥ , um Remote-Scan auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
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4. Driicken Sie ¥ , um WSD Scan auszuwdhlen, und driicken Sie dann OK.
5. Starten Sie ein beliebiges Scan-Programm auf dem PC.
6. Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache. Der Scan des Dokuments startet.

SICHERER SCANMODUS (FUR NETZWERK-VERBINDUNG)

Fiir Windows
1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

3 Driicken Sie ¥ , um Remote-Scan auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend OK.
4 Uberzeugen Sie sich davon, dass TWAIN ausgewahlt ist, und driicken Sie OK.

5 Uberpriifen Sie, ob PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und driicken Sie OK.
6. Uberpriifen Sie, ob Vom Netzwerk ausgewahlt ist, und driicken Sie dann OK.
7
8
9

Driicken Sie ¥ , um das gewlinschte Ziel auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend OK.
Dricken Sie M- oder )Cm.

Starten Sie ActKey auf Ihrem Computer.
10. Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache.

7 ActKey (OKIMCS Gy2/ESS G142 USE) =35
Options _ Help

2 @ @ @

Application1 Application2 Foder  PCFax

Fiir Mac OS X
1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

3. Driicken Sie ¥, um Remote-Scan auszuwdhlen, und dricken Sie dann OK.
4, Uberzeugen Sie sich davon, dass TWAIN ausgewéhlt ist, und driicken Sie OK.

5. Uberpriifen Sie, ob PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und driicken Sie
dann OK.

6. Uberpriifen Sie, ob Vom Netzwerk ausgewéhlt ist, und driicken Sie dann OK.

7. Dricken Sie ¥, um das gewinschte Ziel auszuwahlen, und dricken Sie
anschlieBend OK.

8- DrUCken Sle Mowo Oder Coum'

9. Wenn Ihr PC Scannmodus vom Gerat im sicheren Scannmodus eingestellt ist, miissen
Sie das Netzwerkscanner Einrichtungswerkzeug benutzen um die folgenden
Einstellungen durchzufiihren:

>Die Adresse von Ihrem Mac muss mit ihrem Gerat registriert sein.

>Die benutzte Anschlussnummer fiir scannen muss registriert sein. Diese
Anschlussnummer kann in Ihre Gerateinstellungen ,Network Scan Destination®
geandert werden.

Das Netzwerkscanner Einrichtungswerkzeug ist im folgenden Bereich installiert:
/Applications/OKIDATA/Scanner/
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10.
11.
12,

13.

Das Netzwerkscanner Einrichtungswerkzeug starten, Ihr MFP Gerat auswahlen und
die Einstellungen andern.

Bildaufzeichnung auf Ihrem Computer starten.
Das Gerat auswahlen.

Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache.

Der Scanvorgang startet.

Quit Image Capture aus Image Capture auswahlen.

Fiir WSD-Scan

1.
2.

o nhw

Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

Legen Sie das Original in den automatischen Dokumenteneinzug oder auf das
Dokumentenglas.

Driicken Sie ¥ , um Remote-Scan auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie ¥ , um WSD Scan auszuwdhlen, und driicken Sie dann OK.
Starten Sie ein beliebiges Scan-Programm auf dem PC.
Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache. Der Scan des Dokuments startet.

SICHERER SCANMODUS (FUR USB-VERBINDUNG)

Fiir Windows

1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

3. Dricken Sie ¥ , um Remote-Scan auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend
OK.

4. Uberzeugen Sie sich davon, dass TWAIN ausgewéhlt ist, und driicken Sie OK.

5. Uberpriifen Sie, ob PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und driicken Sie
dann OK.

6. Dricken Sie ¥ , um Von der USB Schnittstelle auszuwdahlen, und driicken Sie
dann OK.

7. Dricken Sie .. €] oder 3, .

8. ActKey startet auf dem Computer.

9. Klicken Sie auf die Scan-Schaltflache.

7 ActKey (0K MCSG):2/ESS G142 USE) EeEE
5 ® @ @

Fiir Mac OS X

1. Driicken Sie die SCAN (SCAN)-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Legen Sie Ihr Dokument mit der Textseite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug oder mit der Textseite nach unten auf das Dokumentenglas.

3. Dricken Sie ¥, um Remote-Scan auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
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10.

11.

Uberzeugen Sie sich davon, dass TWAIN ausgewéhlt ist, und driicken Sie OK.

Uberpriifen Sie, ob PC Verbindung auswihlen ausgewéhlt ist, und driicken Sie
dann OK.

Driicken Sie ¥ , um Von der USB Schnittstelle auszuwéahlen, und driicken Sie
dann OK.

Driicken Sie oder

Bildaufzeichnung auf Ihrem Computer starten.

Das Gerat auswahlen.

Klicken Sie auf eine Scan-Schaltflache.

Der Scanvorgang startet.

Quit Image Capture aus Image Capture auswahlen.
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VERWALTEN VON PROFILEN

HINZUFUGEN EINES NETZWERKPROFILS

Registrieren Sie die auf dem Computer konfigurierten Informationen als Profil. Dies ist bei
einem Scan To Freigabeordner mit dem Computer erforderlich.

1.

10.

11.

12,

13.

14.
15.

16.
17.
18.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld, um den
Bildschirm Einstellung aufzurufen.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Profil, und driicken Sie OK.
Wahlen Sie die gewlinschte Profilnummer aus.

Driicken Sie die Taste Pfeil rechts, um den Bildschirm Operation Menii
aufzurufen.

Von hier aus kénnen Sie Profile registrieren oder sortieren.

Wenn Sie ein neues Profil registrieren, driicken Sie die Taste Pfeil rechts, um den
Bildschirm Profil aufzurufen.

Stellen Sie sicher, dass Profilname: hervorgehoben ist, und driicke sie die Taste
Pfeil rechts.

Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds einen Profilnamen
ein.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu URL Ziel, und driicken Sie dann die
Taste Pfeil rechts.

Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und dem Bildschirmtastenfeld den Namen des
Zielcomputers und des freigegebenen Ordners als ,, \ \name des
zielcomputers\name des freigegebenen ordners" ein.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Benutzername, und driicken Sie
dann die Taste Pfeil rechts.

Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds einen
Benutzernamen ein.

HINWEIS
Wenn das Domdnenmanagement beendet ist, geben Sie
benutzername@domanenname ein.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Kennwort, und driicken Sie dann die
Taste Pfeil rechts.

Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds ein Kennwort ein.
Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Dateiname, und driicken Sie dann die
Taste Pfeil rechts.
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19.

20.
21.

22,

Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds einen Dateinamen
ein.

HINWEIS
Sie kénnen bis zu 64 Zeichen eingeben.

Wenn Sie ,#n" an dem Ende des Dateinamens hinzufiigen, wird am Ende des
Namens gesendeter Dateien automatisch eine serielle Nummer zugeordnet.

Wenn Sie ,#d" an dem Ende des Dateinamens hinzufiigen, wird am Ende des
Namens gesendeter Dateien automatisch ein Datum zugeordnet.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Erledigt hervor, und driicken Sie danach OK.

Konfigurieren Sie ggf. andere Elemente, z. B.:
\\PC1\SalesDev

Driicken Sie OK, um die Einstellungen zu registrieren und den Profileintrag zu
speichern.

Die Einrichtung fliir Scan To Freigabeordner ist abgeschlossen.

LOSCHEN EINES NETZWERKPROFILS

So Iéschen Sie ein Netzwerkprofil:

1.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld, um den
Bildschirm Einstellung aufzurufen.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Profilliste, und dricken Sie OK.
Wahlen Sie die gewlinschte Profilnummer aus.

Stellen Sie sicher, dass Loschen hervorgehoben ist, und driicken Sie danach die
Taste Pfeil rechts.

Nach der Eingabeaufforderung:
> Dricken Sie OK, um das Léschen des Profileintrags fortzusetzen
oder...

> Markieren Sie mithilfe der Taste Pfeil rechts die Option Nein, und driicken Sie
OK, um abzubrechen.
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VERWALTEN DES ADRESSBUCHS

EINSTELLEN DER ABSENDER- UND ANTWORT-AN-ADRESSEN (VON/ANTWORT AN)

Sie kénnen die E-Mail-Adresse angeben, von der E-Mails gesendet werden, und die
Adresse, an die Antworten gesendet werden.

1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Admin-/Grundeinstellung, und
dricken Sie danach OK.

3. Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und der Bildschirmtastatur das
Administratorkennwort ein.

HINWEIS
Das Standardkennwort lautet ,999999",

4. Drlcken Sie Erledigt und danach OK.

5. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Scanner Einstellung, und driicken
Sie danach OK.

6. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-Mail Einstellungen, und driicken
Sie danach OK.

7. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Von/Antwort an, und driicken Sie
danach OK.

8. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Von oder Antwort an, und driicken
Sie danach OK.

9. Geben Sie die E-Mail-Adresse (max. 48 Zeichen) mithilfe der Bildschirmtastatur ein.
10. Dricken Sie Erledigt und danach OK.

HINWEIS
Sie kénnen E-Mail-Adressen im Adressbuch auswéhlen.

11. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu SchlieBen, und driicken Sie OK.
12. Dricken Sie die Taste RESET/LOGOUT (ZURI'JCKSETZEN/ABMELDEN).
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ERSTELLEN VON E-MAIL-VORLAGEN

Sie kdénnen bis zu funf E-Mail-Vorlagen mit unterschiedlichen Betreffzeilen und Text
erstellen.

Registrieren eines Betreffs
1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Admin-/Grundeinstellung, und
dricken Sie danach OK.

3. Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und der Bildschirmtastatur das
Administratorkennwort ein.

HINWEIS
Das Standardkennwort lautet ,999999",

4. Dricken Sie Erledigt und danach OK.

5. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Scanner Einstellung, und driicken
Sie danach OK.

6. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-Mail Einstellungen, und driicken
Sie danach OK.

7. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Muster, und driicken Sie OK.
8. Stellen Sie sicher, dass Betreff andern ausgewahlt ist, und driicken Sie danach OK.

9. Wahlen Sie mithilfe der Taste Pfeil unten eine Mustereintragsnummer, und driicken
Sie die Taste OK.

10. Geben Sie einen Betreff (max. 80 Zeichen) mithilfe der Bildschirmtastatur ein.
11. Dricken Sie Erledigt und danach OK.

Registrieren von Text
1. Folgen Sie den Schritten 1 bis 7 unter ,Registrieren eines Betreffs" auf Seite 84.

2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Haupttext andern, und driicken Sie
danach OK.

3. Geben Sie einen Haupttext (max. 256 Zeichen) mithilfe der Bildschirmtastatur ein.
4, Driicken Sie Erledigt und danach OK.
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HINZUFUGEN EINES E-MAIL-ADRESSEINTRAGS ZUM ADRESSBUCH

Das Gerat kann bis zu 300 E-Mail-Adressen im Adressbuch speichern. So fligen Sie eine
neue E-Mail-Adresse zum Adressbuch hinzu:

1.
2.

10.

11.
12,

13.

14.
15.
16.
17.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-mail Adressbuch, und dricken Sie
OK.

Dricken Sie OK, um E-Mail Adresse auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Eingeben auszuwahlen.
Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um Name auszuwahlen.

Geben Sie mithilfe des Tastenfelds oder der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds
den Namen ein.

HINWEIS
Der Name kann maximal 16 Zeichen lang sein.

Wenn Sie keinen Namen eingeben, bleibt diese Spalte leer.

Markieren Sie Erledigt, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-Mail Adresse, und dricken Sie die
Taste Pfeil rechts.

Geben Sie mithilfe des Tastenfelds oder der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds
die neue E-Mail-Adresse ein.

HINWEIS
Der Adresse kann maximal 80 Zeichen lang sein.

Markieren Sie Erledigt, und driicken Sie OK.

Blattern Sie ggf. mithilfe der Pfeiltasten zu Gruppennummer, und driicken Sie die
Taste Pfeil rechts.

Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten die Gruppennummer aus, der die E-Mail-Adresse
zugewiesen werden soll, und dricken Sie OK.

Das Kontrollkastchen wird aktiviert. Sie kdnnen mehrere Eintrage auswahlen.
Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um zu beenden.

Driicken Sie OK, um zu bestatigen.

Driicken Sie erneut OK, um den Eintrag zum Adressbuch hinzuzufiigen.

Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

LOSCHEN EINES E-MAIL-ADRESSEINTRAGS AUS DEM ADRESSBUCH

So |8schen Sie einen E-Mail-Adresseintrag aus dem Adressbuch:

1.
2.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-mail Adressbuch, und driicken Sie
OK.

Driicken Sie OK, um E-Mail Adresse auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.
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7.
8.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu Loschen, und driicken Sie danach OK.

Wahlen Sie nach der Eingabeaufforderung Ja, um fortzufahren, oder Nein, um den
Vorgang abzubrechen.

Driicken Sie OK.

Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

ANDERN EINES E-MAIL-ADRESSEINTRAGS IM ADRESSBUCH

So bearbeiten Sie einen E-Mail-Adresseintrag im Adressbuch:

1.
2.

7.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-mail Adressbuch, und driicken Sie
OK.

Driicken Sie OK, um E-Mail Adresse auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Bearbeiten auszuwdahlen.

Andern Sie nach Bedarf Details von Name, E-Mail Adresse und/oder
Gruppennummer, und driicken Sie danach OK.

Driicken Sie die Pfeiltaste Links, um das Menl zu verlassen.

HINZUFUGEN EINES GRUPPENEINTRAGS ZUM ADRESSBUCH

Das Gerat kann bis zu 20 Gruppenadressen speichern. So fligen Sie eine neue
Gruppenadresse zum Adressbuch hinzu:

1.
2.

10.

11.
12,
13.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-mail Adressbuch, und dricken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-Mail Gruppe, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Eingeben auszuwahlen.
Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um Name auszuwahlen.

Geben Sie mithilfe des Tastenfelds oder der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds
den Namen ein.

HINWEIS
Der Name kann maximal 16 Zeichen lang sein.

Markieren Sie Erledigt, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Adressnummer, und driicken Sie die
Taste Pfeil rechts.

Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten das Ziel aus, dem die E-Mail-Gruppe zugewiesen
werden soll, und dricken Sie OK.

Das Kontrollkastchen wird aktiviert. Sie kdnnen mehrere Eintrage auswahlen.
Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um zu beenden.
Driicken Sie OK, um zu bestatigen.

Driicken Sie erneut OK, um den Eintrag zum Adressbuch hinzuzufiigen.
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14. Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

LOSCHEN EINES GRUPPENADRESSEINTRAGS AUS DEM ADRESSBUCH

So léschen Sie einen Gruppenadresseintrag aus dem Adressbuch:

1.
2.

7.
8.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-mail Adressbuch, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-Mail Gruppe, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu Loschen, und driicken Sie danach OK.

Wahlen Sie nach der Eingabeaufforderung Ja, um fortzufahren, oder Nein, um den
Vorgang abzubrechen.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie die Pfeiltaste Links, um das Menl zu verlassen.

ANDERN EINES GRUPPENADRESSEINTRAGS IM ADRESSBUCH

So bearbeiten Sie einen Gruppenadresseintrag im Adressbuch:

1.
2.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-mail Adressbuch, und dricken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu E-Mail Gruppe, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Dricken Sie OK, um Bearbeiten auszuwahlen.

Andern Sie nach Bedarf Details von Name und/oder Adressnummer, und driicken
Sie danach OK.

Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.
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DRUCKEN

HINWEIS

Wenn Ihr Administrator bei Ihrem Geréat die Zugriffskontrolle aktiviert hat,
wird es automatisch im Zugriffskontrollmodus gestartet. Sie kénnen es erst
dann verwenden, wenn Sie die gliltigen Anmeldeinformationen angegeben
haben. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Benutzerauthentifizierung und
Zugangskontrolle" auf Seite 38.

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie die folgenden Druckoptionen Uber das Bedienfeld
verwenden:

> Job Lists (Auftragslisten)
> Print from USB memory (Aus dem USB Speicher drucken)
> Switch Online/Offline (Online/Offline schalten)

Alle Einzelheiten zur Verwendung des Gerats und anderer optionaler Zubehorteile und das
effiziente und effektive Drucken von Auftragen entnehmen Sie dem Handbuch Drucken und
dem Barcode Guide (Barcode-Handbuch).

AUFTRAGSLISTEN

Sie kédnnen einen Druckauftrag abbrechen, indem Sie ihn in der Auftragsliste I6schen:

1. Dricken Sie die Taste PRINT (DRUCKEN) (1) auf dem Bedienfeld, um den
Bildschirm DRUCK-MENU aufzurufen.
1

I

Sn'rus SET‘nNG REDIAL o 9
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&0 h" Hewe ABC  DEF

Eip rsaiiocon @, @ @ O | ]
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Lllag
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— A\ PQRS TUV WXYZ —
FAX ; 4 . (X 0 X #) ® START @Stop  ( Power Save

Tone s Pause ’
DATA IN e omp D

C)
MemoRry
CiEAn Mono CoLor

Print Menu

Job Lists

=y Print Job
( EEEB Print From USB Memory )

3. Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem Auftrag, den Sie abbrechen méchten,
und dricken Sie danach OK.
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Aus DEM USB SPEICHER DRUCKEN

HINWEIS
Unterstiitzte Dateisysteme: FAT12, FAT16, FAT32.

Unterstiitzte Dateiformate: JPEG, PDF (v1.7), M-TIFF (v6 Baseline), XPS,
PRN (PCL, PS, XPS).

Unterstiitzt: bis zu 32 GB USB-Speicher.

Nicht unterstiitzt: USB-Hubs, externe USB-Festplatten und verschlisselte
PDF-Dateien

HINWEIS

In der Dateiliste werden bis zu 100 Dateien mit unterstiitzten Dateiformaten
im USB-Speicher angezeigt. Wenn mehr Dateien im USB-Speicher gespeichert
werden, wird die Liste der gespeicherten Dateien eventuell nicht
ordnungsgeménB angezeigt.

Sie kénnen immer nur eine in dem USB-Speicher gespeicherte Datei
auswdéhlen und drucken.

GRUNDLEGENDER BETRIEB

1. Stecken Sie den USB-Speicher in den USB-Anschluss an der Vorderseite des Gerats
ein.

2. Dricken Sie die Taste PRINT (DRUCKEN) (1) auf dem Bedienfeld, um den
Bildschirm DRUCK-MENU aufzurufen.

STATUS SETTING REDIAL
- oo e @O - a» a» =
L2 Hewe ABC  DEF |

RESET/LOG OuT .l o 9 o i J:
SHIFT

GHI JKL  MNO

(S N 9 N S —ar—ar—ar—
PQRS TUV WXYZ

< START @STop  (PoweR Save

G, 0 -

Mono CoLor

3. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Aus USB Speicher drucken (Print
from USB Memory), und driicken Sie OK.

Print Menu
C Job Lists )
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10.

Stellen Sie sicher, dass Druckdatei wahlen hervorgehoben ist, und driicken Sie
danach OK.

Die Liste der unterstitzten Dateien auf dem USB-Stick wird angezeigt.
Wenn Ihre Datei in einem Ordner enthalten ist:

(a) Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem gewilinschten Ordner, und dricken
Sie OK.

HINWEIS
Blattern Sie bei Bedarf zu ,,Folder Property (Priife Ordner)", und driicken Sie
OK, um die Dateiinformationen zu priifen.

(b) Drlcken Sie OK, um Ordner 6ffnen auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der Datei, die Sie drucken méchten, und
driicken Sie danach OK.

HINWEIS
Bléttern Sie bei Bedarf zu ,,Priife Datei", und driicken Sie OK, um die
Dateiinformationen zu priifen.

Stellen Sie sicher, dass Auswadhlen hervorgehoben ist, und driicken Sie danach OK.

Blattern Sie ggf. zu Drucken, konfigurieren Sie die Druckeinstellungen, und driicken
Sie danach OK. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Erweiterter Betrieb" auf
Seite 90.

Driicken Sie die Taste MONO (MONO) (2), um das oder die Dokumente
schwarzweiB3 oder die Taste COLOR (FARBE) (3), um das oder die Dokumente in
Farbe zu drucken.

HINWEIS
Wenn Sie den Druckvorgang abbrechen méchten, driicken Sie STOP
(STOPP) (4).

Entfernen Sie den USB-Speicher aus dem Anschluss, nachdem eine Meldung
angezeigt wird, die angibt, dass dieser sicher entfernt werden kann.

ERWEITERTER BETRIEB

Mit den verfigbaren Optionen kénnen Sie die Druckausgabe an Ihre Anforderungen
anpassen:

1.

Wahlen Sie den bendtigten Parameter mit der Taste Pfeil unten aus, und dricken
Sie die Taste OK oder Pfeil rechts, um die verfligbaren Optionen anzuzeigen.

2. Wahlen Sie mit der Taste Pfeil oben oder Pfeil unten den Wert aus, und dricken
Sie OK.
Folgende Optionen sind verfligbar (die Standardeinstellungen werden fett angezeigt):
PARAMETER WERT BESCHREIBUNG
Papierzufuhr Fach 1 (A4), Universalfach (A4) Hiermit legen Sie das Papierfach fiir den
Druckvorgang fest.
Kopien 1 Diese Option dient zum Eingeben der Anzahl
der zu druckenden Exemplare eines
Dokuments (1 bis 999).
Duplex AUS, Heftrand Lange Seite, Wahlen Sie die Duplex-Kopiermethode aus.
Heftrand Kurze Seite
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PARAMETER WERT BESCHREIBUNG

Anpassen EIN, AUS Passt die SeitengroBe an die PapiergroBBe an.
Wenn die SeitengréBe der Datei gréBer oder
kleiner als der Druckbereich ist, wird die
GroBe der Seite geandert und an die
PapiergréBe angepasst.

3. Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um zum Druck-Meni zuriickzukehren.

ONLINE/OFFLINE SCHALTEN

Wenn Sie den Druckstatus des Gerats andern moéchten:

1. Dricken Sie die Taste PRINT (DRUCKEN) (1) auf dem Bedienfeld, um den
Bildschirm DRUCK-MENU aufzurufen.
1

I
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2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Online/Offline schalten (Switch
Online/Offline), und dricken Sie die Taste OK.

Print kenu

Switch Online/Offline

3. Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewilinschten Option, und driicken Sie
OK.

HINWEIS
Wenn Sie das Gerét Offline schalten, deaktiviert es auch die Kopierfunktion.

Mi1T AirPrint AUSDRUCKEN

AirPrint-fahige Programme kdnnen auf einem AirPrint-fahigen Gerat drucken. Sie missen
dazu keinen Treiber installieren.

Tippen Sie auf "Drucken", wahlen Sie einen AirPrint-fahigen Gerat aus und drucken Sie.

BETROFFENE PRODUKTE
> iPhone, iPad, oder iPod touch mit iOS 4.2 oder hdher
> MAC OSX 10.8.5 oder hoéher
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DRUCKEN
1. Verbinden mit der Netzwerkbenutzung.
AirPrint unterstlitzt kabellose Verbindungen was Infrastrukturmodus benutzt.
Von den Anwendungen wie Apple iBook, E-Mail, Fotos, und Safari, etc. ausdrucken.

Das Kontrollikon dricken und dann die Taste ,Print" driicken. Den Drucker
auswahlen und dann die Druckeroptionen einstellen, und den ,Print" Reiter dricken.
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FAXEN

HINWEIS

Wenn Ihr Administrator bei Ihrem Geréat die Zugriffskontrolle aktiviert hat,
wird es automatisch im Zugriffskontrollmodus gestartet. Sie kénnen es erst
dann verwenden, wenn Sie die gliltigen Anmeldeinformationen angegeben
haben. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Benutzerauthentifizierung und
Zugangskontrolle" auf Seite 38.

Fir den Faxversand kénnen Sie nur A4-, Letter- oder Legal-Dokumente in den
ADF einlegen bzw. A4- oder Letter-Dokumente auf das Vorlagenglas legen.
Dokumente unterschiedlicher GréBe kénnen nicht eingelegt werden.

VERSENDEN EINER FAXNACHRICHT UBER DAS MFP-GERAT
Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein Fax direkt vom MFP-Gerat aus versenden.

GRUNDLEGENDER BETRIEB
1
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1. Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

2. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste FAX (FAX) (1), um den Bildschirm
Faxmodus aufzurufen.

3. Stellen Sie sicher, dass Fax hervorgehoben ist, und driicken Sie danach OK.

4. Legen Sie Ziel und Versandeigenschaften nach Bedarf fest. Einzelheiten dazu finden
Sie unter ,Erweiterter Betrieb" auf Seite 94.

5. Driicken Sie die Taste MONO (MONO) (2), um das/die Dokument(e) zu senden.

HINWEIS

Wenn Sie den Faxvorgang abbrechen méchten, driicken Sie STOP (STOPP) (3).
Sie kénnen einen Auftrag, der (bertragen wird, abbrechen, bis die Meldung,
die angibt, dass der Auftrag abgeschlossen wurde, angezeigt wird.
Einzelheiten (ber das Abbrechen eines reservierten Auftrags finden Sie unter
,Faxauftrag ansehen/Abbr." auf Seite 103.

Wenn Sie einen Rundsendungsauftrag auswéhlen, wird der Auftrag selbst
abgebrochen. Informationen darliber, wie Sie ein einzelnes Ziel innerhalb
eines Rundsendungsauftrags stornieren, finden Sie unter ,Lbschen
angegebener Ziele" auf Seite 96.

Faxnachrichten werden nur schwarzwei3 versendet.
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ERWEITERTER BETRIEB

Mit den verfligbaren Optionen kénnen Sie die Faxausgabe an Ihre Anforderungen anpassen:

FUNKTION

Fax

OPTION

BESCHREIBUNG

Ziel hinzufligen

Kurzwabhlliste

Wahlen Sie die Kurzwahlnummer aus.
Sie kdnnen mehrere Eintréage auswahlen.

Eintrage mussen vorher registriert werden.
Siehe ,Hinzufligen eines Kurzwahleintrags
zum Telefonbuch™ auf Seite 106.

Gruppenliste

Wahlen Sie die Gruppenwahlnummer aus.
Sie kénnen mehrere Eintrage auswahlen.

Eintrédge missen vorher registriert werden.
Siehe ,Hinzufligen eines Gruppenwahleintrags
zum Telefonbuch™ auf Seite 107.

Adresse eingeben

Geben Sie die Ziel-Faxnummer, eine Pause

und die Tonwahl mithilfe des Tastenfelds ein:

> Pause (driicken Sie die Rautetaste # zweimal.
A P erscheint auf dem Bildschirm) legt eine
Pause von zwei Sekunden beim Wéahlen ein.
Mehrere Pausen sind mdéglich.

> Ton (dricken Sie die Sternchentaste *
zweimal. A T erscheint auf dem Bildschirm)
schaltet auf Tonwahl um, wenn das
Impulswahlverfahren ausgewahlt ist.

Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten und der

Taste OK die Wahlfunktion unter den

Bildschirmoptionen aus:

> - (Bindestrich): Fligt einen Bindestrich in die
eingegebene Faxnummer ein.

> PreFix (Vorwahl): Fugt eine zuvor registrierte
VorwahInummer ein.

> Flash: Benachrichtigt eine Nebenstellenanlage
(PBX) Uber einen Schalter zu einer 6ffentlichen
Telefonleitung.

Sendebericht Wahlt ein Ziel aus den zehn letzten Ubertragungen aus.
Empfangsbericht Wahlt ein Ziel aus den zehn letzten
Empfangsvorgangen aus.
Fax-Funktionen Scan-GroBe A4, Letter, Legal 13, Hiermit kénnen Sie die PapiergroBe passend
Legal 13,5, Legal 14, Folio | zur DokumentgréBe auswahlen.
Auflésung Normal, Fein, Extra Hiermit legen Sie den Typ der Bilder auf dem

Fein, Foto

Dokument fest.

Hintergrund Auto, AUS, 1, 2, 3, 4,

56

Mit dieser Funktion kdénnen Sie die Einstellung
fir ,Dokumentenhintergrund entfernen®
auswahlen (um ein Dokument mit
Hintergrundfarbe besser scannen zu kénnen):
wird automatisch angepasst, wird manuell in 6
Schritten angepasst oder wird nicht entfernt.

Dichte -3,-2,-1,0, +1, +2, Dichte anpassen
+3 Dunkler: Farbintensitat und dunkleres Bild beibehalten.
Heller: Farbintensitat verringern und helleres
Bild erhalten.
DuplexScan AUS, Heftrand Lange Wahlen Sie die Bindungsposition gebundener
Seite, Heftrand Kurze Originale.
Seite
Kontinuierlicher EIN, AUS Hiermit kdnnen Sie das Scannen fortsetzen

Scan(Vorlagenglas)

und weitere Dokumente scannen. Sie kénnen
einen einzelnen Faxauftrag aus mehreren
Einzelblattern oder Originalen einrichten.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Modus
~Scan fortsetzen™ auf Seite 116.
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FUNKTION

Fax-Funktionen
(Fortsetzung)

OPTION

Kontinuierlicher
Scan(ADF)

EIN, AUS

BESCHREIBUNG

Hiermit kdnnen Sie das Scannen fortsetzen
und weitere Dokumente scannen. Sie kénnen
einen einzelnen Faxauftrag aus mehreren
Einzelblattern oder Originalen einrichten.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Modus
~Scan fortsetzen™ auf Seite 116.

Rand I6schen

EIN, AUS

Entfernt den schwarzen Rand an den Ecken beim
Scannen eines Dokuments, z. B. ein Buch.

Der Bereich liegt zwischen 2 mm und 50 mm.

EIN, AUS

Druckt den Absendernamen in der Kopfzeile
des uUbertragenen Faxes. Der Name, den Sie
angeben, ist standardmaBig die ,Sender ID",
die ausgedruckt wird.

TTI wahlen

Benutzerdefiniert

Wahlen Sie die benutzerdefinierte Kopfzeile aus.
Hinweis: TTI muss auf EIN gesetzt sein.

Sendebericht

EIN, AUS

Wihlen Sie EIN, um nach der Ubertragung
eine Faxbestatigung zu drucken.

Verzégerte
Ubertragung

AUS
Datum
Zeit

Mit der Funktion fiir den zeitverzégerten
Versand kénnen Sie Dokumente an einem
bestimmten Tag und zu einer bestimmten
Uhrzeit als Fax versenden.

Bis zu 100 Ubertragungen kénnen einen
Monat im Voraus terminiert werden.

F-Code-Abruf

EIN, AUS

Zum Einschalten geben Sie die Subadresse
des Remote-Gerats (ber das numerische
Tastenfeld ein.

Geben Sie bei Bedarf das Kennwort des Remote-
Gerats Uber das numerische Tastenfeld ein.

F-Code-
Ubertragung

EIN, AUS

Die F-Code-Ubertragung ist eine Funktion zum
Kommunizieren von Subadressen in
Ubereinstimmung mit dem ITU-T-Standard. Durch
Erstellen und Registrieren von F-Code-Fachern sind
die vertrauliche Kommunikation und die
Kommunikation tber Bulletin Boards moglich.

Geben Sie die Subadresse mithilfe des
numerischen Tastenfelds ein.

Geben Sie bei Bedarf das Kennwort des
Remote-Gerats Uber das numerische
Tastenfeld ein.

Hinweis: Bis zu 20 F-Code-Facher kénnen
registriert werden. In einem Fach kénnen bis
zu 30 Dokumente gespeichert werden.
Hinweis: Abrufen und F-Abruf missen auf
AUS gesetzt sein.

Speicher-
Ubertragung

EIN, AUS

Wahlen Sie AUS, um die Echtzeit-Ubertragung,
d. h. Fax-Ubertragungssynchronisierung mit
Scannen, zu aktivieren.

Faxauftrag
ansehen/
abbrechen

Hiermit kdnnen Sie einen reservierten
Faxauftrag aus der Liste anzeigen oder
abbrechen.

Faxbericht

Sendebericht

Empfangsbericht

Zum Uberpriifen des Ubertragungs- oder
Empfangsberichts und der Ergebnisse eines
Faxauftrags.
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MultizF

Wenn Sie mehrere Dokumentensatze Uber den ADF oder das Flachbett versenden méchten,
aktivieren Sie die Option ,Scan fortsetzen™. Alle Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Modus
»Scan fortsetzen™ auf Seite 116.

Rundruf

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Fax an mehrere Empfanger auf einmal senden. Sie
kdénnen Kurzwahlen und Gruppen kombinieren und mit dem numerischen Tastenfeld
Adressen eingeben. Auf diese Weise kdnnen Sie bis zu 100 Ziele gleichzeitig angeben.

HINWEIS

Wenn die Echtzeitlibertragung (Speicheriibertragung ist auf AUS gesetzt) oder
Abrufe wdhrend des Rundrufs von Daten ausgefiihrt werden, werden sie
bevorzugt ausgefiihrt. Abrufe werden bevorzugt ausgefiihrt, wenn nur eine
Adresse angegeben ist.

Wenn Rundsendungsziel priifen aktiviert ist, werden die Zielnummern vor
der Ubertragung angezeigt.

Léschen angegebener Ziele
Sie kdnnen ein einzelnes Ziel innerhalb eines Rundsendungsauftrags stornieren.

1. Stellen Sie sicher, dass das erforderliche Ziel auf dem Faxstandbybildschirm
ausgewabhlt ist, und driicken Sie danach OK.

2. Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem Ziel, das Sie lI6schen mdchten, und
driicken Sie danach OK.

Ein Kontrollkdstchen wird aktiviert. Sie kénnen mehrere Eintrdge auswahlen.

3. Wenn Sie alle zu I6schenden Ziele ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste Pfeil
rechts.

4. Stellen Sie sicher, dass Adresse I6schen ausgewahlt ist, und driicken Sie danach
OK.

Manuelle Wahlwiederholung

Das Gerat ist fur die automatische Wahlwiederholung eingestellt. Wenn Sie die
Wahlwiederholung manuell durchfiihren méchten:

1. Dricken Sie die Taste FAX auf dem Bedienfeld.

Driicken Sie OK, um Fax auszuwdahlen.

Driicken Sie OK, um Ziel hinzufiigen auszuwadhlen.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Sendebericht, und driicken Sie OK.

wi s wN

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem gewlinschten Ziel, und driicken Sie OK.

Das Kontrollkastchen wird aktiviert. Sie kdnnen mehrere Eintrage auswahlen.

o

Wenn Sie alle Ziele ausgewdhlt haben, driicken Sie die Taste Pfeil rechts.
Driicken Sie OK, um Vollstandig auszuwahlen.
8. Driicken Sie die Taste MONO (MONO) (2), um das/die Dokument(e) zu senden.
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F Code-Kommunikation

Die F-Code-Ubertragung ist eine Funktion, um mithilfe von Subadressen oder Kennwértern
in Ubereinstimmung mit dem ITU-T zu kommunizieren. Durch die Erstellung von F-Code-
Fachern/Subadressen/Kennwortern kénnen Sie die sichere Kommunikation, die Bulletin-

Board-Kommunikation und die Abrufkommunikation ausfiihren.

HINWEIS
Bis zu 20 F-Code-Fédcher kénnen registriert werden.

Sub-Adresse und ID-Code

> Eine Subadresse unterscheidet mehrere F-Code-Facher, die im Speicher eingestellt
sind.

> Ein ID-Code ist ein Schllssel fir den Zugriff auf ein sicheres Fach.
Bei Verwendung einer Sub-Adresse kdnnen die folgenden Funktionen genutzt werden:
> Vertrauliche F-Code-Kommunikation

Wenn ,F code confidential (Vertraulich-Box FCODE)" auf dem Empfangergerat
eingestellt ist, kann die vertrauliche Kommunikation durch Angabe der Subadresse
seines Fachs ausgefihrt werden.

Auf der Empfangerseite der vertraulichen Kommunikation kann ein empfangenes
Dokument nur dann gedruckt werden, wenn der angegebene ID-Code eingegeben
wird. Diese Funktion ist daher beim Versand von Dokumenten, die einen
Sicherheitsschutz erfordern, hilfreich. Weitere Informationen finden Sie unter:

> ,Ubertragung mithilfe einer Subadresse (F-Code-Ubertragung)" auf Seite 100.
> ,Gespeicherte Dokumente drucken™ auf Seite 102.
> F-Code-Bulletinfach-Kommunikation

Wenn das F-Code-Bulletinfach auf dem Empfangergerat eingestellt ist, ist es mdglich,
ein Dokument an das Bulletinfach zu senden oder ein im Bulletinfach gespeichertes
Dokument abzurufen, sofern die Subadresse des Bulletin Boards des Bulletinfachs
angegeben wurde. (Bei Bedarf kann ein Kennwort angegeben werden.) Weitere
Informationen finden Sie unter:

> ,Ubertragung mithilfe einer Subadresse (F-Code-Ubertragung)" auf Seite 100.

> ,Empfang mithilfe einer Subadresse (F-Code-Abruf)" auf Seite 101.

> ,Speichern von Dokumenten in einem Bulletinfach™ auf Seite 101.
Registrieren eines F-Code-Faches

Als Voraussetzung der Nutzung der F-Code-Kommunikation missen Sie ein F-Code-Fach
registrieren. Pro F-Code-Fach miissen Sie eine Subadresse registrieren.

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass Sie eine Subadresse registrieren.

Wenn eine Geheimnummer definiert wurde, kann nur die spezifische Person
das F-Code-Fach bedienen.

1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Admin-/Grundeinstellung, und
driicken Sie OK.

3. Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds das
Administratorkennwort ein. Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

4, Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Faxeinstellung, und driicken Sie OK.
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Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu F-Code Fach, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Eingeben auszuwahlen.
Wahlen Sie den Typ des F-Code-Fachs aus:
> Bulletinfach: siehe ,Registrieren eines F-Code-Bulletinfaches"™ auf Seite 98.

> Vertraulich-Box: siehe ,Registrieren vertraulichen F-Code-Box™ auf Seite 99.

Registrieren eines F-Code-Bulletinfaches

1.
2.

Dricken Sie OK, um Bulletinfach auszuwahlen.
Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um Fachname auszuwahlen.

(a) Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und der Bildschirmtastatur einen Fachnamen
ein.

(b) Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

HINWEIS
Sie kénnen bis zu 16 Einbyte-Zeichen eingeben.

Blattern Sie mithilfe der Taste ,Pfeil unten™ zu Sub-Adresse, und driicken Sie die
Taste Pfeil rechts.

(a) Geben Sie die Subadresse mithilfe des Tastenfelds ein.
(b) Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

HINWEIS

Eine Subadresse kann mit bis zu 20 Stellen eingegeben werden. Ziffern und
die Zeichen # und * sind zulédssig.

Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler machen, beriihren Sie die Schaltflache
Losche, um zu léschen. Geben Sie dann die korrekte Ziffer ein.

Driicken Sie OK, um zu beenden.
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Registrieren vertraulichen F-Code-Box

1.
2.

Dricken Sie OK, um Vertraulich-Box.
Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um Fachname auszuwahlen.

(a) Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und der Bildschirmtastatur einen Fachnamen
ein.

(b) Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

HINWEIS

Sie kénnen bis zu 16 Einbyte-Zeichen eingeben. Wenn Sie Doppelbyte-
Zeichen eingeben, kénnen Sie bis zu 8 Zeichen registrieren.

Blattern Sie mithilfe der Taste , Pfeil unten" zu Sub-Adresse, und driicken Sie die
Taste Pfeil rechts.

(a) Geben Sie die Subadresse mithilfe des Tastenfelds ein.
(b) Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

HINWEIS

Eine Subadresse kann mit bis zu 20 Stellen eingegeben werden. Ziffern und
die Zeichen # und * sind zulassig.

Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler machen, beriihren Sie die Schaltflache
Losche, um zu léschen. Geben Sie dann die korrekte Ziffer ein.

Blattern Sie mithilfe der Taste ,Pfeil unten™ zu ID-Code, und driicken Sie die Taste
Pfeil rechts.

(a) Registrieren Sie eine ID-Code-Nummer (4 Stellen) mithilfe des numerischen
Tastenfelds.

HINWEIS

Da der ID-Code nicht angezeigt wird, notieren Sie ihn und bewahren Sie ihn
an einem sicheren Ort auf!

(b) Drilcken Sie OK.

Blattern Sie ggf. mithilfe der Taste Pfeil unten zu Haltezeit. Driicken Sie die Taste
Pfeil rechts:

(a) Geben Sie die Haltezeit (00 bis 31) mithilfe des numerischen Tastenfelds ein.
(b) Drilcken Sie OK.

HINWEIS
Geben Sie eine Aufbewahrungszeit zwischen 0 und 31 Tagen an.

Wenn ,,00" angegeben wird, werden die Daten wdhrend eines unbefristeten
Zeitraums aufbewahrt.

Der Eingabebereich flir den Aufbewahrungszeitraum ist 0 bis 31 Tage. Wenn
0 eingestellt ist, werden die Dokumente wédhrend eines unbefristeten
Zeitraums aufbewahrt.

Dricken Sie OK, um zu beenden.

Faxen > 99



Loschen eines F-Code-Faches

8.

9.

HINWEIS
Sie kénnen ein F-Code-Fach, in dem Dokumente gespeichert sind, nicht
l6schen. Das Fach muss leer sein.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Admin-/Grundeinstellung, und
dricken Sie OK.

Geben Sie mithilfe der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds das
Administratorkennwort ein. Markieren Sie Erledigt, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Faxeinstellung, und driicken Sie OK.
Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu F-Code Fach, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Loschen, und driicken Sie OK.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Ja hervor, um fortzufahren, oder Nein, um
abzubrechen.

Driicken Sie die Taste OK, um auszufihren.

Ubertragung mithilfe einer Subadresse (F-Code-Ubertragung)

Durch Eingabe einer Subadresse und eines ID-Codes kénnen die vertrauliche F-Code-
Ubertragung, die F-Code-Bulletinibertragung und die F-Code-Abrufiibertragung
durchgefiihrt werden.

10.
11.

12,
13.

HINWEIS
Stellen Sie vor der Durchfiihrung sicher, dass Sie die erforderliche Subadresse
und den ID-Code zur Hand haben.

Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

Driicken Sie die Taste Fax auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm Fax bereit
aufzurufen.

Driicken Sie OK, um Fax auszuwdhlen.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Fax-Funktionen, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu F-Code-Ubertragung, und driicken
Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu EIN, und driicken Sie OK.

Geben Sie mithilfe des numerischen Tastenfelds die Subadresse der Box ein, die auf
dem Empfangergerat registriert ist.

Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.
Dricken Sie die Taste Pfeil links, um zu beenden.
Driicken Sie OK, um Ziel hinzufiigen auszuwadhlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Zieleingabemethode, und
dricken Sie OK.

Geben Sie ein Ziel an.

Driicken Sie OK, um zu beenden.
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14.

Driicken Sie die Taste MONO (MONO), um das/die Dokument(e) zu senden.

Empfang mithilfe einer Subadresse (F-Code-Abruf)

Durch Eingabe einer Subadresse und eines ID-Codes kann ein im Bulletinfach eines
Empfangergerats gespeichertes Dokument entnommen (abgerufen) werden.

10.

11.
12,
13.

HINWEIS
Stellen Sie vor der Durchfiihrung sicher, dass Sie die erforderliche Subadresse
und den ID-Code zur Hand haben.

Driicken Sie die Taste Fax auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm Fax bereit
aufzurufen.

Driicken Sie OK, um Fax auszuwdhlen.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Fax-Funktionen, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu F-Code Abruf, und driicken Sie OK.
Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu EIN, und driicken Sie OK.

Geben Sie mithilfe des numerischen Tastenfelds die Sub-Adresse der Box ein, die auf
dem Absendergerat registriert ist.

Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.
Driicken Sie die Taste Pfeil links, um zu beenden.
Driicken Sie OK, um Ziel hinzufiigen auszuwadhlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Zieleingabemethode, und
dricken Sie OK.

Geben Sie ein Ziel an.
Driicken Sie OK, um zu beenden.
Driicken Sie die Taste MONO (MONO), um das/die Dokument(e) zu empfangen.

Speichern von Dokumenten in einem Bulletinfach

w

N u s

HINWEIS
Stellen Sie vor der Durchfiihrung sicher, dass Sie das Bulletinfach im F-Code-
Fach registriert haben.

Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltaste Unten zu Dokumenteinstellungen speichern,
und dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Speichern auszuwahlen.

Driicken Sie OK, um F-Code Fach auszuwahlen.

Wahlen Sie das F-Code-Fach aus, in dem das Dokument gespeichert werden soll.
Driicken Sie OK.
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9.

10.

Bestétigen Sie das angezeigte Uberschreiben und driicken Sie auf OK.
> Uberschreiben: Das Dokument im Fach wird ersetzt.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Ja hervor, um fortzufahren, oder Nein, um
abzubrechen.

Dricken Sie die Taste OK, um auszufihren.

Gespeicherte Dokumente drucken

Drucken empfing vertrauliche Dokumente.

HINWEIS
Wenn ein Dokument im F-Code-Fach eingeht, wird die F-Code-
Empfangsbenachrichtigung gedruckt.

Uberpriifen Sie das F-Code-Fach und drucken Sie das gespeicherte Dokument.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltaste Unten zu Dokumenteinstellungen speichern,
und dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Drucken, und driicken Sie OK.
Driicken Sie OK, um F-Code Fach auszuwahlen.

Wahlen Sie das F-Code-Fach aus, in dem das Dokument gespeichert ist, das Sie
drucken mdchten.

Wenn ein ID-Code eingestellt ist, geben Sie die Nummer (4 Stellen) mithilfe des
numerischen Tastenfelds ein. Driicken Sie OK.

Wahlen Sie die Dateinummer des Dokuments aus, das Sie drucken mdéchten.
Driicken Sie OK.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Ja hervor, um fortzufahren, oder Nein, um
abzubrechen.

Driicken Sie die Taste OK, um auszufihren.

Das gespeicherte oder empfangene Dokument wird gedruckt.

HINWEIS
Empfangene vertrauliche Dokumente werden automatisch nach dem Drucken
geléscht.

Loschen gespeicherter Dokumente

1.
2.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltaste Unten zu Dokumenteinstellungen speichern,
und dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Loschen, und driicken Sie OK.
Driicken Sie OK, um F-code Fach auszuwahlen.

Wahlen Sie das F-Code-Fach aus, in dem das Dokument gespeichert ist, das Sie
[6schen mochten. Driicken Sie OK.

Wahlen Sie die Dateinummer des Dokuments aus, das Sie I6schen mdchten.
Driicken Sie OK.

Heben Sie mithilfe der Pfeiltasten Ja hervor, um fortzufahren, oder Nein, um
abzubrechen.

Driicken Sie die Taste OK, um auszufihren.

Faxen > 102



Faxauftrag ansehen/Abbr.

Wenn Sie einen gespeicherten Faxauftrag nicht mehr bendétigen, kénnen Sie ihn abbrechen
und aus dem Speicher des MFP-Gerats entfernen.

1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste FAX (FAX), um den Bildschirm
Faxmodus aufzurufen.

2. Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu Fax, und dricken Sie OK.

3. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Faxauftrag ansehen/abbrechen,
und driicken Sie OK.

4, Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu dem Faxauftrag, den Sie I6schen
mochten, und dricken Sie OK.

5. Prifen Sie den Inhalt des Auftrags, und dricken Sie danach die Taste Pfeil rechts.

6. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Reservierte Ubertragung loschen,
und driicken Sie OK.

7. Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten Ja aus, um fortzufahren, oder Nein, um
abzubrechen, und driicken Sie OK.

HINWEIS

Wenn Sie einen Rundsendungsauftrag auswéhlen, wird der Auftrag selbst
geldscht. Informationen dariber, wie Sie ein einzelnes Ziel innerhalb eines
Rundsendungsauftrags stornieren, finden Sie unter ,L6schen angegebener
Ziele" auf Seite 96.

Faxauftragsberichte und -listen

EMPFANGEN VON FAXNACHRICHTEN

Der automatische Faxempfang ist auf Ihrem MFP-Gerat eingestellt.

HINWEIS
Wenn das MFP-Gerét aktiv ein Fax versendet oder empféngt, werden alle
eingehenden Fax-Nachrichten zuriickgewiesen.

Das Verhalten des Gerdts richtet sich hach dem angegebenen Empfangsmodus.

Wenn das Gerat Faxnachrichten empfangt, leuchtet die Anzeige DATA IN MEMORY
(DATEN IM SPEICHER), und die Absenderinformationen werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Die Anzeige leuchtet so lange, wie Daten im Speicher gespeichert sind.

HINWEIS
> Der Absendername und die Faxnummer, die auf dem Absendergerét
gespeichert sind, werden auf dem Bildschirm angezeigt.

> Bei einem Speicheriiberlauf wdhrend des Datenempfangs auf dem Gerét
wird der Empfang abgebrochen. Tritt dieser Fall ein, fordern Sie den
Absender auf, das Fax erneut zu senden.

Modus Fax bereit

Dies ist die werkseitige Standardeinstellung. Ihr Gerat ist so eingestellt, dass es
Faxnachrichten automatisch empfangt.
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Modus Tel./Fax bereit

Wenn das Gerat auf Modus Tel./Fax bereit gesetzt ist, kénnen Sie Anrufe und
Faxnachrichten empfangen. Sie missen vorher ein externes Telefon anschlieBen, um
Anrufe zu empfangen. Einzelheiten finden Sie im Configuration Guide
(Konfigurationshandbuch).

Empfangen von Faxnachrichten

Das Gerat startet den Faxempfang automatisch.

Empfangen von Anrufen

Das Telefon klingelt, wenn es Anrufe empfangt.

1. Nehmen Sie den Hoérer ab, um zu sprechen, wenn das Gerat klingelt.

2. Driicken Sie die Taste START, und legen Sie dann den Hdérer auf, um Faxnachrichten
zu empfangen.

HINWEIS

Im Fall einer entfernten Telefonverbindung kénnen Faxe durch Betétigung der
Taste , Entfernte Empféangernummer" empfangen werden. Anleitung auf Seite
114 im ,Configuration Guide (Konfigurationshandbuch)".

Modus Antw/Fax bereit

Wenn das Gerat auf Modus Antw/Fax bereit gesetzt ist, kdnnen Sie einen
Anrufbeantworter verwenden und Faxnachrichten automatisch empfangen. Sie missen
vorher einen externen Anrufbeantworter anschlieBen. Einzelheiten finden Sie im
Configuration Guide (Konfigurationshandbuch).

HINWEIS
Je nach Anrufbeantworter und Absendergerét arbeitet der Modus Antw/Fax
bereit vielleicht nicht ordnungsgemaéaB.

Empfangen von Faxnachrichten

Das Gerat startet den Faxempfang automatisch.

Empfangen von Anrufen

Der Anrufbeantworter klingelt, die Antwortnachricht wird gestartet und danach wird eine
Nachricht aufgezeichnet.

Modus Tel. bereit

Der Modus Tel. bereit wird empfohlen, wenn Sie hdaufig ein an das Gerat angeschlossenes
externes Telefon verwenden. Sie missen vorher ein externes Telefon anschlieBen, um
Anrufe zu empfangen. Einzelheiten finden Sie im Configuration Guide
(Konfigurationshandbuch).

Empfangen von Anrufen

Das Telefon klingelt, wenn es Anrufe empfangt.
Empfangen von Faxnachrichten

Das Telefon klingelt, wenn es ein Signal empfangt.

1. Nehmen Sie den Hoérer ab, wenn das Gerat klingelt.

2. Driicken Sie die Taste START, und legen Sie dann den Hdérer auf, um Faxnachrichten
zu empfangen.
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DRD

In diesem Modus kann das Gerat einen bestimmten Anruf erkennen, wenn er auf der
Telefonleitung aktiviert wurde. Das Gerat unterscheidet in diesem Modus den DRD-Typ des
Absenders. Das Gerat antwortet nur, wenn der registrierte DRD-Typ Ubereinstimmt.

AUS ist verschieden. Es hangt von der Landervorwahl ab. Stellen Sie die Léandervorwahl und
den DRD-Typ fir das geeignete DRD-Klingelmuster ein. Sie kdnnen vier DRD-Typen
registrieren.

Landesvorwahl: auBer Neuseeland, Australien und Hong Kong (Dieses Muster wird fiir DRD
in Amerika verwendet.)

Typ 1: 2 s EIN - 4 s AUS Wiederholung

Typ 2: 0,8 sEIN - 0,4 s AUS - 0,8 s EIN - 4 s AUS Wiederholung

Typ 3: 0,4 s EIN - 0,2 s AUS -0,4s EIN - 0,2 s AUS - 0,8 s EIN - 4 s AUS Wiederholung
Typ 4: 0,3 s EIN - 0,2 s AUS - 1sEIN-0,2sAUS -0,3 s EIN - 4 s AUS Wiederholung
Landesvorwahl: Neuseeland (Dieses Muster gilt fir das DRD Neuseelands.)

Typ 1: 0,4 s EIN - 0,2 s AUS - 0,4 s EIN - 2 s AUS Wiederholung

Typ 2: 0,4 s EIN - 2,6 s AUS Wiederholung

Typ 3: 0,4 s EIN-0,2 s AUS - 0,4 s EIN - 0,2 s AUS - 0,4 s EIN - 1,4 s AUS Wiederholung
Typ 4: 0,4 s EIN - 0,8 s AUS - 0,4 s EIN - 1,4 s AUS Wiederholung

Landesvorwahl: Australien (Dieses Muster gilt fir das DRD Australiens.)

Typ 1: 0,4 s EIN - 0,2 s AUS - 0,4 s EIN - 2 s AUS Wiederholung

Typ 2: 0,2 s EIN-0,4s AUS -0,2s EIN-0,4s AUS - 0,2 s EIN - 1,6 s AUS Wiederholung
Landesvorwahl: Hongkong (Dieses Muster gilt fir das DRD Hongkongs.)

Typ 1: 1,2 s EIN - 3 s AUS Wiederholung

Typ 2: 0,4 s EIN - 0,2 s AUS - 0,4 s EIN - 0,2 s AUS - 0,8 s EIN - 0,4 s AUS Wiederholung
Typ 3: 0,56 sEIN-0,5s AUS -1sEIN-0,5sAUS - 0,5 s EIN - 3 s AUS Wiederholung

Drucken empfangener Faxnachrichten

Das Gerat druckt ein empfangenes Fax automatisch aus.

HINWEIS
> Verwenden Sie nur Normal- oder Recyclingpapier.

> Verfligbare PapiergréBen sind A4, A5, B5, Letter, Legal13/13,5/14, Auszug.

Bilder, die gréBer als das angegebene Papier sind, werden je nach
Empfangsdruckeinstellungen verkleinert, verworfen oder auf mehreren Papierbégen
gedruckt.
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Wenn das Gerat empfangene Faxnachrichten nicht drucken kann, da kein Papier vorhanden
oder ein Papierstau aufgetreten ist, werden die empfangenen Faxdaten voriibergehend im
Speicher gespeichert. Wenn das Problem behoben ist, wird der Druck automatisch gestartet.

HINWEIS
Einzelheiten zum Einlegen von Papier finden Sie unter ,Einlegen von papier"
auf Seite 33.

Einzelheiten zum Beheben von Papierstaus finden Sie unter ,Beseitigen von
Papierstaus" auf Seite 140.

Einzelheiten zum Uberpriifen des Empfangsberichts finden Sie unter
~Empfangsbericht" auf Seite 95.

VERWALTEN DES TELEFONBUCHS

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Kurzwahl- und Gruppeneintrage zum
Telefonbuch hinzufiigen, aus ihm I6schen oder dort andern kénnen.

HINZUFUGEN EINES KURZWAHLEINTRAGS ZUM TELEFONBUCH

Das Gerat kann bis zu 300 Kurzwahlnummern im Telefonbuch speichern. So fligen Sie eine
neue Kurzwahlnummer zum Telefonbuch hinzu:

1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

2 Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Telefonbuch, und driicken Sie OK.
3. Driicken Sie OK, um Kurzwahl auszuwahlen.
4

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Eingeben auszuwéhlen.

U

6. Driicken Sie die Taste Pfeil rechts, um Name auszuwahlen.

7. Geben Sie mithilfe des Tastenfelds oder der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds
den Namen ein.

HINWEIS
Der Name kann maximal 24 Zeichen lang sein.

8. Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

9. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Faxnummer, und driicken Sie die
Taste Pfeil rechts.

10. Geben Sie die Zielfaxnummer mithilfe des Tastenfelds ein.

HINWEIS
Die Nummer kann maximal 40 Stellen lang sein.

Wenn die Zielfaxnummer eine Durchwahl enthélt, driicken Sie Pause
zwischen den Ziffern. Das Gerét fligt dann beim Wéhlen eine Pause ein.

Wenn Ihr MFP-Gerédt an eine Nebenstellenanlage angeschlossen ist, miissen
Sie fir den Zugriff auf die externe Leitung eine Vorwahl hinzufiigen.
Einzelheiten finden Sie im Configuration Guide (Konfigurationshandbuch).

Wenn Sie die Wéhlmethode fiir die Region dndern miissen, beriihren Sie die
Schaltflache Ton, um die Anrufparameter fiir diese Nummer zu dndern.

Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler machen, beriihren Sie die Schaltflache
Losche, um die letzte Ziffer zu I6schen.
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11. Markieren Sie Enter, und dricken Sie OK.

12. Blattern Sie ggf. mithilfe der Pfeiltasten zu Gruppennummer, und driicken Sie die
Taste Pfeil rechts.

13. Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten die Gruppennummer aus, der die Faxnummer
zugewiesen werden soll, und dricken Sie OK.

Das Kontrollkastchen wird aktiviert. Sie kdnnen mehrere Eintrage auswahlen.

HINWEIS

Fir Gruppen lber die Kurzwahlfunktion registrierte Nummern werden mit den
Nummern synchronisiert, die mit der Gruppennummerfunktion fiir Gruppen
registriert wurden.

14. Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um zu beenden.
15. Dricken Sie OK, um zu bestatigen.
16. Driicken Sie erneut OK, um den Eintrag zum Telefonbuch hinzuzuftigen.

17. Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das MenUl zu verlassen.

HINZUFUGEN EINES GRUPPENWAHLEINTRAGS ZUM TELEFONBUCH

Das Gerat kann bis zu 20 Gruppenwahleintrage speichern. So fligen Sie eine neue
Gruppenwahlnummer zum Telefonbuch hinzu:

1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.
2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Telefonbuch, und driicken Sie OK.

3. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Gruppennummer, und driicken Sie
OK.

4, Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

5. Driicken Sie OK, um Eingeben auszuwahlen.
6. Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um Name auszuwahlen.

7. Geben Sie mithilfe des Tastenfelds oder der Pfeiltasten und des Bildschirmtastenfelds
den Namen ein.

HINWEIS
Der Name kann maximal 16 Zeichen lang sein.

8. Markieren Sie Enter, und driicken Sie OK.

9. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Kurzwahl, und driicken Sie die Taste
Pfeil rechts.

10. Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten die Kurzwahlnummer aus, die der Gruppe
zugewiesen werden soll, und dricken Sie OK.

Das Kontrollkastchen wird aktiviert. Sie kdnnen mehrere Eintrage auswahlen.
11. Dricken Sie die Taste Pfeil rechts, um zu beenden.
12. Dricken Sie OK, um zu bestatigen.
13. Dricken Sie erneut OK, um den Eintrag zum Telefonbuch hinzuzufligen.

14. Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.
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LOSCHEN EINES KURZWAHLEINTRAGS AUS DEM TELEFONBUCH

So léschen Sie einen Kurzwahleintrag aus dem Telefonbuch:

1.

2
3.
4

U

6.

7.
8.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.
Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Kurzwahl, und driicken Sie OK.
Dricken Sie OK, um Kurzwahl auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu Loschen, und driicken Sie danach OK.

Wahlen Sie nach der Eingabeaufforderung Ja, um fortzufahren, oder Nein, um den
Vorgang abzubrechen.

Driicken Sie OK.

Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

LOSCHEN EINES GRUPPENWAHLEINTRAGS AUS DEM TELEFONBUCH

So léschen Sie einen Gruppenwahleintrag aus dem Telefonbuch:

1.
2.
3.

7.
8.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.
Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Telefonbuch, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Gruppennummer, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu Loschen, und driicken Sie danach OK.

Wahlen Sie nach der Eingabeaufforderung Ja, um fortzufahren, oder Nein, um den
Vorgang abzubrechen.

Driicken Sie OK.

Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

ANDERN EINES KURZWAHLEINTRAGS

So andern Sie einen Kurzwahleintrag:

1.

2
3.
4

o u

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.
Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Telefonbuch, und driicken Sie OK.
Dricken Sie OK, um Kurzwahl auszuwdahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Driicken Sie OK, um Bearbeiten auszuwdahlen.

Andern Sie nach Bedarf Details von Name, Faxnummer und/oder
Gruppennummer, und driicken Sie danach OK.

Driicken Sie die Pfeiltaste Links, um das Menl zu verlassen.
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ANDERN EINES GRUPPENWAHLEINTRAGS

So andern Sie einen Gruppenwahleintrag:

1.
2.
3.

7.

Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.
Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Telefonbuch, und driicken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Gruppennummer, und driicken Sie
OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Dricken Sie OK, um Bearbeiten auszuwahlen.

Andern Sie nach Bedarf Details von Name und/oder Kurzwahl, und driicken Sie
danach OK.

Dricken Sie die Pfeiltaste Links, um das Meni zu verlassen.

REGISTRIEREN EINES EINTRAGS AUS DEM EMPFANGS- ODER SENDEBERICHT

1.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste FAX (FAX), um den Bildschirm
Faxmodus aufzurufen.

Stellen Sie sicher, dass Fax hervorgehoben ist, und driicken Sie danach OK.
Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Faxbericht, und driicken Sie OK.

Markieren Sie mithilfe der Pfeiltasten Sendebericht oder Empfangsbericht, und
dricken Sie OK.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem gewlinschten Eintrag, und driicken Sie
OK.

Prifen Sie den Inhalt des Eintrags, und driicken Sie danach die Taste Pfeil rechts.
Driicken Sie OK, um Kurzwahlliste Registrierung auszuwahlen.

Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu der gewiinschten Eingabeposition, und
dricken Sie OK.

Setzen Sie den Registrierungsprozess wie unter ,Hinzufligen eines Kurzwahleintrags
zum Telefonbuch™ auf Seite 106 beschrieben fort.

Die Faxnummer wird automatisch eingegeben. Sie miissen sie nicht manuell
eingeben.
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INTERNET FAX

VERSENDEN EINER FAXNACHRICHT UBER DEN PC

HINWEIS
Der Faxtreiber muss auf dem PC installiert sein. Sie kbnnen den neuesten
Faxtreiber von der Supportwebsite herunterladen.

Grundlegender Betrieb

1.

Am MFP-Gerét: Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach
OBEN in den ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN
auf das Glas.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste FAX (FAX), um den Bildschirm
Faxmodus aufzurufen.

Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Fax, und driicken Sie OK.

Legen Sie Ziel und Versandeigenschaften nach Bedarf fest. Einzelheiten dazu finden
Sie unter ,Erweiterter Betrieb" auf Seite 112.

Am PC: Wahlen Sie im MenU ,Datei* der Anwendung Drucken aus.
Markieren Sie im Druckerauswahlfenster die Faxtreiberoption.
Dricken Sie die Schaltflache Einstellungen, um das Faxtreiberfenster anzuzeigen.

= =

Setup | Cover Sheet [ Sender | Recipient |

Media

Size:

| A4 210 257mm -
Quality Orientation
7 Bxt-Fine @) Portrait

Fine @

| Landscape
@ Normal

| Phone book... | | About... |
OKI | User Authentication... | | Default |

[ ok ][ cencel |[ ppl Help

Auf der Registerkarte , Einrichten™:
(a) Wahlen Sie das geeignete Medienformat im Dropdownmeni aus.

(b) Setzen Sie die Auflésungsqualitat auf Ext-Fine (Ext. Fein), Fine (Fein) oder
Normal (Normal).

(c) Setzen Sie die Ausrichtung auf Portrait (Hochformat) oder Landscape
(Querformat).

Auf der Registerkarte , Deckblatt":
(a) Legen Sie die Deckblatt-Nutzungseinstellungen nach Bedarf fest.
(b) Wahlen Sie ein Deckblattformat.
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10. In der Registerkarte ,Absender":

(a)
(b)
()
(d)

Geben Sie Ihren Namen ein.
Geben Sie Ihre Faxnummer ein.
Geben Sie ggf. Kommentare ein.

Aktivieren Sie nach Bedarf das Kontrollkastchen Add an outside call number
(Eine externe FAX-Vorwahl hinzufiigen), und geben Sie die externe FAX-
Vorwahl ein.

11. Auf der Registerkarte ,Empfanger":

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

()

Select Recipients [Ec=]

Riecipient list 1 Registered “Phone hmk'i

= Name Fa rumber  Comment -—--I:léﬂl Name FA umber  Comment
" test
[5em [ Covar S| maribn 01236333339 test AR Emaiyn 0123699399 test
‘ EARigley  IGHGERGES  test2
Default address (D roup test 2 rumbers 3
Name Add ¢
meh Delete
Phonebook.. | [ Hep | [ ok | [ Cancel
V| Specify a recipient a prrt fime
Recipierts... |

Klicken Sie auf die Schaltflache Recipients... (Empfanger...).

Wahlen Sie eine Faxnummer im Ausschnitt Phone book (Telefonbuch) auf
der rechten Seite aus. Weitere Informationen finden Sie unter ,Hinzufiigen von
Faxnummern zum Telefonbuch™ auf Seite 114.

Driicken Sie die Schaltflache Add (Hinzufiigen), um diese Nummer zur
Empfangerliste hinzuzufiigen.

Wiederholen Sie (b) und (c) nach Bedarf, um die Empfangerliste zu erstellen.

Wenn Sie eine Nummer aus der Empfangerliste entfernen missen, markieren
Sie den entsprechenden Namen, und driicken Sie die Schaltflache Delete
(Loschen).

Nachdem Sie Ihre Liste erstellt haben, driicken Sie die Schaltflache OK, um das
Fenster ,Select Recipients (Empfanger auswahlen)™ zu schlieBen.

12. Dricken Sie die Schaltflache OK, um das Faxtreiberfenster zu schlieBen.
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13. Dricken Sie OK, um den Faxversand zu starten.

HINWEIS
Wenn Sie die Faxibertragung an das MFP-Gerdt abbrechen méchten.

1. Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol im Benachrichtigungsbereich.

2. Waéhlen Sie den Auftrag aus der Druckwarteschlange aus.

3. Wéahlen Sie im Meni Document (Dokument) die Option Cancel

(Abbrechen).

Nachdem der Auftrag auf dem MFP-Gerét gespeichert wurde, kénnen Sie ihn
nicht mehr vom PC aus abbrechen. Sie miissen ihn stattdessen direkt iiber das
Gerédt abbrechen. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Faxauftrag ansehen/

Abbr." auf Seite 103.

Erweiterter Betrieb

Mit den verfligbaren Optionen kénnen Sie die Faxausgabe an Ihre Anforderungen

anpassen:

FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG

Internet Fax

Ziel
hinzufiigen

An:
Cc:
Bcc:

Adressbuch

Wahlen Sie eine E-Mail-Adresse im
Adressbuch aus.

Eingabebereich: 001-300

Gruppenliste

Wahlen Sie die Zielgruppe in der
Liste aus.

Eingabebereich: 01-20

Sendebericht

Zeigt die Liste der gesendeten E-
Mails an.

Adresse eingeben

Geben Sie mithilfe der Bildschirm-
Tastatur eine E-Mail-Adresse ein.

LDAP Einfache Suche

Geben Sie einen Suchwert mithilfe
der Bildschirmtastatur ein.

Erweiterte Suche
Suchverfahren:
Benutzername:
E-Mail Adresse:

Suchen Sie mit ,Erweiterte Suche"
nach Benutzernamen und/oder
E-Mail-Adresse im LDAP-
Adressbuch.

Scan-
einstellung

Scan-GroéBe

A4, Letter, Legal 13, Legal 13,5,
Legal 14

Hiermit kdnnen Sie die
PapiergroBe passend zur
DokumentgréBe auswahlen.

Dichte

-3,-2,-1,0, +1, +2, +3

Dichte anpassen

Dunkler: Farbintensitat und
dunkleres Bild beibehalten.

Heller: Farbintensitat verringern
und helleres Bild erhalten.

Auflésung

Normal, Fein, Extra Fein, Foto

Hiermit legen Sie den Typ der
Bilder auf dem Dokument fest.

Hintergrund-
entfernung

Auto, AUS, 1, 2, 3,4,5,6

Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Einstellung fur
»,Dokumentenhintergrund entfernen®
auswahlen (um ein Dokument mit
Hintergrundfarbe besser scannen zu
kénnen): wird automatisch angepasst,
wird manuell in 6 Schritten angepasst
oder wird nicht entfernt.
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FUNKTION OPTION BESCHREIBUNG

Scan-
einstellung

(Fortsetzung)

Antwort an

Adressbuch

Wahlen Sie eine E-Mail-Adresse im
Adressbuch aus.

Eingabebereich: 001-300

Adresse eingeben

Geben Sie mithilfe der Bildschirm-
Tastatur eine E-Mail-Adresse ein.

LDAP

Einfache Suche

Geben Sie einen Suchwert mithilfe
der Bildschirmtastatur ein.

Erweiterte Suche
Suchverfahren:
Benutzername:
E-Mail-Adresse:

Suchen Sie mit ,Erweiterte Suche"
nach Benutzernamen und/oder E-
Mail-Adresse im LDAP-
Adressbuch.

Email Betreff

Betreff

Betreff wahlen

Adresse eingeben

Text

Text wahlen

Adresse eingeben

Geben Sie neue Standard-E-Mail-
Betreff- und -Textmuster ein oder
bearbeiten Sie sie.

Weitere Einzelheiten finden Sie

unter ,Erstellen von E-Mail-
Vorlagen® auf Seite 84.

Dateiname

Benutzerdefiniert

Geben Sie den entsprechenden
Dateinamen mithilfe der
Bildschirm-Tastatur ein.

DuplexScan

EIN, AUS

Schaltet die Funktion Duplex
(Beidseitiges Drucken) ein oder
aus.

Scan
fortsetzen

EIN, AUS

Hiermit kdnnen Sie das Scannen
fortsetzen und weitere Dokumente
scannen. Sie kdnnen einen
einzelnen Faxauftrag aus
mehreren Einzelblattern oder
Originalen einrichten. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,Modus
,Scan fortsetzen™ auf Seite 116.

Kompressionsrate

Hoch, Mittel, Niedrig

Wahlen Sie die Kompressionsstufe
aus.

Sendebericht

Zum Uberpriifen des
Ubertragungsberichts und der
Ergebnisse eines
Internetfaxauftrags.

EMPFANGEN EINES INTERNETFAXES

Das Gerat druckt ein empfangenes Internetfax automatisch aus. Ist das Dokument gréBer
als A4, verkleinert das Gerat es automatisch auf die GréBe des Papiers in dem angegebenen

Papierfach.
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HINZUFUGEN VON FAXNUMMERN ZUM TELEFONBUCH

HINWEIS
Sie kénnen bis zu 1.000 Ziele registrieren.

So fligen Sie eine Zielfaxnummer zum Telefonbuch hinzu:

1.
2.
3.

0 ® N W

Wahlen Sie im Meni ,Datei* der Anwendung Drucken aus.
Markieren Sie im Druckerauswahlfenster die Faxtreiberoption.
Driicken Sie die Schaltflache Einstellungen, um das Faxtreiberfenster anzuzeigen.

= =

Setup | Cover Sheet [ Sender | Recipient |

Media

Size:

| A4 210 257mm -
Quality Orientation
7 Bxt-Fine @) Portrait

Fine @

| Landscape
@ Normal

| Phone book... | | About... |
OKI | User Authentication... | | Default |

[ ok ][ cencel |[ ppl Help

Klicken Sie auf die Schaltflache Telefonbuch... .

Der Bildschirm ,Telefonbuch™ wird angezeigt.

Wahlen Sie FAX-Nummer -> Neue (FAX-Nummer).
Geben Sie den Namen des Faxnummerziels ein.
Geben Sie die bendtigte FAX-Nummer ein.

Geben Sie bei Bedarf einen Kommentar ein.

Driicken Sie die Schaltflache OK, um zu speichern.

HINZUFUGEN NEUER GRUPPEN ZUM TELEFONBUCH

So fligen Sie eine neue Gruppe zum Telefonbuch hinzu:

1.

2
3.
4

o

Wahlen Sie im Meni ,Datei* der Anwendung Drucken aus.

Markieren Sie im Druckerauswahlfenster die Faxtreiberoption.

Driicken Sie die Schaltflache Einstellungen, um das Faxtreiberfenster anzuzeigen.
Klicken Sie auf die Schaltflache Telefonbuch... .

Der Bildschirm , Telefonbuch™ wird angezeigt.

Wahlen Sie FAX-Nummer -> Neue (Gruppe).

Geben Sie den Gruppennamen ein.

Geben Sie bei Bedarf einen Kommentar ein.
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8. Figen Sie Empfanger zu der Gruppenliste hinzu:

HINWEIS
Eine Gruppe kann maximal 100 Empfénger enthalten.

(@) Wahlen Sie eine Faxnummer im Ausschnitt Telefonbuch auf der rechten Seite
aus.

HINWEIS

Sie kénnen eine neue Faxnummer hinzufiigen, indem Sie auf die Schaltfldche
Neue (FAX-Nummer)... klicken und einen neuen Eintrag im Ausschnitt
~Phone Book (Telefonbuch)" hinzufligen.

(b) Drlcken Sie die Schaltflache Hinzufiigen ->, um diese Nummer zur
Gruppenliste hinzuzufiigen.

(c) Wiederholen Sie die Schritte (a) und (b) nach Bedarf, um die Gruppenliste zu
erstellen.

(d) Wenn Sie eine Nummer aus der Empfangerliste entfernen miissen, markieren
Sie den entsprechenden Namen, und driicken Sie die Schaltflache <- Loschen.

9. Nachdem Sie die Liste erstellt haben, dricken Sie die Schaltflache OK, um das
Fenster ,Neue Gruppe" zu schlieBen.
IMPORTIEREN UND EXPORTIEREN VON FAXNUMMERN

Durch Verwendung der Import- und Exportfunktionen, kénnen Sie Faxnummern in einem
Telefonbuch verwalten, das auf einem anderen Computer erstellt wurde.

HINWEIS

In der folgenden Anleitung werden Windows 7 und Editor als Beispiel
verwendet. Die Ablédufe und Menlis kénnen sich je nach Betriebssystem
unterscheiden.

1. Unter Windows:
Wahlen Sie Start > Gerdte und Drucker.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Geratesymbol, und wahlen Sie
Druckeinstellungen.

3. Klicken Sie in der Registerkarte Einrichten auf die Schaltflache Telefonbuch.
4, Klicken Sie im Pulldownmeni auf Extras > Exportieren.

5. Geben Sie im Bildschirm ,In Datei exportieren™ einen Namen fiur die Datei ein, und
klicken Sie auf die Schaltflache Speichern. Das Telefonbuch wird gespeichert.

6. Importieren Sie die gespeicherte Telefonbuchdatei auf dem anderen Computer:

(a) Starten Sie in dem auf dem Computer, auf dem die Telefonbuchdatei importiert
wurde, installierten Faxtreiber das Telefonbuch auf die gleiche Weise, und
klicken Sie im Menl auf Extras > Importieren.

(b) Wahlen Sie im Bildschirm ,Aus Datei importieren® ein Telefonbuch aus, das
importiert werden soll. Wenn Sie auf die Schaltflache Offnen klicken, werden
die Daten in das Telefonbuch importiert.

HINWEIS
Die Registrierung von Gruppen kann nicht exportiert werden. (Die in der
Gruppe enthaltenen Ziele werden exportiert.)
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FUNKTIONEN, DIE BEIM KOPIER-, FAX- UND SCAN-BETRIEB
VERWENDET WERDEN

MoDuUs ,, SCAN FORTSETZEN"
Wenn Sie mehrere Dokumentensatze (iber den ADF oder das Vorlagenglas scannen,

kopieren oder faxen moéchten, aktivieren Sie die Option ,Continuous Scan (Scan
fortsetzen)".

HINWEIS
Im unten stehenden Beispiel wird die Faxfunktion beschrieben. Die
Vorgehensweise fiir die Scan- und Kopieroption ist jedoch identisch.

So stellen Sie die Funktion Scan fortsetzen fur die Faxfunktion ein:

1. Legen Sie das oder die Dokumente mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den
ADF ein, oder legen Sie es/sie mit der beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas.

2. Driicken Sie die Taste FAX (FAX) auf dem Bedienfeld, um den Bildschirm Fax bereit
aufzurufen.

3. Stellen Sie sicher, dass Fax hervorgehoben ist, und driicken Sie danach OK.

4. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Fax-Funktionen, und driicken Sie
OK.

5. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Modus Kontinuierlicher Scan(ADF)
oder Kontinuierlicher Scan (Vorlagenglas), und driicken Sie OK.

6. Wahlen Sie EIN, und dricken Sie OK.

7. Driicken Sie die Taste BACK (ZURUCK), um das Menii zu verlassen und zum
Bildschirm Fax bereit zurickzukehren.

8. Legen Sie die Versandeigenschaften nach Bedarf fest.
9. Driicken Sie MONO (MONO), um das erste Dokument zu scannen.

Sobald der aktuelle Scanvorgang abgeschlossen ist, wird auf dem Bildschirm ,Please set
next document (Nachstes Dokument)" angezeigt. Wenn Sie weitere Dokumente scannen
mochten, stellen Sie sicher, dass Start hervorgehoben ist, und driicken Sie danach OK,
um den Scanvorgang fortzusetzen, oder wahlen Sie mithilfe der Taste Pfeil unten die
Option Abgeschlossen.
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WARTUNG

ERSETZEN DER VERBRAUCHSMATERIALIEN
Verwenden Sie nur Original-Verbrauchsmaterial, um die bestmdgliche Qualitat

und Leistung Ihrer Hardware sicherzustellen. Fremdprodukte kénnen die
Leistung Ihres Druckers beeintrachtigen, und Ihre Garantie kann verfallen.

ERSETZEN DER TONERPATRONE

HINWEIS

Wenn auf dem LCD-Display TONERSTAND NIEDRIG angezeigt wird oder das
Druckbild blass aussieht, 6ffnen Sie das Ausgabefach, und klopfen Sie mehrere
Male auf die Kartusche, um das Tonerpulver gleichméBig zu verteilen. Auf diese
Weise erzielen Sie die besten Ergebnisse mit Ihrer Tonerpatrone.

Tauschen Sie die Tonerpatrone(n) erst dann aus, wenn ,TONER
EMPTY" (Toner leer) angezeigt wird. Auf diese Weise vergeuden
Sie nicht unnotig Toner und schlieBen Tonersensorfehler aus.

Der in diesem Gerat verwendete Toner ist ein sehr feines, trockenes Pulver. Er ist in vier
Kartuschen enthalten: eine fiir jede Farbe Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz.

Legen Sie ein Blatt Papier bereit, um die benutzte Tonerpatrone darauf zu stellen, wenn Sie
eine neue installieren.

Entsorgen Sie die alte Kartusche verantwortungsbewusst in dem Recyclingbeutel aus dem
Lieferumfang der neuen Kartusche. Halten Sie alle geltenden Vorschriften, Empfehlungen
usw. fir das Abfallrecycling ein.

Beachten Sie dabei die gliltigen Vorschriften fir die Abfallentsorgung. Wenn Toner
verschittet wird, blrsten Sie ihn leicht weg. Reicht dies nicht aus, entfernen Sie restlichen
Toner mit einem mit kaltem Wasser befeuchteten Tuch.

Verwenden Sie kein heiBes Wasser, und setzen Sie niemals Lésungsmittel ein. Flecken
lassen sich nicht mehr entfernen.

Wenn Sie Toner einatmen oder Toner in Ihre Augen gerat, trinken
Sie etwas Wasser bzw. spiilen Sie Ihre Augen mit viel kaltem
Wasser. Begeben Sie sich unverziiglich in arztliche Behandlung.

Wenn die Fehlermeldung ,Achtung, unbekanntes Verbrauchsmaterial erkannt" angezeigt
wird, kdnnen Sie ein beliebiges Verbrauchsmaterial flr Ihr Produkt verwenden, missen
allerdings das Risiko akzeptieren, das bei fremden Verbrauchsmaterialien besteht. Defekte, die
von der Verwendung unbekannter Verbrauchsmaterialien herrithren, werden kostenpflichtig
repariert, selbst wenn sie wahrend der Garantie- oder der Gewahrleistungszeit auftreten, und
werden nicht von Wartungsvertragen abgedeckt. Ungeachtet der vorgenannten Punkte flihren
Sie zur Verwendung unbekannter Verbrauchsmaterialien die folgenden Schritte durch. Um diese
Risiken zu akzeptieren und die Funktion wiederherzustellen;

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Druckers.

2. Driicken Sie auf die Schaltfliche CLEAR (LOSCHEN) und halten Sie sie gedriickt.
Schalten Sie nun Ihren Drucker an.
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Nach dem Start lassen Sie die Schaltfliche CLEAR (LOSCHEN) wieder los.

HINWEIS
Dieser VVorgang wird zum sp&teren Nachlesen aufgezeichnet.

Heben Sie den Scanner behutsam an.

Driicken Sie die Entriegelungstaste (a) des Ausgabefachs (b), um diese vollstandig
zu offnen.

VORSICHT!

Wenn das MFP-Gerat eingeschaltet war, ist die Fixiereinheit heiB3.
Dieser Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

Merken Sie sich die Anordnung der vier Tonerpatronen. Diese Reihenfolge muss
unbedingt eingehalten werden.

1. Tonerpatrone Gelb 2. Tonerpatrone Magenta
3. Tonerpatrone Cyan 4. Tonerpatrone Schwarz
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(a) Schieben Sie den farbigen Tonerpatronen-Freigabehebel der Tonerpatrone, die
ersetzt werden soll, zur rechten Seite des Druckers.

(b) Heben Sie wie abgebildet die rechte Seite der Tonerpatrone an, und ziehen Sie
die Tonerpatrone nach rechts, um die linke Seite zu l6sen. Entnehmen Sie die
Tonerpatrone dann aus dem Drucker.

Stellen Sie die Tonerpatrone vorsichtig auf ein Blatt Papier, um Verschmutzung durch
Toner zu vermeiden.

Reinigen Sie die Oberseite der ID-Einheit mit einem sauberen, flusenfreien Tuch.

Entnehmen Sie die neue Tonerpatrone aus dem Karton, lassen Sie sie aber noch in
ihrem Verpackungsmaterial.
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10.

11.

Schiitteln Sie die neue Tonerpatrone vorsichtig mehrmals von Seite zu Seite, um den
Toner zu l6sen und gleichmagig in der Tonerpatrone zu verteilen.

Entfernen Sie die Verpackung.

Halten Sie die Tonerpatrone oben in der Mitte, und setzen Sie sie dann in den
Drucker auf die Bildtrommel, von der die alte Tonerpatrone enthnommen wurde.

Setzen Sie die linke Seite der Tonerpatrone zuerst in die Oberseite der Bildtrommel
ein, dricken Sie sie gegen die Feder an der Bildtrommel, und senken Sie dann die
rechte Seite der Tonerpatrone auf die Bildtrommel.

Driicken Sie die Kartusche vorsichtig, um sich zu vergewissern, dass sie einwandfrei
sitzt, und schieben Sie den farbigen Hebel vollstdndig zur linken Seite des
Druckers. Dadurch wird die Tonerkartusche verriegelt, und Toner kann in die
Bildtrommel gelangen.
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12. Wischen Sie den LED-Kopf vorsichtig mit einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.
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13. SchlieBen Sie das Ausgabefach, indem Sie fest darauf driicken, bis es einrastet.

Lassen Sie den Scanner behutsam herab.

14.
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ERSETZEN DER BILDTROMMEL

Zum Lieferumfang der Bildtrommeleinheit gehéren samtliche Installationsanleitungen, die
Sie fur den Austausch bendétigen. Es wird empfohlen, diesen Anleitungen genau zu folgen.

ERSETZEN DES TRANSPORTBANDS
Das Transportband befindet sich unter der Bildtrommeleinheit.

Schalten Sie das MFP-Gerat aus und lassen Sie den Fixierer etwa 10 Minuten abkilhlen,
bevor Sie die Abdeckung 6ffnen. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Ausschalten des
Gerats" auf Seite 19.

1. Heben Sie den Scanner behutsam an.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste (a) des Ausgabefachs (b), um diese vollstandig
zu o6ffnen.

Wenn das MFP-Gerit eingeschaltet war, ist die Fixiereinheit heiB3.
Dieser Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

3. Halten Sie die Bildtrommeleinheit an den Griffen fest, und heben Sie sie zusammen
mit allen Tonerpatronen nach oben und aus dem Drucker heraus.
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4.

5.

Stellen Sie die Einheit an einen sicheren Ort, an dem Sie keinen direkten Warme-
und Lichtquellen ausgesetzt ist.

Die griine Bildtrommelflache an der Unterseite der einzelnen
Tonerpatronen ist sehr empfindlich gegen Beriihrung und Licht.
Beriihren Sie diese Fliache nicht, und setzen Sie sie niemals ldanger
als fiinf Minuten der normalen Raumbeleuchtung aus. Wenn die
Trommeleinheit fiir langere Zeit aus dem Drucker enthommen
werden muss, stecken Sie die Tonerpatrone in einen schwarzen
Kunststoffbeutel, um sie vor Licht zu schiitzen. Setzen Sie die
Bildtrommel niemals direkter Sonnenbestrahlung oder sehr heller
Raumbeleuchtung aus.

Ziehen Sie die Hebel an jeder Seite des Transportbands nach oben in Richtung der
Geratevorderseite.

Heben Sie das Transportband (b) mithilfe der Riegel (a) an, und nehmen Sie es aus
dem Gerat heraus.

Setzen Sie die neue Transportbandeinheit so ein, dass sich der
Antriebsmechanismus an der Riickseite des Druckers befindet. Setzen Sie den
Antriebsmechanismus in die Aussparung hinten rechts im Drucker, und senken Sie
die Transportbandeinheit in den Drucker ab.
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8. Driicken Sie die Riegel zur Riickseite des Gerats. Dadurch wird die
Transportbandeinheit gehalten.

9. Halten Sie die Bildtrommeleinheit an den Griffen fest, und senken Sie sie in das
Gerat ab, so dass die Zapfen an den Seiten in die Schlitze in den Seiten des
Druckerinnenraums eingefiihrt werden.

11. Lassen Sie den Scanner behutsam herab.
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ERSETZEN DES FIXIERERS

Der Fixierer befindet sich im Drucker unmittelbar hinter den Tonerpatronen.

Wenn das MFP-Gerit kiirzlich eingeschaltet war, sind einige Teile
der Fixiereinheit sehr heiBB. Gehen Sie duBerst vorsichtig mit dem
Fixierer um, und fassen Sie ihn nur am Griff an, der nur masig
warm wird. Der heiBe Bereich ist deutlich durch einen
Warnaufkleber gekennzeichnet.

Schalten Sie das MFP-Gerat aus, und lassen Sie den Fixierer etwa 10 Minuten abkthlen,
bevor Sie die Abdeckung 6ffnen. Einzelheiten dazu finden Sie unter , Ausschalten des
Gerats" auf Seite 19.

1. Heben Sie den Scanner behutsam an.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste (a) des Ausgabefachs (b), um diese vollstandig
zu offnen.

3. Der Griff (@) befindet sich an der Oberseite der Fixiereinheit.

4. Ziehen Sie die beiden Verriegelungshebel (b) zur Druckervorderseite, so dass sie
ganz aufrecht stehen.
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Halten Sie die Fixiereinheit an ihrem Griff (@), und heben Sie sie gerade aus dem
Drucker. Wenn der Fixierer noch warm ist, stellen Sie ihn auf eine ebene Flache, die
nicht warmeempfindlich ist.

Entnehmen Sie den neuen Fixierer aus dem Karton, und entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Halten Sie den neuen Fixierer am Griff, und vergewissern Sie sich, dass er richtig
ausgerichtet ist. Die Verriegelungshebel (b) missen ganz aufrecht stehen, und die
beiden Positionierungszapfen (b) missen zu Ihnen weisen.

Setzen Sie den Fixierer so in den Drucker, dass die beiden Zapfen (c) in die Schlitze
in den Seiten des Druckerinnenraums eingefihrt werden.

Driicken Sie die beiden Verriegelungshebel (b) zur Druckerriickseite, um den
Fixierer zu befestigen.
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10. SchlieBen Sie das Ausgabefach, indem Sie fest darauf driicken, bis es einrastet.

11. Lassen Sie den Scanner behutsam herab.
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REINIGEN

Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes, feuchtes, flusenfreies
Tuch. Verwenden Sie Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol nicht
als Reinigungsmittel.

...DAS GEHAUSE

1. Schalten Sie den Drucker aus. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Ausschalten des
Gerats" auf Seite 19.

2. Wischen Sie die Gerateoberflache mit einem etwas mit Wasser oder einem
Neutralreiniger angefeuchteten, weichen Tuch ab.

3. Trocknen Sie die Gerateoberflache mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

4. Schalten Sie den Drucker ein.

...DEN LED-KOPF

Wenn das Druckbild unscharf ist oder weiBe Linien zeigt, missen die LED-Kdpfe gereinigt
werden.

Die Linse kann gereinigt werden, ohne dass der Drucker ausgeschaltet wird.
1. Heben Sie den Scanner behutsam an.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste (a) des Ausgabefachs (b), um diese vollstandig
zu offnen.
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Wischen Sie den LED-Kopf vorsichtig mit einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

3.
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indem Sie fest auf beide Seiten driicken, sodass es

da sonst die Oberflache der Linse
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Verwenden Sie zum Reinigen des LED-

ein anderes Losungsmittel
beschadigt werden kann.

SchlieBen Sie das Ausgabefach

einrastet.

4.
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...DEN PAPIERTRANSPORTWEG IM ADF

Wenn sich auf einem Bild, das vom ADF gelesen wurde, Schmierstellen befinden, oder
wenn der ADF Dokumente nicht einwandfrei zufihrt, folgen Sie den unten stehenden
Reinigungsanleitungen.

1.

10.
11.

Schalten Sie das MFP-Gerat AUS. Einzelheiten dazu finden Sie unter , Ausschalten
des Gerats" auf Seite 19.

Offnen Sie die obere Abdeckung des ADF.

Befeuchten Sie ein weiches, sauberes und flusenfreies Tuch, und wischen Sie die
Zufuhrwalzen (1) ab, indem Sie das Tuch von einer Seite zur anderen bewegen.

Drehen Sie die Walzen mit einem Finger nach vorne, und wiederholen Sie Schritt 3,
bis die Walzen sauber sind.

Heben Sie die Innenabdeckung (2) behutsam an.
Wischen Sie die Walzen (3 und 4) ab, indem Sie das Tuch hin und her bewegen.

Drehen Sie die Walzen mit einem Finger nach vorne, und wiederholen Sie Schritt 6,
bis die Walzen sauber sind.

Wischen Sie die Papierzufuhr (5) von der einen Seite bis zur anderen.

Wischen Sie das Gummipolster (6) und die Gummiplatte (7) von der einen Seite bis
zur anderen.

Bringen Sie die Innenabdeckung wieder in die urspriingliche Position.
SchlieBen Sie die obere Abdeckung des ADF.

...DIE UNTERSEITE DES ADF

1.
2.

Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.

Befeuchten Sie ein weiches, sauberes, flusenfreies Tuch, und entfernen Sie alle
Schmierstellen (siehe Abbildung).

SchlieBen Sie die Dokumentenabdeckung.
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...DAS VORLAGENGLAS

Das Dokumentenglas muss von Zeit zu Zeit gereinigt werden, um eine optimale Bildqualitat
und Leistung zu gewahrleisten.

1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.

2. Befeuchten Sie ein weiches, sauberes, flusenfreies Tuch, und entfernen Sie alle
Schmierstellen (siehe Abbildung).

3. SchlieBen Sie die Dokumentenabdeckung.
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INSTALLIEREN VON UPGRADES

Dieser Abschnitt erlautert, wie Sie optionale Zubehorteile im MFP-Geréat installieren. Dazu
gehdren:

> Weiteres Papierfach
> Wireless LAN Modul

WEITERES PAPIERFACH

1. Schalten Sie das MFP-Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. Einzelheiten dazu
finden Sie unter ,Ausschalten des Gerats" auf Seite 19.

2. Befestigen Sie zusatzliche Papierfacher an den vorgesehenen Stellen.

3. Platzieren Sie das Gerat unter Verwendung der Positionierhilfen auf dem oder den
zusatzlichen Papierfachern. Beachten Sie beim Hochheben des Gerdts alle
Sicherheitsvorschriften.

Modellnummer: N34311A

4. Bringen Sie die Halteklammern wie abgebildet an.

5. SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie das MFP-Gerat ein.

AnschlieBend muss nur noch der Druckertreiber eingestellt werden, damit er die
neuen Funktionen uneingeschrankt anwenden kann (siehe ,Einstellen der
Treibergerateoptionen™ auf Seite 133).
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EINSTELLEN DER TREIBERGERATEOPTIONEN

Nach der Installation eines Upgrades muss mdglicherweise der Druckertreiber aktualisiert
werden, damit die zusatzlichen Funktionen fir die Anwendungen verfligbar sind.

Zubehdr wie zusatzliche Papierfacher kdnnen nur genutzt werden, wenn der Druckertreiber
im Computer weil3, dass sie vorhanden sind.

Manchmal wird die Hardwarekonfiguration des Gerats automatisch erkannt, wenn der
Treiber installiert wird. Es ist jedoch ratsam, wenigstens zu prifen, ob alle verfiigbaren
Hardwarefunktionen im Treiber aufgelistet sind.

Dieser Vorgang ist wichtig, wenn spater zusatzliche Hardwarefunktionen zum Gerat
hinzugefligt werden, nachdem die Treiber installiert und eingerichtet wurden.

Wenn das Gerat von mehreren Computern gemeinsam genutzt wird, ist es erforderlich, den
Treiber auf jedem Computer zu aktualisieren.

Windows
1. Offnen Sie das Fenster Eigenschaften des Treibers.

(a) Offnen Sie das Fenster ,Drucker" iiber das Menii ,Start" oder in der Windows-
Systemsteuerung.

(b) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol dieses Gerats, und
wahlen Sie die Option ,Eigenschaften™ im Popupmeni aus.

2. Wahlen Sie die Registerkarte ,Gerat".
Legen Sie die Optionen fir alle Gerate fest, die Sie gerade installiert haben.

4, Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieBen und die Anderungen zu speichern.

Mac OS X
1. Offnen Sie die Einstellungen von Mac OS X (fiir Mac OS X 10.8 Drucken & Scannen).

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerdt ausgewahlt ist.

3. Klicken Sie auf Optionen & Zubehér....
4, Klicken Sie auf Treiber.
5. Wahlen Sie alle flr das Gerat geeigneten Hardwareoptionen aus, und klicken Sie auf

OK.
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WIRELESS LAN MobuL

@ No Uk wbnNH

©

10.

11.

12,

13.

14.

Schalten Sie die Maschine aus.

Offnen Sie die Wireless LAN I/F Abdeckung.

Verbinden Sie den Stecker des Anschlusskabels mit dem Wireless LAN Modul.
Installieren Sie das Modul mit dem Drucker.

SchlieBen Sie die Wireless LAN I/F Abdeckung.

Schalten Sie die Maschine ein.

Driicken Sie die EINSTELLUNG Taste auf dem Bedienfeld.

Scrollen Sie mit den Unten Pfeiltasten zu Admin Installation und driicken Sie den
OK Button.

Geben Sie das Admin Passwort ein.

HINWEIS
Das Standardpasswort ist "999999",

Driicken Sie die Unten Pfeiltaste, um Benutzerinstallation anzuzeigen und
driicken Sie den OK Button.

Driicken Sie die Unten Pfeiltaste, um Wireless Module anzuzeigen und driicken
Sie den OK Button.

Driicken Sie die Oben Pfeiltaste, um Aktivieren auszuwahlen und driicken Sie den
OK Button.

Driicken Sie den ZURUCK Button oder die Linke Pfeiltaste, bis der obere Bildschirm
angezeigt wird.

Schalten Sie die Maschine aus.

VERBINDUNG IN WIRELESS LAN (INFRASTRUKTURMODUS)

Verbindung mit WPS

Wenn der Wireless LAN Accesspoint WPS unterstiitzt, kann die Verbindung zum Wireless
LAN einfach erfolgen, indem Sie den Easy Setup Button (WPS Button) driicken.

Befolgen Sie das unten stehende Verfahren zur Installation.

1.

Bestatigen Sie die Position des Easy Setup Buttons und wann der Knopf gedriickt
werden muss, indem Sie in das Benutzerhandbuch des Wireless LAN Access Points
sehen.

Bestatigen Sie, dass der Wireless LAN Access Point aktiviert wurde und normal
funktioniert.

Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn der Wireless Einstellung Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Ja und
dricken Sie den OK Button.

Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless (Infrastruktur)
Einstellung anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

Geben Sie das Adminpasswort ein und driicken Sie dann den OK Button.
Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie dann den OK Button.

Dricken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Automatische Installation
(WPS) anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.
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8. Wahlen Sie WPS-PBC und dricken Sie dann den OK Button.
9. Wahlen Sie Ja und dricken Sie dann den OK Button.

10. Der Drucker beginnt nach einem Wireless LAN Access Point zu suchen. Driicken Sie
innerhalb von 2 Minuten den Easy Setup Button des Wireless LAN Access Points flr
ein paar Sekunden.

Sobald Verbindung erfolgreich angezeigt wird signalisiert dies, dass die Wireless
LAN Installation abgeschlossen wurde.

Wenn Verbindung fehlgeschlagen angezeigt wird, wiederholen Sie das Verfahren
ab Schritt 4.

Wenn eine Antenne an der oberen rechten Ecke des Bedienfelds erscheint signalisiert
dies, dass die Verbindung erfolgreich ist.

Verbindung durch Auswahl eine Wireless LAN Access Points vom Bedienfeld

Wenn der Wireless LAN Access Point WPS nicht unterstiitzt kénnen Sie durch Auswahl des
Wireless LAN Access Points, den Sie verwenden méchten und den die Maschine gefunden
hat, eine Verbindung herstellen. Um dies zu tun ist ein Kodierungsschliissel erforderlich.

1. Bestatigen Sie und schreiben Sie die SSID und den Kodierungsschlissel auf, indem
Sie in das Benutzerhandbuch des Wireless LAN Access Points sehen.

MEMO
> Die SSID wird auch Netzwerkname, ESSID oder ESS-ID genannt.

> Der Kodierungsschliissel wird auch Netzwerkschliissel,
Sicherheitsschliissel, Passwort oder Pre-Shared Key genannt.

2. Bestatigen Sie, dass der Wireless LAN Access Point aktiviert wurde und normal
funktioniert.

3. Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn der Wireless Einstellung Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Ja und
dricken Sie den OK Button.

4. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless (Infrastruktur)
Einstellung anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

5. Geben Sie das Adminpasswort ein und driicken Sie dann den OK Button.
6. Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie dann den OK Button.

7. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless Netzwerk
Auswahl anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

8. Der Drucker beginnt nach einem Wireless LAN Access Point zu suchen. Bitte warten.

9. Eine Liste der verfligharen Wireless LAN Access Point SSIDs wird angezeigt. Driicken
Sie oben oder unten, wdhlen Sie einen Wireless LAN Access Point und driicken Sie
den OK Button.

HINWEIS

Wenn nur Manuelle Installation angezeigt oder die gewiinschte Wireless
LAN Netzwerk SSID nicht angezeigt wird, befolgen Sie das Verfahren in
"Verbindung durch Manuelle Installation (ber das Bedienfeld", um die
Installation durchzufiihren.
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10.

11.

Ein Bildschirm 6ffnet sich, in dem der Kodierungsschliissel entsprechend des
Kodierungsverfahrens flir den gewahlten Wireless LAN Access Point einzutragen ist;
geben Sie den Kodierungsschliissel ein.

MEMO
Der Kodierungsschliissel unterscheidet sich je nach Wirdeless LAN Access Point und
Sicherheit.

® Wenn Pre-Shared Key Eingabe. angezeigt wird

ITEM ERKLARUNG

Kodierungsmethode WPA/WPA2-PSK
Kodierungsschlissel Geben Sie den Pre-Shared Key ein.

® Wenn WEP Schliissel Eingabe. angezeigt wird

ITEM ERKLARUNG

Kodierungsmethode WEP

Kodierungsschlissel WEP Schlissel eingeben.

® Andere Einstellungen

ITEM ERKLARUNG

Kodierungsmethode Deaktivieren

Kodierungsschlissel Eingabe ist nicht erforderlich.

Die in Schritt 9 gewahlte SSID und die Kodierungsmethode in Schritt 10 werden als
Sicherheit im Bestatigungsbildschirm angezeigt. Wenn die SSID die gleiche ist, wie
in Schritt 1eingestellt, wahlen Sie Ja und driicken Sie den OK Button.

Sobald Verbindung erfolgreich angezeigt wird signalisiert dies, dass die Wireless
LAN Installation abgeschlossen wurde.

Wenn Verbindung fehlgeschlagen angezeigt wird, wiederholen Sie das Verfahren
ab Schritt 4.

Wenn eine Antenne an der oberen rechten Ecke des Bedienfelds erscheint signalisiert
dies, dass die Verbindung erfolgreich ist.

Verbindung durch Manuelle Installation iiber das Bedienfeld

Konfigurieren Sie die Wireless LAN Access Point Information (SSID, Kodierungsmethode
und Kodierungsschliissel) manuell und verbinden Sie sich mit dem Wireless LAN.

1.

Bestatigen Sie und schreiben Sie die SSID, die Kodierungsmethode und den
Kodierungsschliissel auf, indem Sie in das Benutzerhandbuch des Wireless LAN
Access Points sehen.

HINWEIS
Wenn die Kodierungsmethode WPA-EAP oder WPAZ2-EAP ist, konfigurieren Sie
von der Webseite des Druckers.

MEMO
> Dije SSID wird auch Netzwerkname, ESSID oder ESS-ID genannt.

> Der Kodierungsschliissel wird auch Netzwerkschliissel,
Sicherheitsschlissel, Passwort oder Pre-Shared Key genannt.

Bestatigen Sie, dass der Wireless LAN Access Point aktiviert wurde und normal
funktioniert.
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10.

11.

12,

13.

Schalten Sie den Drucker ein.

Wenn der Wireless Einstellung Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Ja und
dricken Sie den OK Button.

Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless (Infrastruktur)
Einstellung anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

Geben Sie das Adminpasswort ein und driicken Sie dann den OK Button.
Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie dann den OK Button.

Dricken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless Netzwerk
Auswahl anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

Der Drucker beginnt nach einem Wireless LAN Access Point zu suchen. Bitte warten.

Eine Liste der verfligbaren Wireless LAN Access Point SSIDs wird angezeigt. Driicken
Sie oben oder unten, wahlen Sie Manuelle Installation am Ende der Liste und
driicken Sie den OK Button.

Eingabe der SSID, die in Schritt 1 erfasst wurde und driicken Sie den OK Button.

HINWEIS
Die Eingabe beachtet GroB- und Kleinschreibung. Bitte geben Sie es korrekt
ein.

Wahlen Sie die Kodierungsmethode aus, die in Schritt 1 bestatigt wurde und driicken
Sie den OK Button.

MEMO
Der Kodierungsschliissel unterscheidet sich je nach Wirdeless LAN Access
Point und Sicherheit.

Eingabe des Kodierungsschlissels, der in Schritt 1 erfasst wurde und driicken Sie
den OK Button.

Driicken Sie den OK Button.

Sobald Verbindung erfolgreich angezeigt wird signalisiert dies, dass die Wireless
LAN Installation abgeschlossen wurde.

Wenn Verbindung fehlgeschlagen angezeigt wird, wiederholen Sie das Verfahren
ab Schritt 4.

Wenn eine Antenne an der oberen rechten Ecke des Bedienfelds erscheint signalisiert
dies, dass die Verbindung erfolgreich ist.

Festlegen der IP-Adresse

Legen Sie eine andere IP-Adresse flr das Wireless LAN als fiir das verkabelte LAN fest.
Betreten Se das Einstellungsmeni und tatigen Sie die Einstellungen durch das folgende

Verfahren.

1. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless (Infrastruktur)
Einstellung anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

2. Geben Sie das Adminpasswort ein und driicken Sie dann den OK Button.
(Das Standardpasswort ist 999999.)

3. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Netzwerkeinstellungen
anzuzeigen.

4. Auto oder Manuell im IP-Adressen Set.
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Wenn Manuell ausgewahlt wurde, geben Sie die IPv4-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway-Adresse manuell ein.

VERBINDUNG IN WIRELESS LAN (AP-MobDus)

Automatische Installation (Druckknopf)

Wenn das Wireless Terminal (Computer, Tablet, Smartphone usw.) WPS-PBS (Druckknopf)
unterstitzt, kdnnen Sie den WPS-Button verwenden, um sich Wireless (AP-Modus) zu
verbinden.

Befolgen Sie das unten stehende Verfahren zur Verbindung.

1. Bestatigen Sie die Position des WPS-Buttons im mit dem Wireless Terminal
(Computer, Tablet, Smartphone usw.) mitgelieferten Benutzerhandbuch.

2. Schalten Sie den Drucker ein.

3. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless (AP-Modus)
Einstellung anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

4. Geben Sie das Adminpasswort ein und driicken Sie dann den OK Button.
(Das Standardpasswort ist 999999.)
5. Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie dann den OK Button.

6. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Automatische Verbindung
(Druckknopf) anzuzeigen und dricken Sie dann den OK Button.

7. Wahlen Sie Ja und driicken Sie dann den OK Button.

8. Starten Sie WPS-PBC (Druckknopf) auf dem Wireless Terminal (Computer, Tablet,
Smartphone usw.).

Manuelle Verbindungen

Wenn das Wireless Terminal (Computer, Tablet, Smartphone usw.) WPS-PBC (Druckknopf)
nicht unterstitzt, kénnen Sie die SSID und das Passwort der Maschine in das Wireless
Terminal (Computer, Tablet, Smartphone usw.) eingeben.

Befolgen Sie das unten stehende Verfahren zur Verbindung.
1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Driicken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Wireless (AP-Modus)
Einstellung anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

3. Geben Sie das Adminpasswort ein und driicken Sie dann den OK Button.
(Das Standardpasswort ist 999999.)
4. Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie dann den OK Button.

5. Dricken Sie oben oder unten auf dem Bedienfeld, um Manuelle Installation
anzuzeigen und driicken Sie dann den OK Button.

6. Bestatigen Sie die SSID und das Passwort, die auf dem Drucker angezeigt werden.

7. Geben Sie die SSID und das Passwort des Druckers ein, die wir in Schritt 6 fir das
Wireless Terminal (Computer, Tablet, Smartphone usw.) bestéatigt haben.

Installieren von Upgrades > 138



FEHLERBEHEBUNG

UBERPRUFEN DES STATUS DES GERATS

Anhand der Taste STATUS (STATUS) des Bedienfelds kénnen Sie den Status des Gerats
Uberprifen.

STATUS SSTTING REDIAL
r [/

i-? Hewe

RESET/LOG OuT ./

Die Taste STATUS (STATUS) leuchtet oder blinkt, wenn eine Stérung im Gerat
aufgetreten ist.

1. Driicken Sie die Taste STATUS (STATUS) auf dem Bedienfeld, um das Statusmenii
anzuzeigen.

2. Stellen Sie sicher, dass Stérungsstatus ausgewahlt ist, und dricken Sie danach
OK.

3. Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem Element, das Sie Uberprifen méchten,
und dricken Sie danach OK.

UBERPRUFEN DES GERATE- UND AUFTRAGSSTATUS

Sie kdnnen den Geratestatus, z. B. die verbleibende Lebensdauer der
Verbrauchsmaterialien, und Auftragslisten tber die Taste STATUS (STATUS) Uberprufen.

1. Driicken Sie die Taste STATUS (STATUS) auf dem Bedienfeld, um das Statusmenii
anzuzeigen.

2. Blattern Sie mithilfe der Taste Pfeil unten zu Geratestatus, und dricken Sie
danach OK.

3. Blattern Sie mithilfe der Pfeiltasten zu dem Element, das Sie Uberprifen méchten,
und dricken Sie danach OK. Zur Auswahl stehen:

> Kopie/Druck: Zeigt die Liste der derzeit im Speicher des Gerats gespeicherten
Kopier-/Druckauftrage an.

> Faxauftrag ansehen/abbrechen: Zeigt die Liste der derzeit im Speicher des
Gerats gespeicherten Faxauftrage an.

> Lebensdauer Verbrauchsmaterialien: Zeigt Statusinformationen zum
Verbrauchsmaterial an.

> Zahler:
Seitenzahler: Zeigt den Seitenzahler aller verfligbaren Facher an.

Scanner: Zeigt die Anzahl der vom Flachbett und dem ADF gescannten Seiten
an.
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KONTROLLE DES LED-LICHTS AM NETZSCHALTER

Wenn das LED-Licht am Netzschalter ca. alle 0,3 Sekunden blinkt, dann kénnte eine
Fehlfunktion des Gerats vorliegen.

Ziehen Sie sofort das Netzteil heraus und wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

BESEITIGEN VON PAPIERSTAUS

Sofern Sie den Empfehlungen dieses Handbuchs zur Verwendung von Druckmedien folgen
und das Papier vor dem Gebrauch in gutem Zustand ist, sollte das MFP-Gerat Uber Jahre
gesehen zuverlassig arbeiten. Papierstaus treten jedoch gelegentlich auf, und in diesem
Abschnitt wird erlautert, wie sie auf schnelle und einfache Weise behoben werden.

Ein Papierstau kann beim Einziehen aus einem Papierfach oder an jedem Punkt des
Transportwegs durch das MFP-Gerat auftreten. Bei einem Papierstau stoppt das Gerat
sofort, und die STATUS-LED auf dem Bedienfeld zeigt die Stérung an.

HINWEIS

Sie kénnen die Anleitungen zur Behebung von Papierstaus auch anzeigen,
indem Sie die Taste PHELP (HILFE) auf dem Bedienfeld driicken, wahrend
die Fehlermeldung angezeigt wird.

Wenn Sie mehrere Seiten (oder Exemplare) drucken, reicht es oft nicht, das offensichtlich
gestaute Blatt zu entfernen. Vielmehr kénnen noch weitere Blatter den Transportweg
blockieren. Auch diese missen entfernt werden, um den Papierstau vollstandig zu beheben
und den normalen Betrieb wieder herzustellen.
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IM BEREICH DES SCANNER-ADF...

Wenn ein Blatt schon zum GroBteil aus dem ADF transportiert ist, fassen Sie es, und ziehen
Sie es vorsichtig vollstandig heraus.

HINWEIS
L&sst es sich nicht herausziehen, wenden Sie keine liberméBige Kraft an.

1. Heben Sie die ADF-Abdeckung (1) an.

2. Entfernen Sie samtliches loses Papier aus dem Blatteinzug.
3. Papier klemmt im Einzugsmechanismus:

(a) Heben Sie den Einzugsmechanismus (2) an.

(b) Entfernen Sie samtliches Papier aus dem ADF-Mechanismus.
4. Senken Sie die ADF-Abdeckung (1) ab.

5. Driicken Sie die Taste STOP (STOPP), um den Scankopf wieder in die korrekte
Position zu bringen.

IM BEREICH DES DRUCKERS...

1. Wenn ein Blatt schon zum GroBteil aus dem Drucker transportiert ist, fassen Sie es,
und ziehen Sie es vorsichtig ganz heraus. Lasst es sich nicht herausziehen, wenden
Sie keine UbermaBige Kraft an. Es kann spater von der Rickseite her entfernt
werden.

2. Heben Sie den Scanner behutsam an.
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Driicken Sie die Entriegelungstaste (a) des Ausgabefachs (b), um diese vollstandig
zu offnen.

VORSICHT!

Wenn das MFP-Gerit eingeschaltet war, ist die Fixiereinheit heiB3.
Dieser Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

Halten Sie die Bildtrommeleinheit an den Griffen fest, und heben Sie sie zusammen
mit allen Tonerpatronen nach oben und aus dem Drucker heraus.
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5. Stellen Sie die beiden Teile vorsichtig auf ein Blatt Papier, um Verschmutzungen durch
den Toner und eine Beschadigung der griinen Flache der Trommel und der
Abdeckung zu vermeiden.

ACHTUNG!

Die griine Bildtrommelflache an der Unterseite der Bildtrommel ist
sehr empfindlich gegen Beriihrung und Licht. Beriihren Sie diese
Flache nicht, und setzen Sie sie niemals langer als fiinf Minuten der
normalen Raumbeleuchtung aus. Wenn die Trommeleinheit fiir
langere Zeit aus dem Drucker enthommen werden muss, stecken
Sie die Tonerpatrone in einen schwarzen Kunststoffbeutel, um sie
vor Licht zu schiitzen. Setzen Sie die Bildtrommel niemals direkter
Sonnenbestrahlung oder sehr heller Raumbeleuchtung aus.

6. Sehen Sie nach, ob noch Papier auf dem Transportband sichtbar ist.

\pu o ———
H—“u I | (d)

o ——
NL_\\D o ; "
\

Lr LT

bii—:li

ML

e

~ 7
b= =]l

[ =

Verwenden Sie keine spitzen oder scheuernden Gegenstiande, um
Bldtter vom Transportband zu I6sen. Dadurch kann die Oberfliache
des Transportbands beschadigt werden.
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(a)

(b)

(c)

Zum Entfernen eines Blatts, dessen Vorderkante sich vorne auf dem
Transportband (a) befindet, heben Sie die Schutzvorrichtung (e) an der
Druckervorderseite an. Lésen Sie dann das Blatt vorsichtig vom Transportband,
und ziehen Sie es vorwarts in den Innenraum des Druckers, so dass Sie es
entnehmen kénnen.

Um ein Blatt aus dem mittleren Bereich des Transportbands (b) zu entfernen,
I6dsen Sie es vorsichtig vom Transportband, und entnehmen Sie es.

Um ein Blatt zu entfernen, das gerade in den Fixierer (c) eingezogen wird, 16sen
Sie die hintere Kante des Blatts vom Transportband, driicken Sie den
Freigabehebel (d) des Fixierers nach vorne und unten, um den Druck des
Fixierers auf das Blatt aufzuheben, und ziehen Sie das Blatt durch den

HINWEIS
Wenn das Blatt bereits zum GroBteil in den Fixierer eingezogen ist (nur noch
ein kurzes Stlick ist sichtbar), versuchen Sie nicht, es zuriickzuziehen.
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(d) Sie kénnen ein Blatt aus dem Fixierer entfernen, indem Sie die beiden
Verriegelungshebel (e) zur Druckerrickseite verschieben, um den Fixierer
freizugeben. Nehmen Sie den Fixierer mithilfe des Griffs (f) heraus.

(e) Dricken Sie den Freigabehebel (g), und ziehen Sie das Blatt aus dem Fixierer
heraus.

(f) Setzen Sie den Fixierer wieder in das Geréat ein, und dricken Sie die Riegel (e)
zur Geraterlickseite.

HINWEIS
Vergewissern Sie sich, dass sich kein Papier im Inneren des Geréts befindet.

Entnehmen Sie das Papier vorsichtig, damit es nicht reiBt. Falls es dennoch
reiBt, entfernen Sie alle einzelnen Teile.
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7. Wenn der Stau beim Duplexdruck aufgetreten ist, Giberprifen Sie den
Duplexpapiertransportweg:

(a) Ziehen Sie die Hebel an jeder Seite des Transportbands nach oben in Richtung
der Geratevorderseite.

(b) Heben Sie das Transportband (b) mithilfe der Riegel (a) an, und nehmen Sie es
aus dem Gerat heraus.

(c) Sehen Sie im Drucker nach, ob noch Papier im Papiertransportweg sichtbar ist.
Ziehen Sie Blatter in diesem Bereich heraus.

(d) Setzen Sie die Transportbandeinheit so ein, dass sich der Antriebsmechanismus
an der Rickseite des Druckers befindet. Setzen Sie den Antriebsmechanismus
in die Aussparung hinten rechts im Drucker, und senken Sie die
Transportbandeinheit in den Drucker ab.

(e) Drlcken Sie die Riegel zur Rickseite des Gerats. Dadurch wird die
Transportbandeinheit gehalten.
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8. Halten Sie die Bildtrommeleinheit an den Griffen fest, und senken Sie sie in das
Gerat ab, so dass die Zapfen an den Seiten in die Schlitze in den Seiten des
Druckerinnenraums eingefiihrt werden.

9. Klappen Sie das Ausgabefach zu, aber driicken Sie es noch nicht zum Verriegeln
nach unten. Dadurch wird die Bildtrommel vor ibermaBigem Lichtbefall geschitzt,
wahrend Sie die librigen Bereiche auf gestautes Papier prifen.

10. Offnen Sie das riickwértige Ausgabefach (h) und priifen Sie, ob ein Blatt Papier im
hinteren Transportbereich (i) vorhanden ist.

> Ziehen Sie Blatter in diesem Bereich heraus.

> Wenn das Blatt weit hinten in diesem Bereich ist und sich nicht herausziehen
lasst, wird es wahrscheinlich noch vom Fixierer gehalten. Klappen Sie in diesem
Fall das Ausgabefach hoch, und driicken Sie den Freigabehebel (d) des Fixierers

nach unten.
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11. Wenn das rickwartige Ausgabefach nicht verwendet wird, schlieBen Sie es wieder,
nachdem das gesamte gestaute Papier aus diesem Bereich entfernt wurde.
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12. Ziehen Sie die Kassette heraus, und vergewissern Sie sich, dass das Papier
einwandfrei eingelegt und nicht beschadigt ist und die Papierfiihrungen einwandfrei
gegen die Seiten des Papierstapels sitzen. Schieben Sie die Kassette dann wieder
hinein.

14. Lassen Sie den Scanner behutsam herab.

Falls Papierstau beseitigen im Meni Druckereinstellungen aktiviert ist, wird nach
einem Papierstau das MFP versuchen, die durch den Papierstau verlorenen Seiten erneut
zu drucken.
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NICHT ZUFRIEDEN STELLENDE DRUCKQUALITAT

SYMPTOME

Auf dem Ausdruck sind
vertikale weiBe Linien
zu sehen.

MOGLICHE URSACHEN

Der LED-Kopf ist
verschmutzt.

SCHRITTE

Wischen Sie den LED-Kopf mit
einem weichen, flusenfreien Tuch
ab.

Niedriger Tonerstand.

Offnen Sie das Ausgabefach und
klopfen Sie einige Male auf die
Tonerkartusche, um den
restlichen Toner gleichmaBig zu
verteilen. Tritt das Problem noch
immer auf, tauschen Sie die
Tonerkartusche aus.

In der Bildtrommel scheinen
geratefremde Partikel
vorhanden zu sein.

Tauschen Sie die
Bildtrommelkartusche aus.

Der Lichtabschirmfilm auf der
Bildtrommelkartusche ist
verschmutzt.

Wischen Sie den Film mit einem
weichen, flusenfreien Tuch ab.

Das Druckbild wird in
vertikaler Richtung
immer blasser.

Der LED-Kopf ist
verschmutzt.

Wischen Sie den LED-Kopf mit
einem weichen, flusenfreien Tuch
ab.

Niedriger Tonerstand.

Offnen Sie das Ausgabefach und
klopfen Sie einige Male auf die
Tonerkartusche, um den
restlichen Toner gleichmaBig zu
verteilen. Tritt das Problem noch
immer auf, tauschen Sie die
Tonerkartusche aus.

Das Papier ist nicht fur die
Druckereinheit geeignet.

Verwenden Sie empfohlenes
Papier.

Der Ausdruck ist zu
hell.

Die Tonerkartusche ist nicht
ordnungsgemaB eingesetzt.

Setzen Sie die Tonerkartusche
erneut ein.

Niedriger Tonerstand.

Offnen Sie das Ausgabefach und
klopfen Sie einige Male auf die
Tonerkartusche, um den
restlichen Toner gleichmaBig zu
verteilen. Tritt das Problem noch
immer auf, tauschen Sie die
Tonerkartusche aus.

Das Papier ist feucht.

Verwenden Sie Papier, das bei
geeigneten Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen
gelagert wurde.

Das Papier ist nicht fur die
Druckereinheit geeignet.

Verwenden Sie empfohlenes
Papier.

Starke und Sorte des Papiers
sind ungeeignet.

Setzen Sie im ,Media Menu"
(Papiersortenmeni) den
Medientyp und das
Mediengewicht auf einen
geeigneten Wert, oder erhéhen
Sie den Wert des Mediengewichts
um 1.

Recycling-Papier wird
verwendet.

Erhdéhen Sie im ,Media Menu"
(Papiersortenmenti) den Wert
des Mediengewichts um 1.
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SYMPTOME

Die Bilder sind
teilweise zu blass.
Beim Drucken reiner
Farben sind weiBe
Flecken und Linien
sichtbar.

MOGLICHE URSACHEN

Das Papier ist feucht oder
trocken.

SCHRITTE

Verwenden Sie Papier, das bei
geeigneten Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen
gelagert wurde.

Auf dem Ausdruck sind
vertikale Linien
sichtbar.

Die Bildtrommelkartusche ist
beschadigt.

Tauschen Sie die
Bildtrommelkartusche aus.

Niedriger Tonerstand.

Offnen Sie das Ausgabefach und
klopfen Sie einige Male auf die
Tonerkartusche, um den
restlichen Toner gleichmaBig zu
verteilen. Tritt das Problem noch
immer auf, tauschen Sie die
Tonerkartusche aus.

Auf dem Ausdruck sind
regelmaBig horizontale
Linien sowie Flecken
sichtbar.

Treten die Linien und Flecken
in Abstanden von ca. 94 mm
auf, ist die Bildtrommel (die
grine Hulse) beschadigt oder
verschmutzt.

Wischen Sie sie behutsam mit
einem weichen Tuch ab.
Tauschen Sie die
Bildtrommelkartusche aus, wenn
sie beschédigt ist.

Treten die Linien und Flecken
in Abstanden von ca. 30 mm
auf, kdnnen in der
Bildtrommelkartusche
geratefremde Partikel
vorhanden sein.

Offnen/schlieBen Sie das
Ausgabefach, und drucken Sie
erneut.

Treten die Linien und Flecke
in Abstanden von ca. 86 mm
auf, ist die Fixiereinheit
beschadigt.

Tauschen Sie die Fixiereinheit
aus.

Die Bildtrommelkartusche
wurde Licht ausgesetzt.

Tauschen Sie die
Bildtrommelkartusche aus, wenn
das Problem nicht behoben
wurde.

Der weiBe Bereich des
Papiers ist geringfligig
gefleckt.

Das Papier ist statisch
geladen.

Verwenden Sie Papier, das bei
geeigneten Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen
gelagert wurde.

Zu starkes Papier wird
verwendet.

Verwenden Sie weniger starkes
Papier.

Niedriger Tonerstand.

Offnen Sie das Ausgabefach und
klopfen Sie einige Male auf die
Tonerkartusche, um den
restlichen Toner gleichmaBig zu
verteilen. Tritt das Problem noch
immer auf, tauschen Sie die
Tonerkartusche aus.

Die Buchstabenrander
sind verschmiert.

Der LED-Kopf ist
verschmutzt.

Wischen Sie den LED-Kopf mit
einem weichen, flusenfreien Tuch
ab.
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SYMPTOME MOGLICHE URSACHEN SCHRITTE

Der Toner |6st sich, Starke und Sorte des Papiers | Setzen Sie im ,Media Menu"
wenn er gerieben wird. | wurden falsch eingestelit. (Papiersortenmenti) den
Medientyp und das
Mediengewicht auf einen
geeigneten Wert, oder verringern
Sie den Wert des Mediengewichts

um 1.
Recycling-Papier wird Erhéhen Sie im ,Media Menu"
verwendet. (Papiersortenmenti) den Wert

des Mediengewichts um 1.

Der Glanz ist Starke und Sorte des Papiers | Setzen Sie im ,Media Menu"
ungleichméaBig. wurden falsch eingestelit. (Papiersortenmenti) den
Medientyp und das
Mediengewicht auf einen
geeigneten Wert, oder verringern
Sie den Wert des Mediengewichts

um 1.
Es wird gar keine Seite | WSD-Port wird benutzt. Stellen Sie die Schnittstelle auf
gedruckt. Standard-TCP/IP-Port um.

NICHT ZUFRIEDEN STELLENDE KOPIERQUALITAT

Beachten Sie die Punkte aus Abschnitt ,Nicht zufrieden stellende Druckqualitat" auf
Seite 149, und stellen Sie auBerdem sicher, dass das Glas der Scannereinheit stets sauber
ist. Weitere Informationen finden Sie unter ,Reinigen™ auf Seite 128.
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CHECKLISTE FUR FAXPROBLEME

Wenn ein Problem auftritt, lesen Sie die Problemliste und die Lésungen durch, bevor Sie
sich an den Kundendienst wenden.

Das Gerdit wahlit eine Telefonnummer nicht: Prifen Sie das Netzkabel und die

Wandsteckdose. Stellen Sie sicher, dass die Telefonleitung (nicht das externe Telefon oder
Handset) an den LINE-Anschluss an der Rickseite des Gerats angeschlossen ist. Wenn ein
externes Telefon installiert ist, heben Sie den Hoérer ab, und priifen Sie, ob ein Wahlton zu
horen ist. Ist kein Wahlton zu héren, kann ein Problem mit der Telefonleitung vorliegen. Ist
ein Wahlton zu hoéren, wurde am Gerat moglicherweise das falsche Wahlverfahren

eingestellt (Impulswahl oder Tonwahl). Wenn wechselnde Téne anstelle von Wahlimpulsen
zu horen sind und die Impulswahl in der Region Ublich ist, andern Sie die Anrufparameter.

Auf dem Display wird ein Kommunikationsfehler gemeldet: Dies gibt eines von
mehreren mdéglichen Problemen an:

> Eventuell ist das Gerat nicht mit dem Gerdt an der Gegenstelle kompatibel, oder das
Gerdt an der Gegenstelle kann die angeforderte Funktion nicht ausfiihren. Dies kann
beim Faxabruf (Polling) oder beim vertraulichen Faxversand der Fall sein.

> Mdéglicherweise ist kein Papier in das Remotegerat eingelegt, oder ein Papierstau ist
aufgetreten.

> Auch ein schlechter Zustand der Telefonleitung kann Kommunikationsfehler
verursachen. Versuchen Sie, das Fax erneut zu versenden, und priifen Sie, ob die
korrekte Telefonnummer gewahlt wird.

> Wenn eine Vorwahl erforderlich ist, um eine Amtsleitung zu belegen, oder wenn es
sich um eine internationale Fernsprechverbindung handelt, muss nach der
Amtsleitungsvorwahl oder der Landesvorwahl eventuell eine Pause eingefiigt
werden, damit das Gerat den Wahlton abwartet. Wenn haufiger Probleme mit einem
bestimmten Remotegerat auftauchen, programmieren Sie die Telefonnummer in
einer Kurzwahltaste, und andern Sie dann die Parameter dieser Taste.

> Méglicherweise missen das lokale oder das Remotegerat gewartet werden.
Versuchen Sie, das Fax an einen anderen Empfanger zu senden, und Uberpriifen Sie
das lokale Geréat.

Sie konnen eine Faxnachricht versenden, aber die Bildqualitat des von dem
Remotegerit gedruckten Dokuments ist sehr schlecht: Wenn das gefaxte Dokument
eine kleine Schrift, komplexe Abbildungen oder Fotos aufweist oder sehr hell oder sehr
dunkel ist, dndern Sie die Faxdichteeinstellungen. Kopieren Sie das Dokument auf dem
Gerat, um festzustellen, wie es Ubertragen wird. Das Problem kann auf eine Stérung der
Telefonleitung zurlickzufihren sein. Versuchen Sie, das Dokument spater erneut zu
Ubertragen.

Das Fax wurde versendet, aber der Empfanger erhilt leere Seiten: Stellen Sie
sicher, dass das Dokument ordnungsgemaRB eingelegt wurde, bevor Sie das Fax versenden.
Es muss mit der beschrifteten Seite nach OBEN in den ADF eingelegt oder mit der
beschrifteten Seite nach UNTEN auf das Glas gelegt werden.

Die Bildqualitidt der empfangenen Faxnachricht ist schlecht: Versuchen Sie, das
Dokument auf dem lokalen Gerat zu kopieren, um sicherzustellen, dass dies
ordnungsgemaB funktioniert. Tritt das Problem erneut auf, wenden Sie sich an den
Absender der Faxnachricht und fordern Sie ihn auf, die Einstellungen flir Faxqualitat und
Dichte zu @ndern. Fordern Sie den Absender auf, das Dokument auf seinem Gerat zu
kopieren, um sicherzustellen, dass dies ordnungsgemaB funktioniert. Lassen Sie sich dann
die Faxnachricht erneut zusenden.

Nach Eingabe einer Kurzwahl-/Gruppenwahlnummer passiert nichts: Stellen Sie
sicher, dass die verwendete Kurzwahlnummer ordnungsgemaB programmiert wurde.
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Die empfangenen Dokumente sind sehr hell oder enthalten vertikale Streifen,
obwohl im Gerat noch geniigend Toner vorhanden ist: Wischen Sie die
Linsenoberflache des LED-Bereichs des MFP-Gerats behutsam ab, und prifen Sie, ob das
Gerat ordnungsgemaB funktioniert (siehe ,,...den LED-Kopf" auf Seite 128). Kontrollieren
Sie dann, ob der Toner oder die Bildtrommel ausgetauscht werden missen (siehe ,Ersetzen
der Verbrauchsmaterialien™ auf Seite 117).

Das Gerat ist fur den zeitverzégerten Versand konfiguriert, sendet jedoch
iiberhaupt nicht: Uberprifen Sie auf dem Display, ob auf dem MFP-Geréat die richtige
Uhrzeit und das richtige Datum eingestellt wurden.

Das MFP-Gerit ruft kein Remotegerat ab: Rufen Sie den Benutzer des Remotegerats
an, und stellen Sie sicher, dass die Dokumente eingelegt wurden und der
Abrufiibertragungsmodus auf seinem Gerat aktiviert wurde.

Das Geridt ist an eine Nebenstellenanlage angeschlossen, und es sind keine
Verbindungen nach auBBen moglich: Kontrollieren Sie, ob vor jeder gewahlten oder im
Gerat programmierten Rufnummer die Amtsleitungsvorwahl steht. AuBerdem muss das
Gerat fir den Betrieb an einer Nebenstellenanlage konfiguriert sein (weitere Einzelheiten
finden Sie im Configuration Guide (Konfigurationshandbuch)).

Das Gerat nimmt einen ankommenden Anruf immer an, bevor es mdéglich ist, das
externe Telefon abzuheben: Wenn ein externes Telefon angeschlossen ist, erhdéhen Sie
die Einstellung des Parameters des Gerats flir die Reaktion bei Anruf.

Empfangene Faxe sind manchmal verzerrt: Wenn das empfangene Dokument breiter
oder langer als das in das Papierfach eingelegte Papier ist, verkleinert das Gerat
automatisch die Breite oder Lange des Dokuments, so dass es auf das Papier passt. Diese
Art von Problem kann auch mit der Ubertragung zusammenhéngen.
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VOR GERATEENTSORGUNG

Bevor dieses Gerat entsorgt wird, empfehlen wir, dass die registrierten vertraulichen Daten
und die gespeicherten Daten geldscht werden.

Die im Gerat gespeicherten Daten werden weiter unten angezeigt.

> Adressbuch

> Telefonbuch

> Profil

> Daten mit der One-Touch-Taste oder dhnlichem registrieren

> Admin-Kennwort

> Registrierte Einstellungen in verschiedenen Menus

> Fax-Daten

> Private Druckdaten

> Verschiedene Eintrage

> Zugangskontrolle, Benutzerverwaltungsdaten (lokaler Benutzer, Cache externer
Benutzer LDAP und Kerberos)

1. Driicken Sie die Taste SETTING (EINSTELLUNG) auf dem Bedienfeld.

2. Dricken Sie die Scroll-Taste ¥, um Admin-/Grundeinstellung auszuwahlen und
dricken Sie die OK-Taste.

3. Geben Sie das Admin-Kennwort ein.

4. Wahlen Sie Benutzer Installation > Vertrauliche Daten Léschen.

5. Wahlen Sie Ja und dricken Sie auf die OK-Taste.

6. Sobald Fortfahren? angezeigt wird, wahlen Sie Ja und driicken Sie auf die OK-

Taste.

7. Sobald Mdchten sie wirklich? angezeigt wird, wahlen Sie Ja und driicken Sie auf
die OK-Taste.

Starten Sie das Gerat neu, um die Daten zu l6schen.

HINWEIS

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, kénnen die geléschten Daten nicht
wiederhergestellt werden. Um den Léschvorgang abzubrechen, wéhlen Sie
Nein in Schritt 6 oder Schritt 7.
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TECHNISCHE DATEN

MFP-Modell Modellnummer
MC363dn N34346A, N34346B
Abmessungen 427 x 509 x 445mm (B x T x H)
Gewicht Ca. 29 kg
Stromversorgung 110 bis 127VAC, 50/60Hz£2%
220 bis 240VAC, 50/60Hz+2%
Stromverbrauch Off (Aus): <0,5W
Ruhemodus: <1,5W
Energiesparmodus: <20W
Standby: 100 W
Betrieb (Durchschnitt): 570 W
Betrieb (Max.): 1170 W
Betriebsumgebung Betrieb 10 bis 32 °C/20 bis 80% Feuchtigkeit

(optimal 25 °C feucht, 2 °C trocken)
Inaktiv: 0 bis 43 °C/10 bis 90% Feuchtigkeit
(optimal 26,8 °C feucht, 2 °C trocken)

Druckumgebung Farbe 17 bis 27 °C @ 50 bis 70% Feuchtigkeit
Gerausch (Schalldruckpegel) Bei Betrieb (Drucken): 52dB(A)
Bei Betrieb (Kopieren): 54dB(A)
Standby: Unhérbar
Energiesparmodus: Unhérbar
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Regulierungsaussagen Wireless LAN
-FCC-Erklarung
-IC-Erklarung

-Europaische CE Konformitatsdeklaration.

FCC-Erklarung

FCC WARNUNG
Verdanderungen oder Modifikationen welche nicht ausdriicklich von der verantwortlichen Seite flir die
Einhaltung genehmigt wurde, kann die Benutzererlaubnis verhindern, um das Gerat zu betreiben.

Hinweis: Dieses Gerat wurde gestestet und erfunden um mit den Beschrankungen fir ein Klasse
B Digitalgerat, gemaB Teil 15 von den FFC Regeln zu Ubereinstimmen. Diese Beschrankungen
sind gestaltet um einen angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen in eine hausliche
Installation zu liefern. Dieses Gerat erzeugt, benutzt und kann Radio Frequenzenergie aus-
strahlen und, falls es nicht nach den gegebenen Angaben installiert oder benutzt wird, kann es
schadliche Interferenzen zu Radioverbindungen hervorrufen. Aber es gibt keine Garantie dass
die Interferenzen nicht in einer bestimmten Installation erscheinen konnen. Wenn dieses Gerat
schadliche Interferenzen zum Radio- oder Fernseherempfang hervorruft, welcher durch das Ein-
schalten und Ausschalten des Gerats festgelegt wird, wird der Benutzer ermutigt zu versuchen,
diese Interferenzen durch eins oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu korrigieren:
-Stellen oder richten Sie die Empfangsantenne neu ein.

-VergréBern Sie die Trennung zwischen dem Gerat und Empfanger.

-Verbinden Sie das Gerat in einem Ausgang welcher sich in einem anderen Kreislauf befindet als
wo der Empfdnger verbunden ist.

-Fragen Sie den Verkdufer oder einen erfahrenen Radio/TV Techniker nach Hilfe.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
lokalisiert oder betrieben werden.

IC-Erklarung

Dieses Gerat stimmt mit Teil 15 der FFC Regeln und den kanadischen Industry lizenzfreien RSS
Standards Uberein. Der Betrieb hangt von den folgenden zwei Konditionen ab: (1) Dieses Gerat
sollte keine Interferenzen hervorrufen, und (2) diese Gerat muss jede Interferenz akzeptieren,
inklusive Interferenzen welche den ungewiinschten Betrieb dieses Gerats hervorruft.

Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des régles de la FCC et CNR d’Ubdustrie Can-
ada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Dieses Klasse [B] Digitalgerat stimmt mit den kanadischen ICES-003 Uberein.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Achtung (FCC/IC):

Der Frequenzbereich 5,15-5,25 GHz darf nur in Innenraumen verwendet werden.

La bande 5 150-5 250 MHz est restreints a une utilisation a l'intérieur.

Dieses Gerdt entspricht den FCC-/IC-Grenzwerten flir Strahlenbelastung, die fiir eine nicht kon-
trollierte Umgebung festgelegt wurden, und es erfillt die FCC-Richtlinien fiir die Belastung durch
Radiofrequenzen (RF) und RSS-102 der IC-Richtlinien fir die Belastung durch Radiofrequenzen

(RF). Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zum Korper einer Person installi-
ert und bedient werden.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non controlé et respecte les regles les radioélectriques (RF) de la FCC lignes
directrices d'exposition et d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'IC.
Cet équipement doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le
dispositif rayonnant et le corps.
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Europaische CE Konformitatsdeklaration

430

Dieses Gerat stimmt mit den wesentlichen Anforderungen der Europadischen Union Richtlinie1999/5/
EC Uberein.

Die Telekommunikationsfunktionalitdt von diesem Produkt sollte in den folgenden EU- und EFTA-
Lander benutzt werden: Osterreich, Belgien, Bulgarien, Zypern, Tschechische Republik,
Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Deutschland, Griechenland, Ungarn, Island, Irland,
Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Polen,
Portugal, Rumanien, Slowakische Republik, Slowenien, Spanien, Schweden, die Schweiz, Tirkei
und GroBbritannien.
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OKI KONTAKTDETAILS

OKI Systems (UK) Ltd.
Blays House

Wick Road

Egham

Surrey

TW20 0HJ

Tel: +44 (0) 1784 274300
Website: www.oki.com/uk

OKI Systems (Ireland) Ltd
A7 Calmount Park
Ballymount

Dublin 12

D12 TX94

Ireland

Tel: +353 (0) 1 4049590
Fax: +353 (0)1 4049591
Website: www.oki.com/ie

OKI Systems (Czech and Slo-
vak), s.r.o.

Futurama Business Park -
Sokolovska 651/136A

186 00 Praha 8

Czech Republic

Tel: +420 224 890158
Fax:+420 22 232 6621
Website: www.oki.cz, www.oki.sk

Oki Systems (Deutschland)
GmbH

Hansaallee 187
40549 Dusseldorf

Tel: +49 (0) 211 / 5266-0
Fax: +49 (0) 211 59 33 45
Website: www.oki.de

Albania, Bosnia, Bulgaria, Croatia,
Cyprus, Estonia, Greece, Israel,
Latvia, Lithuania, Macedonia,
Romania, Serbia, Slovenia

CEE Export Group:

OKI Systems (Poland) Sp. z o.o0.
Platinum Business Park 2, 3rd Floor
ul. Domaniewska 42, 02-672 Warsaw
Poland

Tel: +48 (0) 22 448 65 00
Fax: +48 (0) 22 448 65 0
Website: www.oki.pl

Oki Systemes (France) S.A.
Zone Silic - Immeuble Osaka
21 rue du Jura

CS 90277

94633 RUNGIS Cedex

Paris

Tél: Standard 0820 200 410
(0.09€/min depuis une ligne fixe*)
Hotline 01 76 54 21 50 (n° non
surtaxé)

Website: www.oki.fr

OKI Systems (Magyarorszag)
Kft.

H-1133 Budapest,

Vaci ut 76

Hungary

Telefon: +36 1 814 8000
Telefax: +36 1 814 8009
Website: www.okihu.hu

OKI Systems (Italia) S.p.A.

via Milano, 11,
20084 Lacchiarella (MI)

Tel: +39 (0) 2 900261
Fax: +39 (0) 2 90026344
Website: www.oki.it

OKI Systems (Polska) Sp. z 0.0

Platinium Business Park II, 3rd
Floor

ul. Domaniewska 42

02-672 Warsaw

Poland

Tel: +48 22 448 65 00
Fax: +48 22 448 65 01
Website: www.oki.pl
E-mail: oki@oki.com.pl
Hotline: 0800 120066
E-mail: tech@oki.com.pl

OKI Europe Limited, Sucursal
em Portugal

Av. Quinta Grande 53
7° D Alfragide
2614-521 Amadora
Portugal

Tel: +351 21 470 4200
Fax: +351 21 470 4201
Website:www.oki.pt
E-mail : oki@oki.pt

Oki Service
Servigo de apoio técnico ao
Cliente

Tel: 214 727 660
E-mail : okiserv@oki.pt

OKI Systems Rus, LLC (Russia)
Sector B, 3rd Floor, Svyatogor-4
Business Center10/4, Letnikovskaya
str.115114, Moscow

Tel: +7 495 276 5060
Fax: +7 495 258 6070
e-mail: info@oki.ru
Website: www.oki.ru

Technical support:
Tel: +7 495 564 8421
e-mail: tech@oki.ru
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Oki Systems (Osterreich)

Campus 21
Businesszentrum Wien Sued
Liebermannstrasse A02 603
22345 Brun am Gebirge

Tel: +43 223 6677 110
Service-Hotline:

+43 (0) 2236/677 110-501
Website: www.oki.at

OKI Europe Ltd. (Ukraine)
Raisy Opkinoy Street,8
Building B, 2"d Floor,

Kiev 02002

Ukraine

Tel: +380 44 537 5288
e-mail: event@oki.ua
Website: www.oki.ua

OKI Sistem ve Yazici Coziimleri
Tic. Ltd. Sti.

Harman sok Duran Is Merkezi,
No:4, Kat:6,

34394, Levent

Istanbul

Tel: +90 212 279 2393
Faks: +90 212 279 2366
Web: www.oki.com.tr

Oki Systems (Belgium)

Medialaan 24
1800 Vilvoorde

Helpdesk: 02-2574620
Fax: 02 2531848
Website: www.oki.be

OKI Systems (Danmark) a's

Herstedgstervej 27
2620 Albertslund
Danmark

Adm.: +45 43 66 65 00
Fax: +45 43 66 65 90
E-mail: salg@oki.dk /
support@oki.dk
Website: www.oki.dk

OKI Europe Limited, Sucursal en
Espafa

Complejo Vega Norte. C/ Anabel
Segura, 16. Edif. 3 - 49 Plta.
28.108, Alcobendas

Madrid

Tel +34 91 343 16 20
Website: www.oki.es



OKI Middle East, India and Sub
Sahara Africa

Building 7W A

Office 2008,

Dubai Airport Free Zone

PO Box 54604

Dubai, UAE

Tel: +971 4 204 5810
Website: www.oki.com/me

Oki Systems (Finland) Oy
Vanrikinkuja 3
02600 Espoo

Tel: +358 (0) 207 900 800
Fax: +358 (0) 207 900 809
Website: www.oki.fi

Oki Systems (Holland) b.v.

Neptunustraat 27-29
2132 JA Hoofddorp

Helpdesk: 0800 5667654
Tel: +31 (0) 23 55 63 740
Fax: +31 (0) 23 55 63 750
Website: www.oki.nl

Oki Systems (Norway) AS

Tevlingveien 23
N-1081 Oslo

Tel: +47 (0) 63 89 36 00
Telefax: +47 (0) 63 89 36 01
Website: www.oki.no

Var vanlig kontakta din
terforsaljare i forsta hand, for
konsultation. I andra hand kontakta

Oki Systems (Sweden) AB
Box 1193
164 26 Kista

Tel. +46 (0) 8 634 37 00
e-mail: info@oki.se
Website: www.oki.se

Oki Systems (Schweiz)
Baslerstrasse 15
CH-4310 Rheinfelden

Support deutsch +41 61 827 94 81
Support frangais +41 61 827 94 82
Support italiano +41 061 827 9473

Tel: +41 61 827 9494
Website: www.oki.ch

Oki Data Americas Inc.(United
States e Etats-Unis)

2000 Bishops Gate Blvd.

Mt. Laurel, NJ 08054

USA

Tel: 1-800-654-3282

Fax: 1-856-222-5247
http://WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM
http://my.okidata.com

8505 Freeport Pkwy
Suite 100
Irving, TX 75063

http://www.okidata.com

2067 Wineridge Place
Suite C&D
Escondido, CA 92029

Phone: 760-781-5200
Toll Free: 800-264-1272
http://www.okidata.com/wide-format

Oki Data Americas Inc.(Canada
e Canada)

4140B Sladeview Crescent Unit 7 & 8
Mississauga, Ontario

Canada L5L 6A1

Tél: 1-905-608-5000

Téléc: 1-905-608-5040
http://WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM

Oki Data Americas Inc.(América
Latina (OTRO))

2000 Bishops Gate Blvd.

Mt. Laurel, NJ 08054

USA

Tel (Espafiol): 1-856-222-7496
1-856-222-5276

Fax: 1-856-222-5260

Email: LASatisfaction@okidata.com

Oki Data de Mexico, S.A. de C.V.
Mariano Escobedo #748, Piso 8

Col. Nueva Anzures
C.P. 11590, México, D.F.

Tel: 52-555-263-8780
Fax: 52-555-250-3501
http://WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM

Oki Data do Brasil Informatica
Ltda.

Av. Alfredo Egidio de Souza Aranha,
100 - 5° Andar - Bloco C

Chacara Santo Antonio - Sdo Paulo,
SP - Brasil

CEP: 04726-170

Tel: 55-11-3543-5500

Fax: 55-11-3444-3501

email: okidata@okidata.com.br
HTTP://www.okiprintingsolutions.com
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Argentina/Chile/Paraguay/Pera/
Uruguay

Oki Data Americas, Inc.

Sucursal Argentina

Ugarte 3610 Piso 4°(1605) Olivos
Buenos Aires, Argentina

TEL: +54 11 5288 7500
Fax: +54 11 5288 7599

Colombia/Ecuador/Venezuela/
Centroamérica y Caribe

Oki Data Americas, Inc.

Sucursal Colombia

Carrera 13 #97-51, Oficina 101
Bogotd Colombia

TEL: +57 1 704 5159

Oki Data (Singapore) Pte. Ltd.

438A Alexandra Road #02-11/12,
Lobby 3, Alexandra Technopark
Singapore(119967)

Tel: (65) 6221 3722
Fax: (65) 6594 0609
http://www.okidata.com.sg

Oki Systems (Thailand) Ltd.

1168/32 Lumpini Tower,
16th Floor, Rama IV Road,
Tungmahamek, Sathorn
Bangkok 10120

Tel: (662) 679 9235
Fax: (662) 679 9243/245
http://www.okisysthai.com

Oki Data(Australia) Pty Ltd.

Levell 67 Epping Road, Macquarie
Park
NSW 2113, Australia

Tel: +61 2 8071 0000
(Support Tel: 1800 807 472)
Fax: +61 2 8071 0010
http://www.oki.com.au

OKI Data New Zealand

8 Antares Place Rosedale,
Auckland, 0632 New Zealand

Tel: (64) 9 477 0500

(Customer Support: 0800 778 800)
Fax: (64) 9 477 0549
http://www.oki.co.nz/

Oki Data(S) P Ltd. Malaysia Rep Office

Suite 21.03, 21st Floor Menara IGB,
Mid Valley City,

Lingkaran Syed Pura 59200,

Kuala Lumpur, Malaysia

Tel: (60) 3 2287 1177
Fax: (60) 3 2287 1166



Oki Data Corporation
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,Tokyo
108-8551, Japan
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